జయంతి తే నుకృతినో 
రవసిద్రాః క వీశ్వరాః. 


సంపాదకులు 
విశ్వనాథ సత్యనారాయణ 
శాొవ్వూడీ గౌతమరావు 


సంపాదక కార్యాలయ ము 


ఉస్మాన్‌ పురా, కరీంనగరము 
ళ్లీ 


వా! 


సంపుటి జి సంచిక ని 
డిసెంబరు 'ర్‌లి 


మ. ద చ... అమా. ము పారాను కాం ఇవా 


శాల... ఖు బటు. వెలుతూ కాక ఆల. ల... న. వరుకు త. అ ఆ మ గట లు కాకా. 
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సంపాద కీయము 
శె ష్యోపాధ్యాయిక 
మధునావంతుల నత్ధూానొారాయణ౯ా(న్త్ర 
జీవుని వేదన.? __ వాల్మీకి వృత్తాంతము 
ధూళిపాళ (శ్రీరాతమూ ర్తి 
వానలో తడుస్తున్న మనిషి 
మందా(ల్రీ 
జ్యోతిర న్వేషణ 
తువ్యువూడీ కోటోళ్సురొరాథు 
కథానిక = ఒక పరిశీలన 
టౌ, బి. నుబ్బిరాయుడు 


వీధిదీపం 
తి. 79 
చింత 
అయాబితుల వొనుమచ్చాన్త్రి 
సంధ్యాగీతము 


యన్న జోగారావు 
రసము : స్వస్థాన వేషభాషాభిమతము 
ఉపాధ్యాయుల నరనీంవామయూ ర్తి 


శరత్తు 
బౌల్చంతొండ్‌ బంద్‌ మోౌళిళా(స్త్ర 
చర్చావేదిక 
మృళ్యుజయము 
బిళ్ళానాథ్‌ నత్యంనారాయణ 
ఆకొశవాణీ 
పాహిత్యధార 


పుస్తక సమీక్ష 


ల. 


అధునిక సొహిత్యగతిని నూచించే 
పాంటీ మూనవ తిక ఛ్‌ 
6 9 
క్ర ల్పన 
నవ్య కవితా రీతులు 
కథలు 
సొహీత్య విమర్శలు 
ఆధునిక సాహిత్య సమన్యలై 
విశేష చర్చలు. 
కార్యాలయము ళి 
౫౧౬, నుల్తాకాబజార్‌ 


హెదరాబార్‌, 
be 


గమనిక 


జయంతి (ప్రకటన కౌర్యాలయం కరీంనగరం 
మార్చబడుతున్నది. కౌబట్టి జనవరి సంచిక 
వెలుపడదు. ఫిబ్రవరి సంచిక యధథా(ప్రకొరం 
జనవరి చివరి వారంలో వెలువడుతుంది. నం, జ. 


సంపాదకీయము 


సాహిీశంము మానవ ఫవృచ్వలు ఆదిలో నన్ని 
ది లా? 
జ ఇ అ నీ! జీ జన ఖ్‌ జ్‌ 
మును న్వచ్భ్చనుగా నసంంుుంంయునుు కాలము. గడ్‌ చిన 
“అటి మానవ సవృ డిళోని దోషములు సంక 
QO) i 
a F Pp ఉగ 
మీంచుటచన నపి దూపీతముగుచుండును. ఇది సృష్ట 
యుక్క అతణము, గ fi Jen "త్య, నుక) సూత్ర 


మెందుకు తప్పును” కాలన్నఖావము. కృత 
ళ్‌ ర 
యుము మొదట, కలిగను రివరరచా! 


సాొబాూర్యంము గెలు గాం“ 
8) 


(ర కేర్పడికది. 


భాఎఒంచినారు, 


SMD కుట 
నటు 


$Y! 


త అ నె గా 
న గులు దాని 
నో ళ్‌ 


శదాస్బతి3 ముగా నిర్మించినారు, 
జన 
జు 
ము ఏనాడు. ఎ౦ పి స్త  తినాడు, స. యోజన RORY 3 


Cg అత, ఈ, త re జ ఈ ఇల మ 9 
చద? ము” తోొలునటీనుండటీ యు మనుష్యుడు 


ఊర కే ఘట్టి ఊర ౫ చచ్చుట ఈ కోసమేనా అల్పము 


ఏకః దుఃఖ 


ఆఅటయఎయినచో 


౧0౧ 


న భిెకిళసనుఖములు, 


న 


ల ఆ EN ౯ 
ag” యంగ లు 
ఎలాం 


| లో ఇ త్వ SE (2 
వులు Mg «0 జ [ మస) నం 


గ 

(స ఖు కొ ఫి సు ఖు At eG ర్ట 

JON TOON పముతు పాతు నత లని అం. 
He) d@a— 


౫ ప్పించుగో రానిది. గిర దుఃఖతః అల్బసుఖప; 


అకు 


ప్‌ BNO గనడును వ్‌] Vn aT “ows i! en 
(2 


ఇంగ “ంటె నధ మెాదేిదియో యొ!ఃటి ' లదు, 
రా 
అజరామర మెఏ. అనంద సంహారి బై యినిది. 
కాము 


దొనిని సాధించినచో జగ్భకు చారి తార్థ్యమని మన 


స్రంర్యులు భాఎంచిరి. బ్బ యూ" రంపర వెంటనే 
మతములు నిర్మిం డిని, సంగ మై మన లలా 


శరీరము “వికి శనికి నిశ్యముగాదు, ఇంగకంచు ని" స్‌ 
మైన వస్తు వేదియో గ? 
త. చ శరీరయా[ న (పథాన నముగా విని 
యోాగింపబడ వలయును అ నెడీ తాత్పర్య సు ధర్మము 
లను. మశములను న్యాయమును సిజ్ఞానులచేత 
నిర్శింపబడినవి, 


లయయును. య. 


శ్ర 


సర్వనాగరక జాతులకు సారస్వత ముండునని 
గదా నేడందరు చెప్పుచున్నారు. అట్టి సొరన్వత 
మనాదినుండి మన దేళ మున నున్నది. ఈసొరస్వతము 
యొక్ట పరమ ప యోజన మేమి ? అని వళ్నించినచో 
పూర్వులు చెప్పుకొన్న సమాధానము రసానందమని. 

ఎందు“ నగా మతము లున్నవి. ధర్మములున్నవ్‌, 
కది భిముఖముగా మానవుడు నడ చినచో చాల కట్టు 
బాట్లకు బోఎడవలయును. అశని వాంఛలు నియ 
మింపబడవలయును. నునన్సును వాద్దులో పెట్టు 
కొనవలయును. ఇదె చాల దుర్గ టమైన పని. కోరికలు 
వానీయంగట నపి చేల రగును. ఆకోరికలు ఫలించి 
నను ఫలించక పోయినను కోరికలు ఏజ్బంభించుచునే 
యుండును. మనోనియమముకంచు దుర్భ టమైనది 
జనేలేదు, అట్టి స్థితిలో మన్మపయత్నము లేకుండ, 
మనస్సును స "వలసిన యవసరము లేకుండ, 
దానీయంతట నది సియమీంపబడి యానందమును 
సమకూర్చుకోనుటకు మాగ్గమున్న దా ( ఉన్నదని 


మనపూర్వ ముషులు చూచిరి. దానిపేరు సార 
త గాద్రిభో శా కస 
శ ము. దల వరము, వ్య మునం దు 


[ప్రధానముగా లేకవృ శ మే యుండును. మానవుల 
యొక్క నుఖగుఃఖముల చరతి యుండును. ఒకడు 
తానెన్నియో 5మూహించుకొనుచుండును. అవి 
యన్నియు కావ్యమునందుండును. వాని కోరికల 
* నుగుగణముగానే కావ్యముండును. ఆళావ్య మొక 
పద్దతిగా | వాయబడికచో వాని మనస్సా కావ్యము 
వంటబిడి వాని[ఫయశ్న నుక్క ర లేకుండ రసానంద 
మనుథ వించును. ఆ కావ్యమట్లు (వాయఏడుటకు 
రసవేత్తమైన కవి కావలయును, మరియు నా 
కావ్యము నట్లా స్వాదించుటకు వట్టి మనన్సు కాక్ర 


+ 
CR: 
RP 


చదివిన మనస్సు భావమునందు మగ్నము కాధగిన 
వాడిని సంపాదించుకొన్న మనస్సు పలుకుబడి 


_యొక్ట సొగను తెలినికోదగిన మనస్సు కావలయును. 


అప్పుడా కావ్యానందమును పొందవచ్చును. దానినే 
మనపూర్వులు రనమనీ చెప్పిరి. వగా రసమనగా 


' సాజా దృవ్మా పచార్థ మే యని చెప్పిరి, ఒకసారి 


యా యనుభూతి కలిగినచో చాని రుచిని జీవుడు 
వదలి వెట్టలేడు. అది [కమ కమముగా జీవుని యొ క్ల 
ఈ జన్మపరంపర, దుఃఖపరంపర మొదలైన వాని 
నుండి విడుదలకల వానిగా చేయగలదు. 

ఇట్టి రసానందముకొణకు నిర్మింపబడిన దీ సార 
స్వతము. ఆ రసానందము లోకమునకు నంబం 
ధించనిది. మానవుని యొక్క మనోవేగము న్నాళ 
యించి మానవుని యొక్క కోరికల మార్గము నను 
సరించి పోదగినది, పొందదగినది. చివరకు లోకము 
వదలి వెట్టించునది. లోకమనగా మాత్సర్యము 
జ్వేషము కోపము అనురాగము ఇష్టానిష్టములు 
తదనుబంధి సదసతి )యాచరణము. _ వీనినుండి 
విడుద లపొందుటకు నులభ మన మార్గము కావ్య 
రసాఖ్వాదనముగా మనపూర్వులు నిర్ణయించిరి, 

ఇది యిట్టుండగా కాలము గడచినకొలది లోక 
ములోనున్న వృషత్తులయందువలె సాహిత్యము 
నందు గూడ మత్సరము ద్వేషము మొదలై నవి 
తాండవింప నారంభించినవి. పరమేశ్వరుని పొందుట 
కొటి కేర్పడిన మతముల. నాళయించియే జీవులు 
కొట్టుకొని చచ్చిరి. చచ్చుచున్నారు. ఆ సందర్భ 
ములో సాహిత్య పరమ ప్రయోజనము నుండి దూర 
ముగా పోయి తమ తమ మాత్సర్య ద్వేషాదులు 
(పకటించుకొనుటకు సాహిత్యమునుకూడ నొక 
సాధనముగా చేసికొనుచున్నారనుటలో విడ్డూర 
మేమియు నుండనక్కరలేదు. నా మతము గొప్ప 
దనగా నా మతము గొప్పదని వాదించుకొను 
చున్నారు గదా ! వాని మతమును బట్టి తన జీవుని 
యొక్క విము_క్రిని సాధించుకొనుట' వదలి వెట్టి 
తన యవాంళార (పాక ట్యమునకు చానినొక 


జయం 


యుపాధిగా ' స్వీకరించికొని తమ కామ[కోఛాది 
గుణావిష్కారము చేసికొనుచున్నారు. ఆ మత 
ములో వాడు పుట్టుట ఆ మత మేర్ప్చరచిన బుషుల 
యొక్క మహావాక్యము లనుసరించుటకు కాదు. 
చానిని పురస్కరించుకొని ఇతర మశములవారి 
మీదికి చాడి వెడలుటకొరకు. ఆ చాడి వెడలుట 
లౌకిక మైన స్వలాభము కొరకు. సరిగా సాహిత్యము 
నందుకూడ నిదియేవని జరుగుచున్నది. 

ఒకడొక శావ్యమును వా సెను. నీవు చదువుము, 
నీకు బాగుగా నున్నచో నానందింసుము. లేనిచో 
పరిహరించుము. అంత వరకే కావ్యము యొక్క 
పయోజనము. ఇది దాటి నీ పయోజనము 
సాగును. మానవ (పకృతి యెట్టిదనగా తన కొక 
సంగతి బాగున్నచో నితరులకు గూడ దానిని 
గురించి తెలియచేసి వారు కూడ చాగుగా నున్న 
దనినచో సంతోపించుట. ఇవి రెండు విధములైన 
సంతోవములు. మొదటిది రుచిగానున్నదని నీవు 
తెలిసికొని దాని నాస్వాదించుటవలన వచ్చిన సంతో 
వము. శెండవది దానినింకొకడుకూడ బాగుగా 
నున్న దన్నకో నీవు పొందెడి వట్టి మానసికమైన 
నంతోవము. ఈ సంతోవము న్యాయముగా నే 
యున్నది. సీ కొకటి బాగుగా లేదు. ఇంకొకనిచేత 
నది బాగుగా లేదనిపించి నీవు పొంబెడి నంతోమ 
మున్నది. ఈ రెండవ సంలోవమునకు మొదటి 
సంతోషమునకు సంబంధ మేమి? మొదటిది ఉత్త 
మము, రెండవది అధమము నగునా? ెండవది 
సంతోవమా? సంతోషా భాసమా? అచ్చమైన సంతో 
షమునందు ర్వేష ముండదు. అవాంశారముండదు. 
ఒక లౌకిక మైన దుష్ట మైన తృ ప్రయుండదు. రెండవ 
విధమైన సంతోషములో ఈ లజణముల యొక్క. 
స్పర్శ్భయున్న ట్లు కనిపించుచున్న దే, అది పరిహార 
ణయ మన్నట్టు భానించుచున్న ది, 

ఊర కే మనకు చాగుగా నుండకపోవుటకాదు. 
అదివరకే మన మనస్సులో నొక ద్వేషమో మాత్స 
ర్య మో పెట్టుకొని చానియందొక వై ముఖ్యమును 
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"పెంచుకొని చానిని మన మాస్వాదించకమునుచే 
చానియందు ద్వేషముతో (ప్రవర్తించి యా ద్వేష 
భావమును పదిమందికి పంచి దానివలన మానవు 
డొక తృప్తిని పొం'దెనా ఆ తృ ్ప్దియొక్క యధ 
మశ్వ మింతయని చెప్పుటకు వీలున్నదా ? చానిని 
తృ_ప్పియనుట కే వీలులేదేమో ! తనకున్న ద్వేషా 
హంకారములకు నొక విధమైన (పశాంతికాని 
(పశాంతి సమకూర్చుకొనుచున్నా మన్న | భాంతిగాని 
దానియందు తృప్రిలేదు. ఏలయనగా తృప్రి 
యొక్క లక్షణము తరువాత మరిం కేదియు నక్కర 
లేదనుట, ఈ రీతిగా నీ ద్వేవమము పదిమందికి పంచి 
నీవు పొందిన భావము పర్యాయ మైనది కాదే! 
తిరిగి తిరిగి యబ్లు చేయుచుండుటయే ధాని లకణ 
ముగా కనిపించుచున్న ది. అట్టి దానిని తృప్తి యను 
టకు వీలులేదు. 

సర్వధా యిట్ట భావము మాత్సర్య ద్వేష విరో 
ధాది గుణములకు నాటపక్తైన సామాన్య జీవితము 
లోనిదే, తదలీత మెనదికాదు. సారన్వతము తదతీత 
మైన యొక రసానందముకొట కుద్దే శింప బడినది, 
ఆ సారన్వతమునే తీసికొని లోకవృ శృమునే నెరపు 
చున్నాడు మానవుడు. వాని విషయములో మత 
మెంత వ్యర్థమైనదో సారన్వశము నంత వ్యర్థ 
మైనది యే. (పతి వాడును తానొక మతమునందు 
పుట్టుచునే యున్నాడు. వాడు పుట్టిన జాతికొక 
సారన్వతమున్న చో నుండవచ్చును. ఉన్నచో చదువ 
వచ్చును. 

మానవులు సొధువులు అసాధువులు అని రెండు 
రకములు. ఈ రెండుగుణములు నొకొక్క ప్పుడు 
వేళననుసరించి యుండును. వయస్సు ననుసరించి 
యుండును, జన జన్మ యంతయు వాడు వాడుగా 
వీడు వీడుగా నుండిన నుండవచ్చును. ఆదిలో 
నసాధువులు జీవిశాంతమున సాధువులై నవా 
రున్నారు. ఆదిలో సాధువులై జీవితాంతమున 
నసాధువులై న యభాగ్యవంతులు కలరు. నిజముగా 
'శ్లూచినచో నెప్పుడు నెవ్వరి నేమియు నననక్కరలే 
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దనిపించును. కాని నద్వినయము చెప్పబడే వల 
యును. చెప్పినంతమా| తాన లోకమంతయు నొక్క. 
సారిగా సాధువై విడంబించదు. కాని ప మంచిమాట 
ఎప్పుడెవనికి నచ్చునో తెలియదు గనుక మంచి 
మాటలు చెప్పబడుచునే యుండవలయును. 

ఈ సారస్వతము మనము రసాస్వాదన చేయుట 
కొరకును ఎవనికి వాడుగా నానందించుటకును 
(వధానముగా నేర్చడినవి, కావ్యములలో కూడ 
సాధుశా వ్య ము లసాధుకావ్యములు నుండును. 
అసాధు కావ్యములయందలిదోష ములు 'పెద్దలునీరూ 
పించుటయు వానిని పరివారించుకొనుటకు తరువాతి 
వారు [పయత్నము చేయుటయు, న్యాయమైన 
పద్ధతియే. ఈపద్ధతిలో మానవుని యొక్క యహాం 
కార సం|కమణము జరిగి ధర్మ మధ ర్మమగును. ఇవి 
దోషములని తెలిని చెప్పెడివాడు తా నధికుడనన్న 
భావముతో చెప్పినచో వినెడివాడు పీడు చెప్పెడి 
దేమి నేను వినెడిదేమి యను నవాంకారముతో 
విన్నచో ధర్మబోధ యొక్క |[పధానోద్దేశ్యమే చెడి 
పోయినది. ఇది దోషమునకు మొదలు. అచ్చటినుండి 
ఎన్నిదోషములై నను సంక్రమించవచ్చును. దోష 
ములు చెప్పుటకు సమర్థుడు కానివాడుకూడ చెప్పు 
టకు మొదలిడుట, తన కధికారము లేకపోవుట 
దోషములు కానివానిని దోమములుగా చెప్పుట, 
దోవములేవో దోవములేవికావో తెలిసికొనవలసిన 
బాధ్యతనుకూడ తాము గుర్తెరుగకుండుట, అసలు 
దోషాదోమ విచారణ లేకుండనే ఒకనిమీద వగ 
సాధించుకొనుటకు వాని |గంథమునందు తప్పు 
లున్నవని చెప్పుట, వాని కీర్తి పతిస్టలకు భంగము 
కలిగించవలయునన్న యూవాతోనే పవర్శించుట, 
ఈద్భశళములైన యెన్నిలక్షణము లుండ రాదు ? 
వెలుతురున్నది. చీకటియున్నది. ఒకడు చీకటినే 
వెలుతురనును, అన్న వా డూరకుండక వెలుతురును 
వెలుతురని చెచ్పెడివానితో విరోధము పెట్టుకొనును. 
ఈలోకము విచిత్ర మైనది. చీకటిని వెలుతురని చెప్పి 
చాడేమి సాధించును? నిజముగా సొధించెడిది లేదు, 
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కాని వాడట్లు చెప్పి లోకమునందేదియో సాధించ 
వలయునని వాని యుద్దేశము. లోక మునందొక 
(వయోజనమును సాధింపవలయునని చీకటిని 
వెలుతురని మొదలు పెట్టును. వానివెంట పదిమంది 
పడుదురు. వారిచేత తనపనులు చేయించుకొనును, 
మరికొంద రుందురు, వారి కూహయులేదు. భావన 
యుండదు. తనబంధువులలోనో స్నేహితులలోని 
యొక మార్గమున పోవుచున్న వాడు వానికి 
అత్యము. వాడు చెప్పివదే వీనికి వేదము. వాడు 
శేనిడిపనులకు నిజముగా పావనము వానికి వాధ్యత 
లేదు. కాని వానివలన నిశరుల కపకారము జరుగు 
చునే యుండును. వీనిని పరివారించుట యెట్లు ? 
ఈలోక మొక పద్మవ్యూవాము వంటిది. ఏ తీగ ఏ 
చిక్కు లోనున్నదో తెలియదు. 

ఇంక విమర్శింపబ డెడువారు కలరు. వారందరు 
మహోళవులని చెప్పుటకు వీలులేదు. |పతివాడు తనకు 
శానొక శాళిచాను. తాను (వానీనచే సిద్దాంతము. 
త న్నెవ్వడును విమర్శించ రాదు. విమర్శించినవాని 
శీమియు రాదు. అంతయు తనకే వచ్చును. ఈజాతి 
వారున్నారు. శానొకమా|తపు కవీ, నిజముగా 
నవతలివాడు చూపించిన దోషములు కొన్ని తన 
కావ్యమునం దున్న వి, కొన్ని లేవు. అన్ని టికిని కలిపి 
వినుర్శకుని తూరుపోత పట్టును. ఇదియొక జాతి. 
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మరియొకడున్నాడు. వాడు మంచిక వియే. వానిని 
విమర్శించ నవసరము లేదు, ఎవడో విమర్శించెను. 
దానికి వీడొడలు రక్కికొని వీరా వేళము తెచ్చికొని 
పీరంగము వేయును. మరింకొకడున్నాడు. అతడు 
నత్కవి, సాధువు, పరిజ్ఞానము కలవాడు, తిట్టుకో 
నిమ్ము మనకేమి యని యూరకుండును, ఇళ్లు. 
విమర్శకులలో నుందురు. వాడు తప్పులు వాసినచో 
మన శేమి యని యూరకుండు నొకడు. ఈ విమర్శ 
కుల లక్షణము పూర్వము చెప్పబడినదిక చా ! వారు 
వీరు తమకు తాము విచారించుకొొని మాత్స ర్యా 
దులు (వొధాన్యముగా పెట్టుకొనక గుణమును 
గుణమునుగా నే చెపవలయును. దోషమును చెప్పి 
నచో మంచిమార్గముననే చెప్పవలయును. వ్యక్తిగత 
'ద్వేషాదు అవలన మనబీవలతణమునందు మాయాధి 
క్యము కలుగుటయేగాక మన భాషాసారస్వతము 
నకు నష్టము కలుగును. మన దేశముయొక్క 
సౌభాగ్యమున కది మంచిదికాదు అన్న తాత్పర్య 
ముతో పవర్తి ంచినచో ఏ రసానందము కొఅకు 
మనపూర్వులు కావ్యసృష్టి సంకల్పించిరో ఆ ఫలిశ 
మును కొందరు కాకపోయినచో కొందరై నను 
పొందుదురు. ఈమాటలు శేవితమునందున్న పతి 
శాఖరు సంబంధించి చెప్పవచ్చును. ఇది సారస్వత 
(పకియకుసంబంధించి చెప్పబడుచున్నది. రసోవై సః, 


ల 


a 


సువిశాలదీర్ణ విస్ఫూర్తి నేత్రములకు 
జూపులలో సూక్మసూక్షగతులు 
వ(జకాఠీన్యమ్ము వక్షస్థలమ్మునC 
జి త్తమ్ములో( బువ్వుమె త్రందనము 
విగ్రహమ్మున( బుట్టు వెడందయౌొన్నత్యము 
గురువులయెడ వంగికొలుచుభంగి 
నడకలో స్వరముతో. బౌడముగాంభీర్యము 
"పీవవారల( జూచి ఖేదపాటు 
పడుగు( బేకయు(గా నేయబడినయట్టు 
అలరి దేహాత్మగుణము లన్యోన్యమై త్రి 
గృష్టరాయలలో నందగించుచుండ 
నరసి యాశీర్యదించు( దిమ్మరుసుగురు(డు, 
* 
నయనాంచలముల సన్నగ. దోంచుళోణరే 
ఖల( జ[్మక్రవర్తిలక్షణముచెలువు 
పరదారచరణ నూపురనిక్యణము నెంచి 
మాతృభావమ్మున మసలుతెలివి 
ఆజానులంది బాహాయుగ్మమున మాంస 
లత పెంపు లొరయుచల్వపు(బసందు 
నవ డెద్ది యాశించి యేతెంచినను చేతి 
కెముక లేకుండ(గా నిచ్చు విందు 
త్ర మ్మివిరి మొగ్గ విచ్చిన దళములటులు 
గొనము లీరీతి నాత్మశిష్యునకు విరియ 
వేయి కరములతోం గృష్టరాయు నొత్తి 
మిత్రు(డై తిమ్మరుసుమం|శత్రి మెచ్చు నతని, 


ష్యోపాధ్యాయిక | మధునాపంతుల సత్యనారాయణకొ శ్రి స 


చదివినట్టులెయుండు సాహిత్యపాఠమ్ము ; 
సంగీతకళకు నాస_క్తినెజిపు( ; 
జేసినట్లులెయుండు( జెల(గి గుజ్టపుస్వారి ; 
చిత్తమ్మునకు వచ్చు( గత్తిసాము ; 
వినినట్టులేయుండు వేదాంతవాదముల్‌ ; 
దండనీతులకు వార్తలకు మురియు ; 
అలిగిన క్లేయు-డు నన్యాయములయెడ( ; 
జియనవ్వుమల్లియల్‌ కురియుచుండు ; 
నరయుచున్న ప్లైయుండు సుందరతరమ్ము 
(ప్రకృతిమంధరమెన ళోభావిలాస ; 
మంతలో( దనలోన( దా నరసి మురియు ; 
నపుడు రాయలలోన: దిమ్మరుసు మెజయు, 
* 
దౌదొల నిలబడి తగులమ్ము దిగనాడి 
వ్యసనంబు లేడింటిపన లెఅింగి 
మన మనాసక్తమై తనర( జతుర్విధ 
మదనమార్షములసంపదలు తెలిసి 
యనభిషంగత( దంత్రమునుగాంచి శృంగార 
యువతీయువకరీతు లవధరించి 
యంతరంగము పరార్థాభిలాషల నిల్చి 
యష్టభో గముల తియ్యములు పట్టి 
మెలగు నా రాచ బిడ్డ రాయలవయస్సు( 
చెలిసి, యాచట్టుసిగ్గవో దిటువుగొలిపి 
వేడ్క డెందము పుష్పింప. వీ(పుతట్టు 


మంత్రిమాధవు( డల్ల తిమ్మరుసు బుధుడు. 


తల[గుచ్చుకొన్నజెక్కలవంటి పంటకొ 
లువ( బఐవ్వశళించు బాతువుల నరసి 

మొనసి కళ్శాన(. బోసినకొల్చు( జేటల 
వినర( బాలీనపొల్లు వెంట గాంచి 
యొకకిన్ను విద్రవో నొకకంట మేల్కను 
వెలుగు సాలాాగమం దెసగ( జూచి 
వరిగింజనొకట( బల్వరుస( దోమెకు కుంద 
రదన కెంబెదవి హొరంగు( దెలిసి 

ఆవి వినూత్న క విత్వ వర్ణ్యాంశములుగ( 
గృష్ణరాయ లెడంద( టొంగినపు డతని 
యభినవంబగు(ప్రతిభ( దిమ్మరుసువిబుధు( 
డరసి మోదాశ్రుకుందమాల్యములు విడుచు. 


XX 


జయంతి 


అత( డుచ్చరించు మహావాక్యములలోన 
భావధ్వని వ్యంగ్యపరత మెజసి 

ఆత(డు చూచినచూపునందు పహైందవధర్మ 
మర్మజ్ఞతారమ్యమహము కొని 
అత(డు వేసినయట్టియ డుగులో గిజపతి 
గతి (క్రిందు నేయుపద్దతి చిగిర్చి 

ఆత(డు నవ్విననవ్వునందు నమ్లేచ్చమౌ 
స్వచ్చపతాతికొచ్చవి తనర్చి 

అత(డు తన కౌ(గిటం జేరినపుడు చిటిలు 
జాతి ము శ్తెపు సరులలో శ్రైత్య మెంచి 
తిమ్మరుసుమంత్రి యంతరంగమ్ములోన( 
గృష్ట రాయల దళ లఫేకించుకొనును, 


“అంధ పురాణము" (శ్రీకృష్ణ దేవరాయ పర్వమునుండీ 
సంగృహీతము, 


జీవృని వేదన-శ్లీ 
వాల్మీకి వృత్తాంతను 


కొవ్యపరమార్రము రసమని యాలంకారిక శిరోమణియగు 
నభినవ గు ప్రపాదు(డు నిర్ణయించెను. ఈ రసమయొక్క 
స్వరూవమేమి ? ఇది పరిణతమైన జీవుని వేదన, అభినవ 
గుప్పుల సిద్ధాంతమును దజువాత( బరిశీలింతము. ఆనంద 
వర్ధనాచార్యు(డును నభినవగుప్పు(డును దమ సిద్ధాంతమున 
కుపష్టంభకిముగా వాల్మీకి వృత్తాంతము నుదాహరిణముగా 
నొసంగిరి, ఈ యుదాహరణమును లెస్సగా బరిశీలించిన 
వారు చెప్పిన రసము జీవుని వేదనా స్వరూపమని శతేటపడ( 
గలదు. 


(ప్రథమమున వాలీ కివృత్సాంతమును డీసికొందము. వాల్మీకి 
యాదికివి, ఆయనికు( బూర్వము లౌకిక ఛందస్సు లేదు. 
ఆయనకు( బూర్వపు బుషులెల్లరు మంత్రదిష్టలే. వాల్మీకి 
కూడ వారివంటివా(డే కొని యాయన వాక్కు లౌకి3 ఛందో 
మార్గమును బట్టి4ది. అందుచేత నాయన కవియైనా(డు. 
ఆయన కవియగుటకు జరిగిన సంఘటన మిది, ఆయన 
యొక నా(డు శిష్యుడగు భారద్వాజునితో(గూడి తమసానదికి 
స్నానమునకు(బోయి సమీపమున నొక చెట్టుపై గూర్చుండి 
యున్న (క్రొంచమిధునమును జూచెను. ఆచట( బొంచి 
యున్న బోయవా(డొక(డు వానిలో మగపక్షీని బాణముతో( 
గొ'బైను. అది (క్రింద(బడీ విలవిల తన్నుకొనుచుండెను. 
ఆడపకీ దానిని జూచి దుఃఖముతో నరచుచుండెను. ఈదృళ్య 
మంతయు వాల్మీకి కంట(బడినది. ఆయనకు ళోకముచే 
నొడలు తెలియలేదు, ఆయన నోటివెంట నపయత్న ముగ 
సీ కింది మాటలు వెలువడెను, 

“మానిషాద : (పతిషాంత్వ మగ మళ్ళాళ్వతీ స్సమాః 

యక్కొ9౦చమిధునా దేక మవరధీః కామ మోహితి మ్‌॥” 

(ఓరీ చోయవా(డా! కొమముతో నొడలెజుంగిక యున్న 
యీ (కౌొంచముల జంటలో నొకదానిని జంపితీవి గావున 
నీ వెక్కుపకొలము జీవింఎవురా 1) వాల్మీకి తననోటివెంట 
నీట్లాక స్మి కప్రత్యపభాసముగ వచ్చిన పలుకుల కొళ్చర్య 
పడెను. అయన యించుక విచారించి తనశిష్యువితో నిట్లనెను, 
“పాదబద్గోఒక్‌రసమః తర్మత్రీలయ సమన్విశి॥ శ్రోకొర్హస్య 
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ధూళిపాళ శ్రీరామమూర్తి 


(ప్రవృతో మే ళ్లోకోభవతు నాన్యథా", తజువాత నాయన స్నాన 
మాచరించి యీ సంఘటనమును గుణించి చింతించుచు( దన 
య్మాశమమునకు టోయి ధ్యానమగ్ను(డై కూర్చుండెను. 
అప్పుడు (బహ్మ యాయనయొదకు వచ్చి రామాయణము 
కొవ్యముగా (వాయుమని యాదేశించి యంతర్తి తుడయ్యెను, 
ఇది సంగహమగా వాల్మీకి వృత్తాంతము--- వాల్మీకి కవి 
మైన కథ, 

(కౌంచద్వంద్వ వియోగదర్శ్గనమున వాల్మీకి పొందిన 
శోకముయొక్క స్వరూపమును విచారింతము. ఇది జాయా, 
ప్పతవియోగాదికమి వలన లోకములో మన మనుభవించు 
శోకమువంటి దనుటకు వీలులేదు. మన మనుభవించు 
శోకము లౌకికము. సంబంధ సాసేక్షమైనది. ఈ లొకిక 
శోకమునందు( దరతమభేద మనంతముగా(గలదు. ఏ వన్తు 
వును గుజించి శోకించుచుంటి మో యా వస్తువుతో మనకు(గల 
సంబంధము నుబట్లి,(యుపయోగ మునుబట్టి, యనుబంధమును 
బట్టి) మన శోక మునందలి గాఢత యుండును, మన శేమ్మాత్ర 
మును సంబంధములేనివారి కష్టములను జూచి మనము 
పొందు శోకము కరుణ యన(బడును, దీనియం దించుక 
యలౌొకికొభాసయున్నది. కొని యిదియు నిరపేక్షముగాదు, 
అచ్చట( గూడ మనము శోకముతో నేకత్వమును సాధింన 
లేదు గావున మన హృదయములు తన్మయములగుటలేదు 
గావున నిదికూడ లౌకిక శోక మే యగుచున్నది. దీని నుండి 
యలొకిక శోక మునకు భేదమును స్పష్టము చేయుటకే దానికి 
'గరుణి మని యాలంకౌరికులు సంకేత మేర్పజచిరి, కరుణా 
శబ్దము ప్రీలింగిము, దానికి "జాలి యని యర్థము. ఈ జాలి 
లౌకిక కోటిలో( జేరినది, కరుణ శబ్దము పుంలింగము, 
దీని కలౌకికళోకిమని యర్థము. వాల్మీకిపొందినది 
యిట్టి యలొకిక శోకమని రామాయణమే మనకు, జెప్పు 
చున్నది. “తతః కిరుణ వేదిత్వాత్‌” అని తజువాత నున్నది 
కావున “బుషే ర్థర్మాత్మన స్తస్య కౌరుణ్యం సమపద్యత” 
యన్న వాక్యిములోని కొరుణ్య శబ్దమున కలోొకిక శోక మని 
యర్థము చేయవలయును, జాలియని యర్థము చెప్పరాదు, 
అవ్పుడు 'కరుణవేదిత్వాత్‌' అనుమాట కుడురదు, 
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మటియొక రీతిగా. గూడ వాల్మీకి పొందినది యలౌకిక 
_శోకమని సాధింపవచ్చును. వాల్మీకి శోకమును బొందినా(డని 
మాత్రమే (గంథమున నున్నది. “తస్య కొరుణ్యం సమపద్యత” 
(అయనకు శోకము గలిగెను), వాల్మీకి గూడ “ళోకార్తన్య 
(పవృత్తో మే (శోకముచేత నార్తుడ నైన వాకు( గలిగినది) 
అన్నాడు. ఈ ళోకమెవరికిని సంబంధించినది గౌదని 
యిందుచేత మనకు( దెలియుచున్నది. లోకములో తాయా 


శోంమని, పృతళోఎ మనియు మాతమే యనుభూతళోకము 


వ్యవహరింప(బడుచున్నది. వటి భావరూపమగు శోక 
మును జెప్పుటకు మా(తమే శోక శబ్దము వాడ(బడుచున్న ది. 
“వాడు చాలశో3౩ములో నున్నాడు' ఇత్యాది (ప్రయోగము. లలో 
శో3ళబ్ద మోపఎదారికము, ఎందుచేతననగా వాని ళో3 స్వరూప 
మెటింగియున్న వారి కీ (ప్రయోగమునందలి శోకిశబ్దము 
తదేతువునుగూడ స్ఫురింప(జేయును. ఎజు(గిని వారా శోక 
హీకువును (బశ్నించి తెలినికొందురు. ఆందుచేత వట్టి శోక 
శబ్దమునకు ముఖ్యార్థమునందు లోకమున( (బయోగము 
లేదు. వాల్మీకి యనుభవించినది యిట్టి వట్టి శోకము, భావ 
రూపమైన శో౩ము, ఏ సంబంధమును లేనిది. నిరపేక్ష 
మెనది. కావుననే “కారుణ్యం సమపద్యత *శోకా ర్రస్యి 
యను ప్రయోగములు కుదురుచున్నవి. 
ఇచ్చట నొక శంక. వా(డు చాలశోక ములో నున్నాడను 
(వయోగములోవలె నిచ్చటంగూడ శో3ళబ్దమునకు నుప 
దారము చెప్పంగూడదా? యని. చెప్ప్బంగూడదిని యుత్తరము, 
ఎందుచేతననగా ముభ్యార్ధబాధ కలిగి నప్పుడే శబ్ద ముపచరిత 
మగును. ఇచట వాల్మీకి పొందినది యలౌకిక శోకమని 
చెప్పుటకు బాధకములేదు. అందుచేత ముఖ్యారబాధరేదు. 
మించి యాయనపొందిన శోక మలొకిం మే యనుటకు బల 
వత్తంమెన సాధకిములున్నవి. 1. ఆయన ముని యగుట, 
2. ఆయన నోటివెంట శోకము వచ్చుట. వాల్మీకి ముని. 
సాంసారిక బంధములను గోసికొన్నవా(డు, లోకమునందు 
రాగ వ్వేషములు లేనివాండు, ఆయన కొకటి గలిగిన లాభ 
. మును, నొకటి పోయిన నష్టమును లేవు. (క్రౌంచద్వంద్వ 
ముతో నాయనశెట్టి సంబంధమును లేదు, ఎట్టి యుపయోగ 
మును లేదు. వానియం దొకదాని నాళమునలన నాయనకు( 
గలీగిన నష్టమునులేదు. అందుచేత (గొంచద్వంద్వ వియోగ 
మాయన ళోకమునకు( గారణమనుటకు వీలులేదు. ఆయన 
శోకి యనుటకు వీలులేదు. ముని యనగా యోగియని 
యర్థము. మననముచేయువా(డు మునియను వ్యుక్చ త్రిపలన 
యోగియనగా( జీ త్తవృత్తుల సిరోధించువాండు. “యోగ 
శృ త్తవృత్తివిరోధఃశొ యని పతంజలి. చి త్తవృ త్తినరోధము 
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యోగికి. (బథమలక్షణము. ళోకమొక చిత్తవృత్తి. దీనిని 
నిరోధింపలే నినాషడు వాల్మీకి ముని యెబ్లగును వాల్మీకికి ( 
దన మునిత్వజ్ఞాన మున్నంతకాల మత(డు శోకమనుభవింస 
లేడన్నమాట. అత(డు ళో3 మనుభవింపవలెనన్న( దాను 
మునియన్న మాట మజచిపోవలెను. తాను బొందునది శోక 
మనుమాట మజచిపోవలెను,ఆ ళోకమునకు( (గొచద్వంద్వ 
వియోగము విషయమన్నమాట మజచిపోవలెను. ఈతీపుటిని 
మజచిపోవుట తన్నుదాను మజచినప్పుడే సాధ్యమగును. 
ఇట్లు మజువనంతకాలము జీవిపొందు దుఃఖము సాపేక్ష 
మైనది, లొకిః మెనదియు నగును, వాల్మీకి మునియగుట 
వలన నిట్టి శోక మనుభవింపనేరండు. కావున నాయన యను 
భవించినది లొకి: శోకమనుటకు వీలులేదు. ఇట్లు వాల్మీకి 
యొక్క మునిత్వ మాయన యనుభవించినది యలొకీక 
ళో౩మనుటకు వినిగమక ము. 

మటీ రెండవది వాల్మీకి నోటివెంట వచ్చిన మాటలు 
శోక రూపముననుండుట. ఆయన పొందినది లౌకిళోకమే 
యయినచో నాయననోటివెంట కోక మెట్లువచ్చును ? పుత్ర 
ప్మితౌది శో పీడితుల నోటివెంట శో ములు వచ్చుచున్నవా ? 
వాల్మీకి చూచిన దృళ్యమును మనమును జూచితి మను 
కొందము. మన మా దృశ్యమును జూచి జాలిపడవచ్చును. 
అప్పుడు మనము వాల్మీకి యన్నమాటలనే యనవచ్చును. 
“ఓరీ కి ర్కటకు(డా 1 నీకేమి పోపుకొలము వచ్చినదిరా, 
అ పిట్ట నిట్లు కొట్టితివి యందుము. వాల్మీకియు నిన్లే 
యన్నాడు. కొని యోయన యన్నమాటలకు మన మను 
మాటలకు ముఖ్యమైన యొఏభేదమున్నది. మన మను 
మాటలు లౌకిక దశను దాంటినవిగావు. ఆవి ఛందస్సుచేత 
నియతము. లై యుండవు, కాని వాల్మీకి యన్నమాటలు శ్లోక 
రూపముననున్నవి. మనము పొందినది లౌకికానుభూతి 
కాబట్టి యది లౌకికభాషలో వ్య క్షమైనది, వాల్మీకి పొందినది 
కూడ లొకికానుభూతియే యయినచో నది కూడ లౌకిక 
భాషలోనే వ్యక్తము కావలెను, ఆది యట్లుకాలేదు. శ్లోక 
ములో వ్యకి మైనది కావున నాయన పొందిన యనుభూతీ 
మనము పొందిన యనుభూతికంటె వేరై నది. ఈ విషయ 
మంత యు( బర్యాలోచించి వాల్మీకియే “పాదటట్లోఒక్షర సమ:, 
తం్యతీలయ సమన్వితః, ళోకార్తస్య (పవృతో మే శోకో భసతు 
నాన్యథా” యన్నాడు. ఈ శ్లోక మునందు వాల్మీకి తన నోటి 
వెంట వచ్చినమాటల స్వరూవమును బరిశీలించినా(డు, ఆ 
మాటలు నాల్గు పాదములుగానున్నవి. నాల్లు పాదములందును 
నక్షరములు సమముగానున్నవి. రాగ శాళ యుక్తములుగా 
నున్నవి. ఇందుచేత నవి ల్లోకమే కొవలయునుగాని మణి 
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యొకటికొరాదు. లౌకిక శోకార్తున కిట్టినవృత్తి లోకమున 
లేదు, లోక మునం దేడ్చువారికి మాటలు ఛందోబద్ధములై రావు. 
ఏడుపు రాగ కాళయు క్త మగుట మనము కన్నదిగాదు, విన్నది 
గాదు. అందుచేత వాల్మీకీ యనుభవించినది యలొకిక శోక 
మనుటకు ఛందస్సు, రాగతాళ సమన్వితశ్త్వము విని 
గమకములు. ఈ యలొకీక ళోకమే జీవునివేదన. జీవుని 
యొక్క స్వరూప మీ ళోకము. నుఖదుఃభానుభవము జీవుని 
యొక్క లక్షణము. ఈ సుఖముగూడ( బర్యవసానమున 
దుఃఖమేయగును. సుఖదుఃభాదులు ద్వంద్వములు. ద్వం 
ద్వామభవమంతయు దుఃఖమే. అందుచేత దుఃభానుభవమే 
శీవలకిణమనుట యుక్తము. జీవునియొక్క యీ దుఃఖాను 
భవము బాహ్యాప్రపంచమునందలి పు త్తపితాది వస్తువుల 
నాశ్రయించి యుండెనేని యది లౌకిక శోకమగును. ఇ ఫే 
యాశక్రయమును భేక యాజీవుండు తనస్వరూపమునందు. 
దానులగ్నమైనచో( దన స్వరూపమును దా ననుభవించు 
నప్పు డది యలొకిక ళోకమగును. లౌకి౩ శోకము యత్కించి 
ద్విషయ విశిషము. అలౌకిక శోకము జీవస్వరూషమే. ఇట్టి 
జీవస్వరూఎ పరిజ్ఞానమే పరమమైన యార్తి. వాల్మీకి 
యనుభవించిన శో మిట్టి పరమా రి స్వరూపము, ఇదియే 
వాల్మీకికి శోఏ రూపమున( బరిణమించినది. 

మణీ యీ శోకమునందు ళ్లోకరూపమున( బరిణమింప 
నేల? అది రాగతాళయు క్రిము కానేల ? ఆర్తియిట్లువ్యరక్త 
మగుటకు( గల హేతువేమి ? యన్నచో నిది జీవసంపుటి 
లోని విశేషమని చెపవలయును. ఈ యా రి జీవునియొ క్క 
స్వస్వరూపము. ఆ జీవుడు వర మేళ్వరుని యంళము. 
పరమేశ్వరుని (ప్రతిబింబము. ఈ పతివింబ మా వింబముతో 
నెడబాటు గన్నది. జీవుడు తనకు( దెలియకుండ ననుభ 
వించు పరమేశ్వరవిరహమే యాయ్హార్హి, ఈయార్తిలో( 
బర మేశ్వరుండున్నా(డు. శ్లోకమునందలి సంగీత మా వర 
మేళ్వరువి వెలు(గు. 

భారతీయ కావ్య_ప్రపంచమందు వాల్మీకివ్యత్తాంతమునకున్న 


(పాముఖ్య మనంతము. కొళిదాస మహాకవి రఘువంశము, 


నందు వాల్మీకివృత్తాంతమును లెస్పగా--- బరామర్శించినాండు 
“తా మభ్యగచ్చ (ద్రుదితానుసారీ 
శవి॥ కుశేధర్మాహరణాయ యాతః 
నిషాద విద్ధాండజ దర్శనోళ్థః 
శోకత్వ మాసద్యత యస్య ళోకః' అని, 


(బోయవానిచేం గోట్టంబడిన వక్షీవిజూచి యెవండనుభ 
వించిన శోకము ళ్లోకముగా( బరిణమించెనో యట్టీ కవి 
దర్భలను సమిథలను దెచ్చుటకు వరణ్యమునకు( టోవుచు 
రోదనము ననుసరించి యా సీతయొద్దకు( బోయెను.) ఇచట 
యస్యశోకః అను పదమునకు నెవనికి శోకమని యర్థము 
చేయవలెను. ఎవనియొక్క శోకమని యర్థము చేయరాదు. 
అయన యెలటీ(గి యనుభవించినవ్వుడే యది యాయన 
శోకమగును. ఎటింగి యగుభవించుట యవగా శోకమును 
విషయ్యాశితముగా ననుభవించుట. అప్పుడది క్లోకమాగా( 
బరిణమింప లేదు. 

“కావ్యస్యాత్మా స్‌ ఏవార్థః తథా చొదికవేః పురా 
(కౌంచద్వంద్వ వియోగోత్స శ్ళోకల్లోకత్వ మాగతళొ 

ఈ లోకమునకు వ్యాభఖ్యానముచేయుచు నభినవగుప్పుడు 
“కవే” యను శబ్దమును శోకముతో నన్వయింపరాదవియు 
ళోకముతో నన్వయింపవలెననియు( జెప్పెను, “నతు మునే 
శోక ఇతి మంతవ్యం అని, ఆయన యనుభవించినది 
లౌకిక శోకమే యైనచో( గాళిదాసంతటివాండు వాల్మీకి కది 
యొక పెద్దవిశేషణముగా వేయనక్కంరలేదు. ఆలళోకము 
శ్లోకముగా( బరిణమించునట్టిది. అట్టి శోకము గలవాండు 
కావుననే యాయన కవి. ఆందుచేశ గవియనగా నలౌకిక 
శోకము ననుభవించువాడు. జీవుని వేదనానుభవముగలవా( 
డని కాళిదాసుని యలిిపాయనుని మనము (గ్రహింపవలెను. 
“యస్య-ళో3ల్లోకత్వ మాగతః సః కవిః యస్య-ళోళళ్లోక 
త్వం గచ్చతి = భో; రూపేణ పరిణమళకి స ఏవ కవిః “త్రస్మా 
త్కవిర్నా మాలౌకికళో ౩వాన్‌” అస పెళోక పాదముయొక్క 
తాత్చర్యము-వాల్మీకి యట్టికోకము గలవాండు గావుననే “రుది 
తానుసారి యమైనాండు. ఆమన యొన్సట నేడ్చువిన్నను 
జీవ వేదనను బొందును. ఆ జీవవేదనాన్వరూనమును 
మూ ర్రీభవించినది నీతాదేవి. రుదితానుఫారియైన యా వాల్మీకి 
సీతాదేవిని దర్శించెను, 

వాల్మీకి యాదికవి. ఆయన కవియగుటయేగాక న హృద 
యుండు గూడ. అకవిత్వముయొక్క. న్వరూపమిట్టీదని 
చెప్పినవాడు. ఆయనమండి యొకేమాణు కావ్య సప 
దాయము, తదనుశీలనాసంప్రదాయమును పుట్టినవి, అందు 
చేత నాయన మొట్టమొదటి కవి సహృదయు(డు. కవిసహృ 
దయు(డనగా మహాకవియన్న మాట. మహాకవికే సరస్వతీ 
త్వము (ప్రకౌశితమగును, ఆ సరస్వశీత్వము జీవునివేదన, 


“మంజరీ” | వానలో తడుస్తున్న మనిషి 


దురాళల ఆవలి తీరాలు చేరుకున్న తర్వాత 
మనిషి. చిన్నతనంలోనే జీవితంలో మమకారాలు 
వదుల్చుకున్న వాడు. అమ్మ గుర్తువ స్తే తప్ప 
యెప్పుడూ కన్నీళ్ళు రానివాడు. ఎబుపురంగు 
పూసుకున్న పోస్టుడజ్బాలు కినపడితే భయపడే 
వాడు, వీథివెంట నడుస్తున్నాడు. తుడిచి పెట్టిన 
అద్దంలా వున్న సూర్యుడు కనపడటం లేదు. వాన 
వచ్చేలా వుంది, వానంళే భయం అతడికి, వానలో 
తిరగకూడదని, అనగా తడవకూడదని పతిసారీ 
జబ్బుపడ్డప్పుడు చెప్పేవాళ్ళు మందులిచ్చేవాళ్ళు. 

చిన్నప్పు డెప్పుడో కుక్క కరచిం దతణ్ణి, అగి 
పీచ్చికుక్కి అన్నా రెవ్వరో. అమ్మ కావిలించుకుని 
'యేడ్చింది. 
_ వానవచ్చే సూచనలు కనపడితే తాడు పెట్టి క శై 
సేది చిన్నతనంలో, సెనగలు తీననిచ్చేది కాదు, 
కుక్క కరశినవాళ్ళు వానలో తిడవకూడదట, 
చెనగలు తినగూడదట. 

పెద్దహె డవుతున్న కొద్దీ చాలమంది కరచా 
రతణ్ణి. 

పరీక్షలు తప్పాడు. అందుకు యెప్పుడూ ఏడవ 
లేదు! 
_ అమ్ము యేడ్చింది. నానా అడ్డ మైనవాళ్ళ దగ్గర 
నుంచీ చాలా చాలా గొప్పవాళ్ళ వరకూ వట్టి 
అ|పయోజక శిభామణీవి = అన్నారు, 

ఎవరిముందూ శాదనలేదు. కొందరిముందు 
అవునన్నాడు, 

చిన్నప్పు _జెప్పుడేనా క్లాసులో కూచుని 
పాశాలు చెబుతున్న మాస్టర్ల హావభావ విలొసా 
లను బొమ్మలు గీసేవాడు. 


దెబ్బలు తిన్నాడు. 

కాలేజీకి వచ్చిన తర్వాత, పాళాలు చెపుతుంశే 
వొళ్ళో పెట్టుకుని తలవంచుకుని, నవలలు చదివే 
వాడు. 

ఆ తరువాత కథలు (వా కాడు, అమ్మనిగురించి 
కూడా (వాశాడు, అమ్మ, అన్నది వోసారి.మామ 
య్యగా 8068 వళ్ళు, శకుంతల నిన్ను చూడా 
లనుకుంటోందట. నిజమే ననుకొన్నాడు. మామ 
య్యగా గింటికి వేళ్ళాడు, శకుంతల పరీతలు 
వ్యా నై ౦ది. బాలా అందంగా ఉంది. 

వారంరోజు లున్నతరువాత రేపు తిరిగి వర్దా 
మనుకొంటుండగా, రాతి వెన్నెల వచ్చింది, 
వెన్నెట్లో చెట్లు. వెన్నెల బావుంది. 

చంద కాంతపు మొక్క లున్నాయి. గోడ 
వారగా ఐదో, ఆరో అన్ని మొక్క లకీ ఒక్క 
పువ్వే వుంది, 

“అవి కోయ లేదేం”_అని అడిగాడు శకుంతలని. 

“తల్లి చెట్టుకి వొక్కొక్క పువై నా వుంచాలి” 
అని చెప్పింది శకుంతల. 

గదిలో కూచున్నారు కిటికీలోంచి రోడ్డు 
దూగంగా శనివిస్తున్నది దూరంగా రోడ్డుమీద 
కంకర కొడుతున్న కూలి వా ళ్లు వొటలు పాడుకుం 
టున్నారు. 

“్రేస్ట వెళ్ళిపోతున్నాను” అని చెప్పాడు, 

చాలా సేపు మొటాడకుండా వుండి, చివర కిలా 
అన్నది శకుంతల, 

“వాళ్ళు నయం కావా నీకంళే, చాలానయం" 

“ఎవరు వాళ్ళు,” 


డిసెంబరు '59 


“అదే దూరంగా రోడ్డుమీద కంకర కొట్టుకుం 
టున్నా శే. వాళ్ళు. దేశానిక్కూ డా నీలావిషూద 
(వేమ కథలూ, నగ్నచితాలూ రచించే వాళ్ళ 
కంశే వాళ్ళే ఉపయోగం.” 

తెల్లవారిన తరు వాత ఊ రెళ్ళిపోయి నాడు, మళ్ళీ 
మామయ్య గారింటికి పోలేదు. 

తరువాత యెప్పుడో శకుంతలకి పెళ్ళయింది. 

చాలానాళ్ళ తరువాత స్తేపన్లో కనపడింది. 
దిగులుగా నవ్వుతూ 
“ పెండ్లి చేసుకోవద్దు బావా, 
కావాలంళశు” అని చెప్పింది. 

త్వరశ్వరగా వెళ్ళిపోయాడు. ఇంటికి పోయిన 
తర్వాత “ఇద్దరువిల్లల తల్లి'_అని బొమ్మగీశాడు, 


ఇదరు పిలలూ, తానూ, 
a) ha) 


అదృష్ట వంతుడివి 


అనవ్యాంగా లావయి, చెక్కిళ్ళు గుంటలుపడి, 
ముఖం ముడతలుపడి. దిగులుగొ నవ్వుతూ, 
తరువాత యెన్నో వానలు కురిశాయి. 
కిటికీతలుపులు కూడా మూసుకుని భ దంగా 
గదిలో కూచున్నాడు. నాన్నకు విసుగ్గా వుంది. 
అమ్మకి దుఃఖంగా వుంది. పరీకులకీ చడవటంలేదు, 
ఇంట్లో వుండ లేక “ ఉద్యోగం చేస్తానన్నాడు. 
“ఎవరిస్తా"ర న్నాడు నాన్న పెట కారంగా. 
అమ్మ పాదాలు కళ్ళకద్దుకుని మహానగరం 
వచ్చాడు కట్ణ వాడు. ప్మ్యతికలలో కథలు వడు 
తున్నాయి, 
బొమ్మలు గీస్తున్నా డు. 
ఎక్కడో పాడుపడ్డ కొంపలో బాగున్న గదిలో 
రా(తుళ్ళు పడుకుంటాడు. వీధి పేరు అతడికి తెలీదు. 
వీధిపేరు తెలుసుకుంళే, ఇంటి నెంబరు గుర్తుంళే, 
అమ్మ దగ్గరనుంచీ ఉత్తరం వస్తుంది. అంమశే 
వీధిపేము తెలునుకో లేదు, ఇంటికి ఉత్తరం [వాయ 
లేదు. పోష్టు డబ్బాలు చూస్తే అందుకే భయం, 
ఉత్తరాలు గుర్తువసాము, అమ్మ గుర్తొన్తుంది. 
ఎన్నో గుర్తొస్తాయి. [బతుకుతున్నానన్న విషయం 
గుర్తొన్తుంది. వానచినుకులు గుర్తువస్తాయి, 


tt 


ఎప్పుడేనా గోవిందు వెతుక్కుంటూ వచ్చి కథ 

పతిక యిస్తాడు. పది రూపాయ లిస్తాడు, 
ఇంకో వది కావాలన్నా యిసాడు. 

[కిందటిసారి వానలో తడిసి మూడు నెలలు 
కాలేదు. అఆసన్బతినుంచి వచ్చి శెండు నెలలు 
కాలేదు, | 

మళ్ళీ వెన వచ్చేలా వుంది. అందు శే కుజ్జవాడు 
అది బజారువీధి కాదు. 
పళ్ళ దుకాణాలుకూడా లేవు. కిల్లీషాపులు కూడా 
లేవు. అందు శే కుజ్బ వాడు గబగబా నడుస్తున్నాడు. 


గబగబా నడుస్తున్నాడు. 


అతడి పేరు ముకుందరావు. మహోనగరంలో 
వున్నాడు. [ప్రస్తుతం వీధివెంట నడుస్తున్నాడు. 


(పస్తుతం ముకుందరావు వానలో తడిసేలోపున, 
(కిందటిసారి వానలో తడిసినవిమయం = ఇదికథ. 

రోడ్డుమీద పరిగ్గెత్తినా ముద్దముద్దగా తడిసిన 
ముకుంద రావు పొడుపడ్డ ఇంటిలోని జాగున్న 
గదిలో ఆ రాతి వడుగ 0కు వొద్దున కల్లా వొళ్ళు 
నొప్పులు పుట్ట జ్వరం వచ్చింది. 

ముకుందరావు, గోవిందరావు ఇంటికి వెళ్ళాడు, 
నడిచే వెళ్ళాడు. జేబులో చిల్లరడబ్బులు లేక _ 
గోవిందరావు, భార్య బయట జేరితే చచ్చినట్టు 
కుంపటి రా జేనుకుంటు న్నాడు, 


ముకుంద రావు వెళ్ళి జ్వరం వచ్చిందిరా 
గోపిందూ = అని చిప్పాడు. గోవింద రావుకి కళ్ళ 
నీళ్ళువచ్చినయ్‌, కుంపటిరాజు కోక. భార్యని తిట్టు 
కుని, తననితాను తిట్టుకుని, ముకుంద రానని తిట్టి, 
అఫీనునితిట్టి, రితూ మాట్లాడి వక్క నే కూచో బెట్టు 
కుని, ఆస్పత్రికి చేర్చి “వీడుచ స్టే నాకు కబురు 
చేయండని" డాక్టరుగారికి చెప్పి వెళ్ళిపోయాడు, 
ముకుంద రావుకి యీసారి ఆన్బతి బావుంది. ఈ 
రోగం పెద్దదయితే, తగ్గిపోయించాకా, వోయిగా 
ఇక్క డే వుందునుకచా - అనుకున్నాడు. 


శెండురోజులు పోయింతర్వాత గోవింద గావు 
వచ్చాడు, 


2 


ఇంటికి ఉత్తరం (వాళాడట అమ్మ ఉత్తరం 
(వొసింది. శెచ్చియిచ్చాడు. ముకుందరావు చదవ 
లేదు _ ఆ ఉత్తరంలో యే ముంటుందో అతడికి 
"తెలుసు. 

మళ్ళీ రెండురోజులు పోయినత ర్వాత గోవింద 
రావు వచ్చాడు. నాన్న డబ్బు పంపించాడట. ఇచ్చి 
పోయాడు, 

ఆ సాయంకాలం నర్ఫువచ్చీ “ సలరోజులదొ కా 
ఇక్క జే వుండాలి మీరు” అని చెప్పింది. 

“న్యు మోనియాలోకి దించుతుం దే మోనని 
భయంగా వుంది” అని చెప్పింది. 

“భయమెందుకు ? అన్నాడు ముకుందరావు. 

నర్సు తెల్లబోయింది. కళ్ళు విప్పార్చుకుని విచి 
(తంగా చూసింది. అలా చూడటం ముకుంద రావుకి 
బాగుంది. చిన్నప్పుడు శకుంతల అలానే చూసేది, 
ఆస్న|తి విషయాలు యెన్నో తెలుసు నతడికి, 

చీశేమిటని ఆడిగాడు నర్సుని ఎందుకు? అన్నది. 
చెప్పనవసరం లేదులే = అన్నాడు. 

'అయిశే చెపుతున్నాను. నరోజిని...' 

“ఈ ఉద్యోగం యెందుకు చేస్తున్నావు ?” 
బాలారోజులత ర్వాత ఆమె యీ ఉద్యోగం 
చెయ్యటం ఇష్టం లేనివాడులా అడిగాడు. ఆమె దిగు 
లుగా చూని వెళ్ళిపోయింది. నాలుగురోజులు ఆ 
[వళ్నని మరచిపోయాడు. ఏదో రోజున అడిగాడు. 
"ఈ ఉద్యోగం యెందుకు చేస్తున్నావు 1” ఆమె 
దిగులుగా వెళ్ళిపోయినది. తరువాత | పతిరోజూ 
ఆడిగాడు ఆమ చెప్పలేదు. అడిగేవాడు. ఆమెకు 
కోపం వచ్చింది. “ఇలా అడిగితే యీ చార్జునుంచి 
గ్యూటిీ మార్చించుకుంటాను." 

“ఉద్యోగ మే మానేయరాదూ" 

ఆమె మౌనంగా వెళ్ళిపోయింది. మర్రోజు 
రాలేదుఆమె. ఆమరురోజు రాలేదు. మూడోరోజూ 
రాలేదు, ముకుందరావు సంతోషించాడు. 
నిజంగా మె ఉద్యోగం మానేసిందని. 


లి లజ 
జయంతి. 


ఆమె భావుంది. ఆమె చాలా మంచిది. ఎందుకో 
ఆమె యీ ఉద్యోగం చెయ్యటం, అతడికి ఇష్టం 
లేదు. వారంరోజులు తర్వాత, ఓరోజు సాయం 
దీపాలు వెలిగిన తర్వాత. ఆరుగంటల 
త ర్వాత 

రోగులను చూడటానికి వచ్చిన వాళ్ళ వాళ్ళ 
బంధువులంతా దిగులైన ముఖాలతో వార్జులోంచి 
వెళ్ళిపోయినతరువాత ఆమె వచ్చింది. 

గోవిందరావు వెళ్ళిపోయాడు. అమ్మ(వాసిన 
ఉత్తరం చదువుకుంటున్నాడతడు. ఆమె వచ్చింది, 

ఉ త్తరం దిండుకింద దాచి ఆమెకేసి చూశాడు. 

కళ్ళు తుడుచుకుని చూసిన తర్వాత ఆమె 
ఆమెగా కన్పించిందతడికి. మళ్ళీ వచ్చింది. నిమిషం 
'సీవ్టు తలవంచుకుని చిరునవ్వు శెచ్చి పెట్టుకుని 
“తప్పకుండా తగ్గిపోతుంది లెండి. భయపడక ౦డీ” 
అని చెప్పింది ఆమె. 

“భయ మెందుకు ?” అన్నాడతడు. 

ఆమెకు దిగులై ౦ది. వెళ్ళిపోయింది. 

ఆమె యేదో అడగాలని వచ్చింది. “ఎక్కడ 


నుంచి ఆ ఉత్తరం' అని, 


కాలం 


“ఉద్యోగం నూ నెయ్య లేడూ” అని అడీగా 
డతను. 

ఆమె తలవంచుకుని వెళ్ళిపోయింది. అతడు 
కళ్ళుతుడుచుకున్నాడు. 


రాసి నిదపొమ్మనీ చెప్పటానికి వచ్చినప్పుడు 
మళ్ళీ అడిగాడు “ ఉద్యోగం మానేయరారూ”' అని. 
ఆమె నవ్వింది. “మానేస్తాను, పోనీ మీరు చెప్పండీ. 
భోజనం మీరు వెడళారా.” 

అతడు ఆలోచనలో వడ్డాడు. 

ఆమే అతడి వేవు కాసేపు వుత్సుకతతోచూని. 
గుండెలవరకూ దుప్పటిలాగి వెళ్ళిపోయింది, 

అతడు పిలిచాడు, 

వినిపించుకోకుండా “నిదపోండి. పక్క గది 
లోనే వుంటాను. అవనరమైతే పిలవండి" అని 
ఆమె వెళ్ళిపోయింది, 
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ఐదు నిమిపూలు కాకముందే అతడు పిలిచాడు. 
ఆమె వచ్చింది. “ఉద్యోగం మా నెయ్య రాదూ.” 

ఆమె నవ్వింది, దిగులుగా అందంగా, అవ్లోద 
కరంగా. “మిమ్మల్ని ఇక్కడనుంచి ఇంకో ఆన 
(తికి మార్చమని డాక్షరుగారికి చెప్పనా." 


“ఏందుకు ?ొ 
“పిశ్చానుప, తికి" అతనూ నవ్వాడు. ఆమె 
వెళ్ళిపోయింది, నడిరాతి వేళ అతడీకి మెలకువ 


వొచ్చింది. 

ఎదురు బెడ్‌ మీద చిన్నకుజ్ఞవాడెవడో యేడు 
స్తున్నాడు. వాడికి పదెళ్ళుండవచ్చు. ఎవరికీ విన 
ఆలీ 
పడకూడగన్న వుద్దేశంతో యేడుస్తున్నాడు. కాని 
ఆపుకోలేక పోతున్నాడు. ఎంత ఆపుకుంచామను 
కున్నా వెక్కులు ఆగటంలేదు. మధ్యనుధ్య అన్మూ 
అమ్మా అంటున్నాడు. 

ముక ౦దిఠావు [ప్రయత్నించి కొద్దిగా లేచి చెన్నె 
ముక | కిందికి దింగులొగి పడుకున్నాడు. కుఖాడి 

౧ ఆది 
వేపు చూస్తున్నాడు, కుణ్జాడు యెడుస్తున్నాడు. 
అమ్మా, అమ్మ, అంటున్నాడు. ముకుంద రావుకి 
కళ్ళలో నీళ్ళు తిరిగినవి. వక్క కుతిరిగి, కిటికీలోంచి 
రోడ్డుమీదకు చూశాడు. చుట్టూ కలయచూశాడు, 
నిిదపోతున్నారు. కొంతమంది 
మూలుగుతున్నారు. కుజ్జవాడు యేడుస్తున్నాడు, 
కిటికలోంచి 5నిపనున్న రోడుమీద పెన్నెల కురు 
నాన గా 


కొంతమంది 


స్తున్నది. ముకుంద రావు చూశొడు. అమ్మా, 
అమ్మా, అంటున్నాడు కుజ. ముకుంద రావుకి 
అమ్మ గుర్తువచ్చింది. అమ్మ 'యేంచేస్తుంటుంది ? 
పక్కమీద నిదపట్టక కన్నీళ్ళు పెట్టుకుంటుంది. 
దేవుడికి మొక్కు కుంటుంది. 

అన్పతినుంచి వెంట నే బయటపడాలని, 
ఉద్యోగం దొరకాలని వెండ్లికావాలని, కోడలు 


రావాలని. 
ఇంకా, ఇంకో, 


ముకుంద రావు కళ్ళు తుడుచుకున్నాడు. 
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రోడ్డుమీద రిఖూపోతోంది. గంటలు (మోగించు 
కుంటూ. 

“లంకా నిదపో లేదూ.” 

ముకుంద గావు వెనక్కు. తీరిగిచూశాడు, 

“ని దపొండి. లేకపో తే పొద్దునకల్లా చెంప 
'కేచర్‌ మళ్ళీ యెక్కు వవుతుంది. 

ముకుందరావు అడుగుదామనుకున్నాడు. 

“ ఈఉద్యోగం మా నెయ్య రాదూ” అని. 

కానీ ఆమె అక్కడనుంచి వెళ్ళిపోయింది ఎగురు 
జెడ్‌ మీగి కుఇాడిదగ్గరకు, ముకుందరావు ఆమె 
వేచే చూస్తున్నాడు. 

“ఎందుకమ్మా యేడున్తున్నాను? నాతండి 
కదూ, అమ్మ గురువచ్చించా, ఇదిగో ఇటుచూడు, 
నేనే అమ్మననుకో. చావుందాయేం.” చాలి 
గుండెల కదుముకుని వోచారుసోంది. చాడు 
యేడుపు మానేశాడు. ఇ 

ఎక్కు న కాంతి లేని ఆలై ట్ల వెల్తురులో ముకుంద 
రావు, ఆమెవేసే చూస్తున్నాడు. ఆమె కాంతి 
మంతగా కనిపిసోంది. అమ్ము గుర్తువచ్చింది. 

వెన్నెముక నొప్పి పుడుతున్నది. పడుకోవాలి. 
డుకుంశు ఆమె కనవకదు. ముకుంద రావు అలానే 


శః 


(ర్‌ 


స్నాడు. 

వది, పదిహేను నిమిషాల్లో కుణాడు నిద 
పోయినాడు. వాణ్ణి పడుకో బెట్టు ఆమె లేచింది. 
ముకుంద రావు దగ్గరగా వచ్చింది. 

“నిద రావటం లేదూ.” 


“నా ఉద్యోగం గురించే ఆలోచిస్తున్నా రా (aa 
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“పోనీ మానేస్తాను. నిదపోళారా ?" 

ముకుంద రావు మాట్లాడాడు “ఒకటడుగుతాను 
చెబుతావా ?” 1 

“ఒకటికాదు, వది ఆడగండి. మీకు నిక్రౌసా 
పడుతుందే మో.” 


ోసీక్రు నిద రాదూ” 


1 


అభ లే (వళ్న [లి 

“నువ్వెప్పుడై నా పాపం చేశావా?" ఆమె 
వణికిపోయింది. ముకుందరావు చూశాడు. ఆమె 
కళ్ళు తుడుచుకోవటంలేదు. ముకుంద రావు రోడ్డు 
మీదికి చూశాడు. వెన్నెల మబ్బుతెరల్లోంచి పాలి 
పోతోంది. 

“సీక్షు రుక్మిణీ కళ్యాణంలో పద్యాలు వచ్చునా” 
ఆమె నిళ్ళబ్దంగా వొకొ్కొ క్క అడుగే వేనుకుంటూ 
వెళ్ళిపోతోంది. దిండ్లు మెడకిందికి లాక్కుని 
ముకుందరావు పడుకున్నాడు. అతనికి నిద పట్టటం 
లేదు. 

ఆమె వెళ్ళి గదిలో కుర్చీలో కూర్చుని కళ్ళు 
తుడుచుకు”ది. ఆమె ఆలోచిస్తున్నడి, 

*రిమిటీ వింతమనీషి, పిచ్చివాడా? అన్నీ వివ 
. రాలు శేలిసికో వాల, ఇతడిగురించి.” ఆమెకు ఇంత 
లో నే అసూయ కలిగింది. తన కెందుకు? తెలిసికొని 
తానేం చేస్తుంది? ఇంకో పదిరోజుల్లో యెలాగూ 
వెళ్ళిపోతాడు. సంసారం, భార్యను 
చూస్తాడు. ఆమె అతణ్ణి చూచి భోరుమంటుంది. 
ఎలా, అయిపోయారు ? అటుంది తవా వాత అతడు 
తనని మరచిపో తాడు. ఆమె అలానే ఆలోచిస్తున్నది. 
తముడు గుర్తువచ్చాడు. తమ్ముడికీ ఊరు [టాన్‌ స్ఫర్‌ 
కావటం నయమే. తాను ఉద్యోగం మానేస్తుంది. 
తమ్ముడూ -మరదలూ వా క మ ధ్య ఒంటరిగా 
తా సలా (బతుకుతుంది ! తమ్ముడికి చదువు చెప్పిం 
చింది. లేకపోతే యీ ఉద్యోగం తన కెందుకు! 
వాడు ఉద్యోగంలో చేరాడు. తననీ ఉద్యోగం 
మా నేయమనడేం. వెళ్ళి కేనుకున్నాడు. తనని వెళ్ళి 
చేసుకోమన జేం ! ఎప్పుడేనా పాపం....వమో తనకు 
తెలీదు. ఆమె ఓబిళ్‌ మీద తల అన్ని ఆలోచిస్తుంది. 

ముకుంద రావుకి నిద పట్టటం లేదు. 

“ఆమె యెందుకు ఉద్యోగం చెయ్యాలి. ఆమె 
భర్త 'యేమనుకుంటాడు. జీవితం ఎన్నాళ్ళిలా 
గడపాలి, “ఇద్దరు పిల్ల లతల్లీ' లా ఆమె మాతం 
అయిపోదూ ఎన్నాళ్ళిలా... ఎన్నాళ్ళిలా.... ఏమిటీ 
జీవితం ?” 


ఇల్లు, 


జయ ౨లి 


మరోజు | సొద్దువ్నే ముకుంద రావు కాగితం, 
కలం గీనుకున్నాడు, ఖుంవరేచర్‌ నార్మల్‌ లో 
వుంది, 

సాయంకాలం ఆమె వచ్చింది సంతోవంగా 
వచ్చింది. “మీకు జ్వరం తగ్గిపోయింది. బంపశేచర్‌ 
చార్జ్‌ చూసివచ్చాను. నాలుఛ రోజుల్లోనే మీ 
రిక్కడనుంఏ వోయిగా వె్ళిపోవచ్చును.” 

ముకుంద రావు నవ్వాడు. 

ఆమెకు తాను గీసిన బొమ్మ చూపాడు. 

“ఉద్యోగం వదిలేసిన నర్సు" 

ఆ బొమ్మలో తా నేవుంది. ఎవరో మగవాడు, 
తనచుట్టూ ఇద్దరు ముగ్గుకు పిల్లలు. హాళ్ళను పిల్ల 
లనుకో వాలి రేఖలు. 

ఆ నెకు సంతోష మెంది. అతడి కేసి ఆశ్చర్యంగా 
కళ్ళు విప్పాగ్చుకొని చూచి “మీరు బొమ్మలు 
బాగా వేస్తాశే!" 

ఇంకా కళ్ళు పెద్దవి చేసి “నాకు ఇల్లులేదు, 
సంసారం లేదు, పెళ్ళికాలేమ తెలుసా? ఆమె 
వెళ్ళిపోయింది, ఆ బొమ్మగీచిన కాగితం జాగర్తగా 
తీనుకుని, పోతూఫోతూ “ఇది నాకు కావాలి” 

ముకుంద రావుకి _ ఆశ్చర్య మైంది, సంతోషం 
కలిగింది, ఆవాళరాతి ఎదురు బెడ్‌ మీద వున్న 
కుజ్బ్లవాడు మళ్ళీ యేశ్చాడు ఆమె వచ్చింది. 
“ఎందుకమ్మా యేడుస్తున్నావు? నన అమ్మ 
ననుకో.” ముకుందరావు ఆమె వేవు చూస్తున్నాడు. 
రో? కుజ్జ వాడు యేడుస్తు న్నాడు. రేపు వెళ్ళి 
పోతాననగా, ఆ రాతి ఆమెచేతిని కావాలని 
మృదువుగా నొక్కి. హోయిగా నిదపోయాడు 
ముకుంద రావు. ఇది [కిందటిసారి వానలో తడిసిన 
కధ. ఇప్పుడు. 

ముకుంద రావు రోడ్డుమీద నడుస్తున్నాడు. |బీడ్డి 
వచ్చింది. |బిడ్డి చాటాడు. ఏవీ దుకాణాలు లేవు. 
గవర్న మెంట్‌ క్వార్టర్‌ కనిపిస్తున్నాయి. ఒక పెద్ద 
చినుకు వచ్చి మీద పడింది. ముకుందరావు పరు 
గత్తాలనుకున్నాడు, నడుస్తున్నాడు. గాలి చల్లగా 
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శరీరాన్ని శాకుతున్నది. మీద ౭9డు చినుకులు 
పడ్డాయి, ముకుంద రావు గబగబా నడుస్తున్నాడు 
నాలుగు చినుకులు పడ్డాయి, ముకుంద రావుకి 
వాయిగానేవుంది. కు భయ ంగావుంది. ఇంకా 
నడక వేగం పాొచ్చించాడు. 

వీధిలో దీపాలు వెలిగాయి. చీకటి పడుతున్నది. 
వాన కురవపోతున్నది. ఒకచెట్టు కనపడుతున్నది. 
ఆ చెట్టుకింద అప్పటి కే ఒకరు నిలుచుని వున్నారు. 
చిన్న “పళ్ళెం లో యేవో అమ్మకు 'నేవాడులావుంది. 
ముకుంద రావుపోయి పక్కనే నిలుచున్నాడు. 
చినుకులు సడుతున్నాయి. ముకుంద రావుకి విసుగ్గా 
వుంది. ఎదురుగా క్వార్లర్సు కనపడుతున్నాయి, 
క్య్వార్రర్సులో దీపాలు కనపడుతున్నాయి. వాన 


కురుస్తున్నది తనవక్కన నిలుచున్న మనిషి వేపు 
చూశాడు అతన్నిపైన చినుకులు పడటం లేది. 


న వ] స అ" అ? ౮ a 
అతని చేత ల్లోని వళ్ళం వపు చూశాడు. వేయించిన 
గి 


సెనగలు వున్నవి. ముకందరావు జేబు తడుము 


కున్నాడు. ముకుందరావ పక్కన నిలుచున్న 


మనిషి వక్కక జరిగాడు. ముకుందరావు సెనగలు 
కొనుక్కొని జేబులో: పోసుకున్నాడు. ఇప్పుడు 


ముకుంద రావుమీద చినుకులు పడటంలేదు. పక్కి 
నున్న మనిషి పళ్ళంమీద గేసెపట్టా కప్పుకుని 
క్వార్టర్సు వపు పరుగెతాడు. 
హోయిగావుంది ఒక నిమిషం, 
పెద్దదెంది. 
పరు గ౧త్తాదు, 
నెనగలమ్ముకుంటున్న మనిషి యే యింట్లోనూ 
కనిపించలేదు. అన్ని వాకిళ్ళూ మూసి వున్నాయి. 
ముకుంద రావు తడున్తున్నాడు. వాన వద్ధిదై ంది. 
చప్పున వో ఇంటిదగ్గర ఆగిపోయాడు. వాకిలి 
శెరిచేవుంది. గడపలో నిలుచున్నాడు. వాన మీద 
పడటంలేదు. 'వేబురుమాలుతో తల తుడు చుకుంటూ 
ఇంట్లోకి చూశాడు, లైటు వెలుగుతోంది. సోఫాలో 
ఎవరో అమ్మాయి కూచుని కథల వితిక చదును 
తోంది. ఆ అమ్మాయి ముకుంద రావు వేపుచూసింది. 
కళ్ళలో యెంతో అసివ్యాం. ఆ అమ్మాయి తన 
వేపు చూడటంల్‌, ఆఅమ్మాయి చదువుతున్న కథ 
వేపు చూశాడు ముకుందరావు. చితం. ఆకథ 
శాను (వాసిందే, ఆ అమ్మాయి మళ్ళీ చదువుకుం 
టోంది, ఆ అమ్మాయి వేపు చుఃళాడు. ఆ అమ్తాయి 


ముకుంద రావుకి 
"రండు నిమీవొలు 


వాన ముకుంద రాపు క్వారర్ను వేపు 
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ముఖం దీనంగా మారిపోయింది. ఆ దుఃఖ గాధను 
తలచుకుని, ఆ అమ్మాయిని చూస్తూ ముకుంద రావు 
చెప్ప లేనంత సంతోషపడ్డాడు. ఆ అమ్మాయి చప్పున 
ఇతడి వేపు తిరిగి “వక్కన వరండా వుంది అక్కడ 
పోయి నిలుచోండి....” ముకుంద రావుకి దిగులై ౦ది. 
ఆకథ తాను (వాసిందే! ముకుందరావు కదల 
బోయాడు. 

వెనుకనుంచి 

తణంసేపు ఆగి “వానలో తడున్తు న్నా రా” 
కోపంతో కూడిన లాలనతో. 

ఆమె సరోజిని. అప్పుడే లోపలినుంచి వచ్చింది. 

“కూచోండి టవల్‌ తెస్తాను. మామరదలే 
లెండి...నువ) పోయి కాఫీ రలుపమ్మా...* 

ముకుందరావు గోడవారగా నిలుచున్నాడు, 
సరోజినీ మరదలు లోపలకు వెళ్ళింది. చాలా ఆక్చే 
ర్యంతో, కొంచెం బాధతో, కొంచెం సిగ్గుతో, 

“మీ కథను రోజూ చదువుతుంది. చాలా ఇష్టం 
ఆవిడకు,” ముకుందరావు మాటాడలేదు. 

“నేను ఉద్యోగం మానేశాను తెలుసా". ఆమె 

నవ్వుతోంది. 

“ఇప్పుడు చెప్పండి. నాకు భోజనం యేళ్చాటు 
చేసారా?” 

"ముకుంద రావుకి న సంతోవ వమ మెంది. సరోజిని టవల్‌ 
'తెచ్చియిచ్చి లోపలకు వెళ్ళిపోయింది. ముకుంద 
తుడుచుకోవటం చేమ. ముకుంద రావుకి 
యెన్నెన్నో గుర్తు వస్తున్నాయి. అమ్మకు ఉ త్తరం 
(వాయాలి. రెండు రోజుల్టకితం గోవిందు చెప్పిన 
ఉద్యోగం విషయం గట్టిగా కనుక్కోమని చెప్పాలి. 
ఉత్తరం. **ఉ తరం. అమ్మకు..*ముకుంద రావు 
కాసేపు నరోజిని నిష్క. మించిన వాకిలి వేపు 
చూశాడు. లోపల సైప్‌ మండుతోంది. ఆ అమా యు 
వదిగసినసీయిన ష్మతిక వేపు చూశాడు. బయట 


ఛి 


కం మీరా... 


రావు 


. కురుస్తున్న వానవేపు చూశాడు, ముకుంద రావు 


ఆలటోచించుకొ న్నాడు. సరోజిని రాలేదు. 

ముకుందరానుక సంతోషం పొంగిపోతోంది. 
గోవిందు దగ్గరకు పోవాలి. అమ్మకు ఉత్తరం 
[వాయాలి, "తవల్‌ స్ట్‌ మండుతోంది. ఎవరు? 
బయటకు రాలేదు. ve మూడు నిమిపాలు 
కూడా గడవకముందే ముకుందరావు రోడ్డుమీద 
తడుస్తూ నడుస్తున్నాడు. 


తుమ్మపూడి కోటీశ్వరరావు జ్యోతిర న్వేషణ 


ఇదియేదో పెను వెల్లు _ నిత్యమును నాహృద్వీథిలో వెల్లుచు 

న్నది - నీలాలమొయిళ్ళ జిల్లుతెరలోనజా మంజుకాంతిచ్చటా 
స్పదమైమించు తళుక్కునకా మెజయుత్రోవ౯- - దాని స్పందమ్ముతో 
హృదయ మొక్క యుష(ప్రకంపితమృదు శ్రీపద్య్మ మైపోయెడిజా. 


వెలు(గదియేమిటో ? రనులువిపష్పుక చూతునటన్న తానికళా 
నిలుచున ?_ అన్యకార్యపరినిష్టిత చిత్తుండనై న వేళలో 
వెలు(గులుచిందిపోయునొక వేయిశరత్తుల పాలవెన్నాలల్‌ 
వలె. దనయిచ్చవచ్చినటు-___ వట్టి తెరంబలెను6టి నేనిటకా. 


దళిత ప్రతిసుమచృదము వెన్క నెతల్లియో ! నిల్చి నవ్వినట్లుండునేమి £ ? 
౧౧ a wm న 

మునిమాప్ప వేళ జిక్కని ఎజ్బమబ్బులో( బవములేరివా గుర్తువచ్చునేమి | 7 

రవిబింబమందు నెజ్జినివెల్లెదోతోచి “ననుజూడు”మనిపిల్చి నవ్వునేమి 1? 

(ప్రథితనిశీధినిజా బయనించునావెంట మంజీరరవమేదొ మలయు గేమి :? 


ఏమిటీ అనుభూతి ?__. వచింపలేను గుండెలోనుండి దుః ఖమ్ము గెంతువజరు 
పొంగికొవివచ్చునేల ? ఏమూ ర్రికొరకా అంగలార్చుచునున్న దీయాత్మ తాను. 
అజాత 


అనవసరమ్ముగా హృదయమంతయు రాయిడి పొందునేల ? కా 
రణమది భౌతికమ్ము కనరాదిక్‌ పెద్దవెలుంగదేదియో 
మననునకందరాక తనమవ్వపువెల్లులరేకలో చివ 

కను గనుపింపజేయుచును లాగెడీ పాణములల్ల లాడ(గా. 


ఏమో (వ్రాయమటంచు జెప్పెదరు నా హృన్మధ్యమందెవ్వరో ? 
ఆఅమూ ర్హింగనలేని నేనెటుల (వాయంజొత్తు ? ఏనాటికో 
ఆమెచాయ తళత్తళల్‌ (భుకుటిమధ్యంబందునంజిం దెనా ( 
(ప్రామిన్కుల్‌ వలె మంజులధ్వనులతో:. బాజుకా గవిత్వాపగల్‌. 


'ఉసంబరు కీర" | 1 


తరళమౌనది చిబుతరగలందామూ ర్తి తలవెండ్రుకలను నొక్కులు దలంచి 
కెరటాలపై( దూకు కెందమ్మినా తల్లి ముఖబింబసొందర్యమును (గ్రహించి 
జలజల(ప్రవహించు నెలయేటి (మోతలో రతనాలయందెల రవళి వినుచు 
నిద్దంపు టెజ్బగన్నేరు పూరేకులో దంతచ్చదారుణకాంతు లెంచి 

రూపు గట్టని మహనీయ రుచిరమూరర్తి చాయలిటు లీలగా పోల్చి. సర్వసృష్పి 
మూరి గట్టించుకో లేక ముకుళితాకీ సంచలద్బాష్పముల విహ్వలించిపోదు. 


దేవిమైధిలికై నాడు దేవులాడె నెల్పచోటుల( గపిపర మేశ్వరుండు 
నేడు నాతల్లికోసమే నేనుగూడ వెదకికొనుచుంటి సృష్టిలో విసుగులేక, 


జె. వి. సుబ్బరాయుడు కథానిక ఆ జర్‌ పరిశీలన 


నవ్యసాహిత్యమున క ఛానిక సుస్టీర మైన ఉనికిని 
సంపాదించుకొన్నది. ఎన్నియో కారణములవలన 
కళానీక పొఠకులకు [(బియతమమై యున్నది. 
(పాచీన గంథముల బకించుటకు దగిన యోర్చు లేక 
ఫోవుటయు, కథానికయందు నేటి సాంఘిక జీవి 
తము |పతిబింబితమగుచుండుటయు దీనికి ముఖ్య 
కారణము. అందువలన కథానిక (పజాళి లో 
(ప్రఖ్యాతిగాం చినరని చెప్పుటలో నతిళయో క్రి లేదు. 
నవలకు | పొథమిక రూపము క ఛానిక యే యనీయుు, 
కాల్భకముమున నవలను స్థాన భంశము గాపంచి 
కథానిక యే అస్థలము నాక మించుకొనీనద నియు 
కొందరందురు, ఇట్టి విషయములను పునరాలో 
చింపవలసి యున్నది. 

కథానిక ఎన్నడును నవలాస్థానము నౌక మింప 
జాలదు. నవలలో కలుగు “నద్యిః పరనిర్వ్యతీ" 
క థానికలో కలుగజాలదు. ననల నున పశ్చిదయ 
మువై గలుగదేము క థానిక 
.కలుగజేయలేదు. జీవితము యొక్క వై విధ్యమును 
సం శ్లిష్టశను కథానిక (పదర్శ-ప లేదు దీనికి కార 
ణము దాని టై శిల్యము కదింపబడి యుండు 
టయే, అంతియే శాక పా తశీలమును'ూడ్ర స్థూల 
ముగ జితింప లేదేమో అనీపించును, 'అనా కెనీనా'” 
లోని లెవిన్‌ పాత యొక ఆ ధ్యాగ్మకతనుగాని, 
“రోమోలా' లోని టటోమిలేమా నె తికపతనము 
గాని క ఛానీకలో జిత్రింవలేము, చి తించినను నది 
కీళ్ళు సడలిన బొమ్మవో లె కాన్బీంచును. నిల్యబీవి 
తములో మనము వివిధరకముల మన న్తత్వములు, 
దృక్పథములుగల స్రీ పురుషులమధ్య నివసీించుచు 
వారినీ వివిధ సంబంధజబాంధవగములలో, వివిధ 


(ప భావమును 


పరిస్థిశులలో జూచుచు వారిని కొంత కాలమునకు 
బూ ర్హిగ నర్థము చేసికొందుము. నవలలో ఇట్టి 
పిశీేషముబే _ మనము సశ్యళీవిత ములో, జూ ఏన 
అనుభ వించనవానినే శాంతుము. శానీ ర ఛానిక 
లోని పాానలతోీ మనక్షుగల పరిచయము చాల 
తక్కువ. వివిధ పగస్థితులలో వానితో మనకుగల 
బాంధవ్య మస్థిర మైనది. కాని ఒక పాత మీద, 
ఒకో (పశ్తేః మైన దశలో మన ఆసక్తి, దృష్టి 
కేం దీక రంప బశవచ్చును ; ఆ పొతమీద మనకు 
పాతీక మన ఓక గొప్ప అభి పాయము కలుగ 
వచ్చును. కాని విశాలమై, సూ క్మాంశ ములకుగూడ 
వ్య _క్షపరచురూపము మనలో కలిగించు చైతన్యము 
చితమై యుండును. కావున నవలలోని ప్యాతలు 
ఎప్పుడును సంపూర్ణ అంగాంగిభావము కల్లి సజీవ 
మలై మన వ్చాభయ పీఠ ము పీడకుండ నుండవల 
యును. సాధారణముగ నట్టి పాత లే నవలకు 
భూషణములు. మానవజీపిశములోని బహుముఖత్వ 
మ్ముపై, సూత్మాంశ ముల వి మనకు |శొద్ద యున్ని ౦త 
వరకు నవల ఆధునిక సాహిత్యమంది చె విషయ 
ములకు (బాతినిధ్యము వహించు కళొరూపముగ 
నిలచియుండును. 

మన మిప్పుడు కథా”కను గురించి మాత మే 
చర్చింపవలసి యున్నది అందువలన నవలకొక 
(పత్యర్థి గాగాని, (వత్యామ్నాయముగగాని దానిని 
గ కొనక నవలవలెనే [(వఖ్యాతిగాంచి, సాహిత్య 
రంగమున (సముఖస్థానము వహించిన యొక 
గద్యకల్పిక గ నె భావించవలయును, అందువలన దాని 
రూపనిర్మాణమును గురించి విచారించుట సనుంజ 
సము, 


డిసెంబరు “కఠ 


ర ఛానికనుగురిం చి “ఎడార్‌ ఎ లెన్‌ పో” నిర్వ 
చన మిట్లున్నది. “కథానిక యనగా చదువుటకు 
అర్జగంటనుండి ఒకటి రెంకుగంటలవరకు తీసి 
కొ నెడి యొక గద్య కథనము " అదే అభి పాయ 
మును వేరొక విధముగ నిర్వచించిన కాలవ్యవధి 
యవనరము లేక కొద్దికాలములో జదువదగిన 
కథనే కథానిక యని చెప్పవచ్చును. సంతి ప్రక 
క థానిక యొక్క ముఖ్యలక్షణము కావున నది 
సూలరూపమునకు వచ్చుటకు సక మ మెన అంగాంగ 
నిర్మాణము కూడ తోడ్చడవలయణయును. నవలకు 
సూమ్మరూపము కథానిక యనిళాని, కొన్ని వందల 
పుటలలో నతి శ _క్తిమంతముగ (పదర్శింపబడు వివ 
యము.ను కొన్ని పుటలలో సం్యగపహావరువబడిన ని 
కాని ఎవరును తలంపరు ఛార్లెస్‌ డికెన్స్‌ వాసిన 
"కిసమస్‌ బుక్స్‌” నిర్మాణమున కథల య్యును చిన్న 
నవలాకూపములు. అంత మాత మున మన హృద 
యముల వికసింవజేసెడి వీనియందరి రచయిత 
క థాకథనక భను_ఒక పాతను నృష్టించి, ఆ 
వొ కీలమును అంచెల వారి” వివిధకథలలో తీర్చి 
దిధైడి రచనాశిల్చమును, (తెనుగున = ముని 
మాణిక్యం వారి “కాంతం కథలు") నిరసిం చినట్లను 
కొనరాదు, ఒకప్పుడు సారూపవ్యములుగ నున్న 
కథానిక, నవలలు కాలకమమున తమతమ రూప 
ములను తామే నిష్టళించుకొనిన యాభరణములతో 
నర్వాంగళోభితముగ  తీర్చిదిద్దుకొనుచు నేటికి 
పూ ర్తిగ వీభిన్నములై నవి, ఇంతకు చెప్పున దేమనగా 
కథానిక నవలకు పూర్తిగా పిఖిన్న మైనది. కనుక 
దాని ఉద్దేశము, నిర్భా౭ము, కథనముగూడ 
(పశ్యేక ముగ నున్నవి. 

కథానిక నిర్మాణమునకు మనకు కావలసిన 
పరికరములలో మొదటిదానిని సులభముగ నూ తీక 
రింవవచ్చును. కథానిక వస్తువు శళక్షిమంతముగ 
నుండి క థానిక పరిధులలో వి న్తరించుటకు వీలుండ 
వలయును. పొఠకునకు. కథను జదివిన తర్వాత 
వర్నడు శావమే దీనికి గీటురాయి. కథావిషయ 
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మేదయినను, ఉద్దేశ మేదయినను, ఎట్టున్నను = 
ఆ కథను కొంత పెంబి (వాసీన దానివలన (పక్ళ 
తమున శెట్టి లాభము లేకపోగా అంగాంగ సౌష్ట 
వము చెడునను భావము పొఠకునకు గలుగ వల 
యును. దోని రూపము స్పష్టముగ మన హృదయ 
ములందు వాత్తుకొనవలయును. ఎట్టి మార్పు లకును 
స్థానము లేక విషయనమ్మర్గము లేక తన పరిధిలో 
ఒదిగి సంపూర్ణ కూపముకలిగి యుండిన 
కథానీక మన హృదయముల మధింపజేయ గలదు, 

క థానికను వస్తువుగా ఒకే ఒక నన్ని వేశముకు 
ఒకే విషరుముకుగాలి తీసి ళొనవల ముశను 
నిర్భంధ ముండరాకు. ఒక న న్న్న వేళముకి న్న 
నెను వే యుంశవచ్చుకు. కాని ఆ సన్నివేశము 
లతో రూ పని గ్మాణము చేయుళవుడు రనయిత 
క ఖ*కథవఠిల్పము వొశీటి దివిటీల కాంతియె రంజిల్లి 
వలెను. ఒక పొశత త్త్వమున కొక భాళయమిశారి, 
ఆ పాాతయకభవసపాఫముక నొకటి వాని, లేక 
మవ యే సం దెగ్గఫ్థితి ఇని కభా౦కకు వస్తువు కావ 
చ్చున్యు లేక ఎన్నో సన్ని వేళములతో కథ ఏశాల మై 
దేశ కాలములందు సం యోజనము లేకుండను ఉండ 
వచ్చును. నవలలోని కథావైశాల్య మిందులోను 
ఉండవచ్చును. వాషింగ్‌ టన్‌ ఇర్వింగ్‌ కథలలో 
(రిప్‌ వాన్‌ వింకిల్‌ ) నిట్టి విశేషమును మనము 
గమనింపగలము. జీవితగాథనంతయు రచయిత 
తన కథానికయందు జితించినను, పాఠకుల కది 
విసువు గలిగింపదు. వె వెచ్చు అంత జీవితగాథను 
ఇంత చిన్న కథానికలో రచయిత ఎట్లు పొందిక 
పణీచెనా యని మనకు సం భమాళ్చర్యములు కలు 
గును, అట్లు చేయుటలో రచయిత తన (ప్రధాన 
భావ వ్య క్తీక రణమున కడ్డువచ్చి పాతను వెను 
కకు నెట్టు సన్ని వేళముల వేనిని [గహింపనొల్లడు. 
కొన్ని మపాసాకథలలోను (లావరాన్‌ ) ఇట్లుం 
డును. కొన్ని సంవత్సరముల కాలములో జరిగిన 
యొక విపాదగాథను అతడొకకథలో జి త్రించెను, 
అయినను రచయిత ఏమూలనిందువుసె కథ 


తాను 


గాని, 
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యాఛారవడి యుండునో అట్టి మూలస్థానమువై 
తన దృష్టిని శేందీక్భతము గావించి [పధానకథకు 
సంబంధము లేని యంళములను పూర్తిగ తొలగించి 
అద్భుత మైన కశాసౌందర్యమును, శిల్పచాతుర్య 
మును (బదర్శించెను, కావున ఎంత విశాల మైన 
క థావస్తువునై నను కథానిక వరిధులలో కుదించి 
కళావంతముగ జేయవచ్చును. ఇతర సాహిత్య 
శాఖలలో వలెనే కథానికలో(గూడ వస్తువును 
(వతిథతో దీర్చిదిద్ది రూపకల్పన గావింపవలయును. 

కథారచనకు గావలనిన శకెండన |ప్రక్రియను 
గూర్చి మన మాతోచింపవలయును. అది అనుబంధ 
చతుష్టయమునందు ఏకత్వము. (ఉద్దేశము, పయో 
జనము, (క్రియ, భావము.) తరువాత క థానిక లోని 
ఉపదేశకతలో నెన్నడును వై విధ్య ముండరాదు. 
కథానికచేయు నా యుపణేశమును వస్తువుకో 
జోడించి అ(వత్యతముగ పాఠకుల వృదయముల 
జొచ్చునట్లు శావింపవలయును. ఈ ముఖ్యమైన 
ఏకత్వమే నంత ప్రముగ రూపొందింపబడిన కథ 
నైనను, విశాలముగ రూపొందింపబడిన కథ 
నైనను లేక యీ రెండు పద్ధతులకు మధ్యనున్న 
ఏ కథనై నను లతణీకరించును. నవలలో వివిధ 
వీషయములు అంతరితమున తారకలట్లు అల్లు 
కొని యున్నందున ఏది (పధావవిషయ మో తెలిసి 
కొనుట కష్టమగును. రాళివిశ్లేషమువలన ఒకటి 
రెండు ఆభిమవూన క థావీషయములను వ్య క్రపణుప 
వచ్చును. ఇట్టిక ఖా విభిన్నత కథానికలో నుండ రాదు 
ఇందులో మూల కథావస్తువు నృష్టముగను, మనో 
రంజకముగమనుండి, ఏపరెస్థితులలోను సందిగ్ధముగ 
నుండళరాదు. ఉద్దేశము, [వయోజనము---వీని 
యందలి నంయోజున మే కథానికకు తలమానిక ము, 
ఆదియే క థానికకు నికపోపలము,. 

కళానికలో నీఏక త్వమును ఘటింవ జేయుట 
రచయితకు కష్టతరమైన పనులలో నొకటి. నవల 
కంశు కథానిక మిక్కిలి కచ్చితమైన రూవమై 
నందువఆన (రచయిత ఆందు (వదర్శించిన కళా 


జయంతి 


వై.దగ్ధ కము వలన) భావుకుడై న వఠితకు రసాత్మక 
మైన పరనిర్వృతి కలుగుటచే చానిని చెక్కురు 
విమర్శకులు నవలకన్న నున్నతస్థాయిలో నుంచిరి. 
“నిపుణుడయిన రచయిత నూజ్మాతిసూశ్మముగ 
వస్తువునూహించి తచ్వారా అద్వితీయమైన పర 
నిర్వ్భతిని గలిగించుటకు అవనర మైన నన్ని వేళ ము 
లను సృష్టి గావించి వానిని నన్నిపొత మొనర్చును. 
అటులగావించి తన ఆశ యసిద్ధిని గాంచును తన 
రచనయందలి మొట్టమొదటి వాక్యమే అట్టి రస 
సిద్ధిని గలిగింపవి యెడల అతడు తనకార్యము 
నందు విఫలుడయ్యెననియే చెప్పవలెను. కథ 
పూ ర్హియగునంతవఅకు కథాంత మీవిధముగ 
నుండునను భోవమెన్నడును పఠితకు కలుగరాదు. 
ఆవిధముగనుండి ఇ*ల జాగరూకత వహించి శిల్ప 
నెపుణ్యమున చితించిన సుందర 
మైన రూవముగ నుండవలయును. ఆరూపను 
సహృదయుల హృదయ వీఠముల వై నాట్యము 
సేయుచు వారికి ఆనం చాళ్ళర్యముల గలిగింప 
వలయును. ఉదేశమున నేకత్వముగల్లి నిశ్చలమె 
యున్న ౦దున అజఉద్దేశ వును అలం కారముల యవ 
నరము లేక మే వ్య క పజుపపచ్చును. ఇట్టిదానిని 
మనము నవలలో పొందజాలము.” క థానికకు 
సంపూర్ణత్వము నాపాదింప జేయుటకు వై జెప్పిన 
కర; అభి పాయములు సహాకారులుగ నుండును. 
క థానికలోని భావోత్కృష్టతను వెలిబుచ్చునవి 
కనుక వె అభి వాయుములను మనస్సున నుంచుకొన 
వలెను. కథానిక రచనకు సంక స్తత, శేందీకృత 
దృష్టి యవసరముగను కథానిక రచనకుబూనుకొను 
టకు ముందుగా అంగాంగ కమ నిర్మాణమునందు 
(బత్యేకమైన శద్ధ తీసికొనవలెను. అనా వళ్యక మైన 
విషయములను బరివారించి యుక్తమెై యోగ్య 
మైన విషయముల చితణ గావించి, కీలకస్థానముల 
న|కమచుగ రూపొందించి, ఆయా సన్ని వేశము 
లకు దగినట్లు వానికి విలువలను బొందింప జేసి. 
కథతో నెట్టి సంబంధ జాంధవ్యములు లేని యంళము 


సర్వాంగ 


ఊసింబరు "59 


లను బరిత్యజింప వలయును. సాం శేతికమైన 
లోపములను అతినూక్ళము గ బరిశీ లించి పరిప్క 
రింపవలయును. ఎప్పుడును రచనాశిల్పము వస్తువు, 
(పయోజనముల వె ఆధారపడియుండును. కథాని 
కలో క్య్వాచిత్మ్కముగనై న 
వచ్చును; లేక న పోవచ్చును; లేక పూర్తిగా సంభాష 
ణలే యుండవచ్చును. కాని సాధ్యమైనంత వణకు 
వర్షనలు మితముగ నుండవలయును. 
యెడల క ఛాగమనమునకు దోవాద మొసగుచున్న 
వర్ణనల గావించుట సమళ్గనీరుము, స్లూలమైన, 
స్పష్ట మైన రూపము యొక్క అంగాంగ సొప్పవము 
చెడ కుండునట్లుగ (పొనంగిక విషయముల నెంత 
వకు పెంచిన లే; కుదించిన బాగుండునో గచ 
యిత గమనించుకొనవ లెను. 

ఇక మూలభావము.ను గుణించి యాచించు 


సంభాషణ లుండ 


కొన్ని 


నపుడు అది సామాన్య సశరముల నెన్న డును 
క వో 


పసంచింప బూనుకోనరాదు (పథాన సూ[శము 
|p లు కా 
లను నునస్సున నుంచుక౯” రెదన 
సాగించునపుడు ఫాపవస్తువు; అట్టవైనను, ఎంత 
ఏ స్తృతముగ నున్నను, ఆదరణీయములే. ఒక 
39 
నాటకీయ మెన 
Ga. 


క ఛానిక 


జ్‌ జ్‌ అగ 
సిన్ని వశము; ఒక నంభాషణ 
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దృశ్యము, విభిన్న నన్ని వేశముల కలయిక, శీలము 
లోని ఒక భాగము, అనుభవ ళతములో నొకటి. 
ఒక నైతిక సమస్య = ఇవియేకాక మటియ్మేదైనను 
కథకు మూలబిందువుగా నుండవచ్చును, 


“క భారచనకు నాకు శెలిసినంతవబకు మూడే 
మార్గము లున్నవి. 1. కళారూపమును మనస్సున 
నుంచుకొని అందుకు తగినట్లుపాత్రలను నిర్ణయించు 
కొనుట, 2, ఒక పొత రీలమును [గహించి దానిని 
జ్మితంచుటకు తగిన నన్ని వేశముల సమకూర్చు 
కొనుట, లీ. లేక ఒక (ప శ్యేక మైన వాతావరణ 
మును సృష్టించుటక్షు= అనువగు పాతలను, శిల్ప 
మును |గపించుట, నము[దతీర మున నిలువ బడిన 
నాలో ఆసనము ద్రము కలిగించిన అనుభూతులను 
వెలిబుచ్చుటకు చేను ఒక కథ |వాయవలనీ వచ్చి 
నది" జని కథానికను గుణీంచి సీ నెన్‌ నన్‌ తన 
ఉద్దేశ ములను వెలువరిందినాడు. ఈపషిధముః విభ 
జించుట అంతివు నయము కాక పోయినను 
దీనివలన మనము కొన్ని క థామర్శములను తెభీసి 
కొనవచ్చును, 


(బొడ న్‌ ఆధారముగా, 


వ. ఈ | వీధి దిపం 


కాంతారావు అగ్గిపుల్ల ముట్టించి, చీకటిని తరిమి, దాని 
కచభారంలో వీథి దీపం తురిమి, విచ్చెనమెట్లు దిగి (క్రింద 
ఆడుగుపెట్పాడు, , వర్షం కురిని వెలినినందువల్ల నేలంతా 
తడిగావుంది. ఎత్తుపల్లాలబాట (బ్రతుకుబాటలాగ (పాకుతోంది 
ముందుకు. (బతుకుబాట మధ్య సేరుకౌనే చీకటిలాగే, బాట 
మధ్య నీరు చేరుకుంది. ఆ నీటిపై దీపకాంతి పడి, మెత్తగ 
చుంబించి మరోచోటుకు (పయాణంచేని ఆకుల.పెబడి మెరు 
స్తుంపే కాంతారావు కదోలా అనిపించింది మనసులో. 


వెలుగుచీకట్ల జమిలి దుప్పటికి అంచు ఆ రోడ్డు. (ప్రక్క 
నున్న వృకొలూ, డొంకలూ లతలు, ఈభావం కొంతారావుకు 
కలగగానే నవ్వొచ్చింది. చిన్నగా నవ్వుకున్నాడు. నీగ రెట్ల 
కోసం జేబులు తడుముకున్నాడు. దొరికినవికొవు. జేబులు 
నిండిన శూన్యంలో మహారాజులా అగ్గి పెట్టి గలగలలు, 
మర్లా నవ్వుకున్నాడు కాంతారావు. 

ఈ రోజంతా అతనికి నవ్వుగానే వంది, వర్షం రావటం, 
ఆకాశంలోని మేఘాలు బరువును [కిందికి రాల్చి తేలికగా 
పరుగెత్తటం, .చీకటిపడేవరకూ యీ పాడుదీఏం వెలిగించ 
వలనీన పని బేకపోవటం-.- యీ రోజంతా కాంతారావు 
ముహంపై ఆనందవర్షం వర్తిస్తో నేవుంది. 

ఈ పూరువచ్చి కొంతారావు కొన్నిపందలసార్లయినా 
ఆ దీపం వెలిగించాడు. కొని, ఆది ఒకర్శాతివేళకెక్కడికో 
పియాణంచెయ్యటం, తెల్లవారేసరికి చమురు కౌస్తా (త్రాగి 
మత్తుగా కన్నుమూయటం జరుగుతోంది. కౌంతారావు ఆ 
దీపం తుడుస్తూ “వింతదీపం' అనుకుంటూ కాలంగడివాడు. 
నేటికీ వింతిదీపం అనుకుంటూనేఉ న్నాడు. 


ఇవాళ దీపం వెలిగించి కొలు (కింద మోపగానే కొంతారావృ 
కోక ఆలోచన కలిగింది. కొద్దిగా ఆగి ఆ దీపం ఎలాగ 
నడుస్తుందో చూడాలనిపించింది. దూరంగావెళ్లి నిద్ర గన్నేరు 
చెట్టు చాటుగా నిలబడి దీపంవైపే చూస్తూఉన్నాడు, వీథిదీపం 
చీకటితో పోరాటం చేస్తూనేవుంది. 

ఇంటికి వెళ్లే ప్రయత్నంలో రెండడుగులు ముందుకు 
వేశాడు. 


చలి. మర్లా ముందుకు రెండడుగులు, నీడలు దూరంగా 
పరుగెడుతున్నాయి, 

చాయల చేతులతో భూదేవి చెక్కిళ్ల నెపరో నిమురుతు 
న్నటుంది. వెనక్కి పరుగెడుతున్న తేజోమూ ర్తిని గాఢాంధ 
కారం పరివేషించి పట్టుకోవాలని ప్రయత్నం చేస్తున్నట్టుంది. 

కౌంతారావు ఆగాడు, వెసక్కి తిరిగాడు, ఆశ్చర్యంగా 
చూశాడు, దీసం అత్యాశ్నర్యంగా నడుస్తోంది. కళ్లు నలుపు 
కున్నాడు. వకు దుబపుపన్నాడు, దూరాము, దీనం నడు 
స్తోంది. వళ్లంతా చెమట్లు 3 మ్మాయి. 

కొంతారావు ముందుకీ, వెఎక్కీకూడా నడవలేక పోయాడు 
కొంతారావు ఆలోచనల అవరణలో ఒక దెయ్యం, ఆ దెయ్యం 
కోసం మరొక దెయ్యం దీపం' కొనిపోవటం, దెయ్యాల 
వికృతాకొరాలూ, వ్యకగతులూ కదిలాయి భయంతో కిళ్ళు 
మూసుకుని, నిచ్చెన భుజాన ధారంగా తగిలించుకుని వెళ్లి, 
దామోదరంగారి గోడకు ఢీకౌన్నాడు, భయంలో దెబ్బ 
మాట మరచి పెద్ద పెద్ద ఆంగరేసుకుంటూ వెళ్లిపోయాడు. 


ని 

కొంతారావు రెండురోజుల నుండీ జ్వరభారంతో కుంగి 
పోతున్నాడు, ఊరుకాని వూళ్లో నా అనేవాళ్ళు లేనిచోట 
జ్వరపడ్డాడు పాపం! కాంతారావును పెద్ద దయ్యమేదో పట్టు 
కుందిట వీధిదీపం దెయ్యమై తిరుగుతున్నదనే వార్త కొద్దో 
గొప్పో వూరివాళ్ల నోట పడి నలిగిపోయినా కౌంతారాపవు కీ 
విషయం చూచేవరకూ తెలియదు నిజమని, 

రెండు రోజుల నుండి వీధిదీవాలు వెలిగించటానికీ వెళ్లక 
పోయేసరికి ఉదయం వదిఅయ్యేసరికి వెంక ఓేళం వచ్చాడు 
యముడీలా. 

“ఏవండోయ్‌ | కాంతారావు లేడూ ?” 

“ఎవరూ?” ఆని (ప్రశ్నించింది రాధ. రాధ కొంతాావు 
అధైెకుంటున్న యింటివాళ్ల పిల్ల, ఎంతోమంచిది. కొంతారావు 
క్రనేక విధాల సహాయం చేస్తుంది. అప్పుడప్పుడూ బాల్య 
చాపల్యం వల్ల పెంకితనం కనబడినా, ఎంత కంశే మేలు, . 
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“కలెక్టర్‌ గారని చెప్పు అన్నాడు వెంకటేశం, 

“ఏ కలెకరూ ౪ “ఏ క లెక్ట రేమిటి నా తలకౌయి !! 
క లెక్టరం'టీ కలెక్టరే. ఆడదంటే, ఆడదేగాని మా వలె మగ 
పురుషుడు కాలేదుకదా ?” i 

“ఆ విషయాలు తమరిక్కడ నల్లించ నక్కరలేదు. 
చెబుతానుండండి" అంటూ చిరాగ్గా వెళ్ళిపోయింది తలుపు 
చాటునుండి. 

కాంతారావు, రాధ వస్తున్నట్లు గుర్తించి గ్లూకోజు వాటరు 
కొవాలని గోల (ప్రారంభించాడు. మూలుగు మోతాదు పెరిగి 
శేనేగాని, పరిచర్య ముట్టవలిసినంతగా ముట్టదని ఆతని 
భయం. 

రాధ ఆ గదిలో ,పవేశించాక “చూశారూ? చస్తున్నాను. 
ఒక్క చంచెడు గ్లూకోజు కలిపి తగలేద్దురూ నా ముహానొ 
అన్నాడు. 

“మీరు డబ్బులివ్వలేదు. అన్నయ్య తేకేదు.” 

“ఆరి! రేవలేక చస్తున్నానుగాని, లేకుంటే పెట్టికెరిచి 
మీ డబ్బు మీ ముహాన పడెయ్యనా ? ఒక్క ఆరు నయా 
పెశాలు సహాయం చెయ్యలేరూ ఒక మానవువకి? ఆడ 
వాళ్ళలో పృణ్యమిలాగ చచ్చిందికాబ'పే చచ్చేవరకూ వాళ్ళకు 
పెళ్ళిల్లుకాకండాపోతున్నాయి.” 

“ఎప్పుడు చూచినా మీ నోట పెళ్ళి శబ్దమే :” 

“అంతకంటె శుభకార్యం మరొంటి లేదుకదండి తలుచు 
కుని ఆనందించడానికి ?” 

“ఆయితే ఎవర్హనో కట్టుకోరాదూ ౩” 

“ఆంత అందంగా,.... మీవలె పరిచర్యలు చేసేవాళ్ళు దొర 
కౌలిగాని ఆయినా, పొడుపెళ్ళి కేమివచ్చింది లెండి. దయ 
చేని గ్లూకోజు....”అని వస్తున్న వెకిలినవ్వును ఆపుకున్నాడు 
కాంతారావు, 

అంత జ్వరంలోనూ కాంతారావు వెకిలినవ్వును చూస్తే 
రాధకు కోపం వచ్చింది. అతను జ్వరం లేకపోయినా 
కుహనానటనలతో కొలంగడుపుతున్నాడని రాధఅనుమానం 

“సరే, మీకోన మెవరో వచ్చారు” అని చెప్పింది రాధ 
నవ్వుతూ, లోతుగా దిగిపోయి జాలిగా చూస్తున్న ఆతని 
కళ్ళవెపు చూస్తూ. ఆ కన్నుల్లోకి చూస్తుంటే రాధ మన 
సులో విగ్గులు చిగిర్చాయి. అయే చూడలేక పోయింది. 

“పచ్చాడూ ? వస్తాడు, రాకేమిచేస్తాడు ? వాడికోనమేగా 
నేనింత దిగులునడి చన్తుంట. చూశారా లే 
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“వస్తాడన్నాను. వచ్చేశాడు. ఇప్పుడు చిరబుకలాడండి 
మీ యింటి అధై యివ్వలేదని 7?” ఆన్నాడు కాంతారావు 
దీమాగా. 

“ఎవరొచ్చారనుకున్నారు ?” అని అడిగింది రాధ. 

“ఇంకెవరు? నా పాలిటి కొమధేనువు. నా పాలిటి కల్ప 
తరువు. నా పాలిటి వజ్రాయుధం. వాడు మా వేలు విడిచిన 
మేనమామ కూతురి మొగుడి తమ్ముడి మేనమామ, నాకు 
వాళ్ల పిల్ల నిచ్చి 'పెళ్లిచెయ్యాలని వడి చస్తున్నాడు. వాడు చిల 
కొయ్యకు తగిలించిన షర్దుజేదులో చూపుతానుగా కట్టలు” 
అని అక్కడితో ఆగాడు. 

రాధ మాటలు వింటో నవ్వుతోంది. ఆ నవ్వు కొంతా 
రావును ఆపహాస్యంచేస్తున్నటు గుర్తించాడు కౌంతారావు. 

“అస లెవరొచ్చారో చెప్పండి, చంపక” అన్నాడు మరణ 
బాధతో. అతని నిండా జ్వరం. మెదడు దహించుకుపోతుంది. 
దాహం, గుండె నిండా భయం. రాధ కొంతారావృ నా ఏరిస్టి 
తుల్లో అపహాస్యంపాలు చేస్తున్నందు కతవికి కోపం వచ్చింది., 

“వాడెవడో అప్పులవాడుట |" అని నాలుక కరుచుకున్నది 
రాధ. రాధకు కాంతారావులో బాధా, కోపమూ స్ఫురించాయి, 
దానితో కొద్దిగా పరిహాసం దిగువు సడలించకుండా మాట్లాడి 
నందుకు ఆమెపై తనకే కోపంవచ్చింది. 

“పరిహాసం గాని, నాకోసం వచ్చే అప్పుల వాడెవడండీ | 
యీ భూూపపంచంబున ౩ కంఠళోష వచ్చేస్తున్నది, మాట్లాడ 
లేనిక, ఒక్క అణా గ్లూకోజు ఇప్పింతురూ” అని ప్రాధేయ 
పడి ఆడిగాడు రాధను. 

రాధకు, కొంతారావు జ్వరం రోజురోజుకూ "పెరుగుతున్నా 
ఆతని (పవ ర్రనలో మార్చురాని గురించి కోపంగావుంది. 

మౌరనిరూపాయి విలువమారనట్టు కాంతారావు జీవితంలో 
నేటివరకూ వెలితి కనబడకేదు రాధకు. బంధువులకు 
దూరంగా, భుకక్తికే చాలీచాలని జీతంతో (బతుకుతున్నా 
నిత్యం ఆనందంగావు టాడు. రాధ స్వగామంలో, స్వగృహం 
లో నేవుంటున్నా నిత్యం దిగులుగానేవుంటుంది. ఆ దిగులుకు 
కారణం తెలియదు ఆమెకు కూడా. ఎందుకో కాంతారావును 
చూస్తే యీ ర్ష్య 

వెలుపలున్న వెంకటేశం చెవిలో సూదులు గుచ్చినట్టు 
“వచ్చినవారు వీల్లు క లెక్టరులు !" అంటూ వెళ్లిపోయింది. 
స్విచ్‌ నొక్కితే వెలిగే మెర్కు్యురి లైటువలె ఆమె “పెదవుల 
అరుణీమప్రె నవ్వు వెలిగింది. రాధ వెళ్లి పోతుంటే విపత్తులో 
భగవంతు నిముందు మోక రిల్లిన భక్తుపలా ఆమెవైపు చూస్తూ 
ఉండిపోయాడు కొంతారావు. 
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వెంక 'పేళావికి రాధ వినిరిన ఆక్షరతూణీరా లొక లెఖ్క 
లోనివికొదు. లేతగా నవ్వుతూ లోన వవేశించాడు. లోనకు 
వెళ్ళీ కాంతారావును చూడగానే ఆశ్చర్యపోయాడు. రెండు 
రోజుల (క్రితం , నిచ్చెన భుజాన తగిలించుకొని దుక్కలాగ 
తీరిగినవా డిలాగ శల్యావశిష్షంగా మిగులుతాడని ఎపరను 
కుంటారు ? రెండురోజుల్లో.... ఎంత మార్పు !! 

వెంక పేశం, కొంతారాపు (పక్కనే కూర్చుని నుదురు 
తడిమి చూశాడు. వెచ్చగావుంది. లిలాయ్‌ ఉక్కుఫర్నెసులో 
"ఫెట్రినట్టుంది చెయ్యి. “ఇలాగై పోయావేమిటి ?”అవి (ప్రశ్నిం 
చాడు వెం3 పేశం. “జ్వరం” అని సమాధానం ఇచ్చాడు 
కాంతారావు. “ తెలుస్తూనేవుంది. ఒక్క రెండు రోజుల్లో 
యిలాగ సపెరిగిపోయిం దేమిట్‌ సీ “బంపరేచర్‌ ? అనడుగు 
తున్నాను. అర్వ్యాతి ఎక్కడికైనా వెళ్ళావా? క 

“ఎందుకు ?” అని ఆతృతకఃంఠంనుండి వెలుపలకు విస్‌ 
రాడు. ఆతని అనుమానం మరింత దృఢపడింది. 

“ఎందుకే తేనేమిలే ? గారీధూళీ అందకిండా తగిన కట్టు 
దిట్లం చెయ్యించా లని” అన్నాడు వెంక మేళం. 

“వెళ్లాను,” 

“అయిశే అనుకొన్నంతపని జరిగింది. ఆడగాలి మాత్రం 
సోక లేదుకదా?" 

కొంతారావుకు పెమాట అర్ధంకాలేదు, మరొకప్పుడై తే 
గొబ్బగా అర్థంచేనికొని, దానిపై మరొకగంట ఉపన్యాసం 
దంచేవాడే. అతని బ్నుర యా క్యరీజి మాలాగ పవిచేసేదే. 
కాని, అతని మనసులో నడుస్తోన్న దీవం నేడు పరుగెడు 
తోంది. కాంతారావు మనో మై దానంలో వీధిదీవాలు దెయ్యాల 
పరుగెడుతున్నాయి. 

కాంతారావు మనసు స్వాధీనంతప్పింది. 

“కీ ధిద్రీపం వింత భూతం”----అిని రాగాలు పారంభించాడు. 
వెంకటేశం ఆశ్చర్యపోయాడు. అతని గుండెలో నయాగ 
రాలు. ఆతని మెవడులో అగ్నిపర్వతాలు, దెయ్యంపక్కనే 
కూర్చుని, దెయ్యంతో సంభాషించాడింతకా లం. మంచం 
“పైనుండీ లేచాడు. “నన్ను మూడురోజుబుభయ పెట్టి మూడు 
చెరువుల నీరు (తాగించింది. చచ్చాం 1” అంటూనే యింటి 
నుండి ఒక్క పరుగుతో వీధిముఖం చూశాడు, రాఠ పిలిచినా 
వినిపించుకో లేదు వెంక మేశం. 

“క భెక్టరుంగారికీ భయమేనా?”అని సాగదీస్తూ, నవ్వులు 
సీలికళ్ళనుండి లోశంముహంపై చిమ్ముతూవచ్చింది రాధ 
గదిలోనికి. 

కాంతారావు రాగం రిషథంలోనికి మార్చి ఆలవిసూనే 
ఉన్నాడు. రాధకు దెయ్యం"సేరు చెవులపడగానే గుండెలో 


అయంతీ - 


రై లుబళ్లు.పరుగెప్టేవే. కొని, ఆ మాటలు కాంతారావు నోటి 
మీదుగా రావటమే ఆ మాతం ధైర్యానికి కారణం. ఇదంతా 
గ్టూగోజుకోనం కొంతారావు పన్నినపన్నుగడగా భావించింది. 
కనీసం వేడినీళ్ళు కూడా వెంటనే యివ్వకూడదనుకుంది. . 
కాని; ఆ కుష్కుశరీర0, ఎంతో ఉత్సాహంగా నోటినుండి 
వచ్చే పలుకులు పెదపులవెనకే ఆగిపోవటం రాధకెంతో 
జాలిని కలిగించాయి. వేడీనీళ్ళుమతం తెచ్చి మంచందగ్గిర 
పెట్టి వెళ్ళిపోయింది రాధ. 
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అటు కొబ్బరిచెట్ల వెనకనుండి సూర్యుడు గుంకిపోతూ 
తన ఎ్యరిని పాదాలను వెనక్కి లాక్కుని, చీకటితో కాళ్లు 
కడుక్కుని దినమంతా చేసిన ప్రయాణంలో అంటుకున్న 
ధూళిని లేకుండా చేసుకున్నాడు. రెండురోజులుగాసడుతున్న 
వాన యివాళ కూడా పచ్చింది. గాలి మేఘాలను తరుము 
తున్నకొదీ వర్షం మామూలుసాయి దాటింది. దూరంగా నీటి 
దొరువుల్లో కూర్చుని పుటకతో నేర్చుకున్న వాడుమంతాలు 
చర్వితచర్వణంగా వినిపిస్తూన్నాయి కప్పలు. 

లోకం మొహంపై చీకటితెర వాలినా యింటికి జేరుకోని 
అన్నగారి గురించి ఆలోచిస్తూ కూర్చున్నది రాధ. కాంతా 
రావు గురించి జాలిగావుంది. అతనిలో పెద్దమార్పువచ్చింది. 
జ్వరం బాగా ఆవహించింది. దానికి తోడు కలవాట్లు. రెండు 
రోజుల్లో మనిషి చీపురుపుల్లలా అయిపోయాడు. గ్లూకోజు 
కోసం వెళ్ళాలనిపించింది మనసులో. ఈ చీకటి నెలాగ ? 
భయం. దీపం దయ్యమెపోయిందని కాంతారావు గోలచేస్తు 
న్నాడు. మరిన్ని వేడినీళ్ళు కొంతారావు మంచందగ్గర 
పెట్టింది. 

“ఏమండీ ! మంచినీళ్ళు త్రాగుతారా ?” అని అడీగింది. 

కాంతారావు స్వప్నజాాగదవస్టల మధ్య తేలుతున్నాడు. 
కాంతారావు మాట్లాడలేక ఆమెవైపు చూళాడు జాలిగా ఆ 
చూపులు రాధ మనసును కరిగించాయి. ఆ జాలిని మనసు 
లోనే మూతపెట్టి మాటలరూపం ధరించకండా చేసి, వెళ్ళి 
వీధీ ఆరుగు పై కూర్చున్నది. 

నీకటిలో యింటి చూరునుండి వాననీరు దబదబా వలు 
తోంది. చల్లగా వీస్తున్న గాలి చెట్లచెవుల్లో విషాదగీతాలు 
పాడుతోంది. 

రాధ హృవయంలో కాంతారావు, ఆరనిపరిస్థితులు ఆమె 
మనసులో రంపపుకోత (ప్రారంభించాయి. 
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పాపం! ఆతనిదేవూరో ? ఆతని తల్లి యీ వానలో, 
చలిలో ఎలాగుంటుందో మరొకచోట? కొడుకును గురించి 
ఏలాంటి కలలు కంటుందో ? ఆమె కీ ఆలోచనలన్నీ మన 
నులో మెలగుతున్నాయి. హృదయం బరువెక్కి.పోయింది, 
దిగులుగా దిగజారిపోయి, గోడకొనుకుని, చీకటిని చీల్చు 
కొని వానజిల్లుపె పడుతున్న చిన్న దీపకాంతిని చూస్తూ 
కూర్చున్నది రాధ. 

రాధ అన్నగారైన (శ్రీహరి వానలో తడుస్తూవచ్చాడు, 
ఆతని షర్దు, పైజామా శరీరాని కంటుకుపోయాయి తడిచి. 
జుట్టు తడిచి నుదుటిపై బరువుగా వేళ్లాడింది. 

“అన్నాయ్‌ ! ఇంత ఆలస్యం అయ్యిందేమిటి౪ొ అని 
అడిగింది రాధ. 

“వెధవ వని ముగినీందికాదు. వనిముగినే సరికి వాన 
తయోరయ్యింది. నేను ఆగినా, వాన ఆగేటట్లువేదు, చేవేది 
లేక తడుస్తూ వచ్చాను.” 

“తలంటుకోటానికి కు కుళ్లు రొ-పీదా 2 

“సబ్బుందిగా 1” 

“కాంతారావుగారు కలవాట్లు ఏలుకుతున్నా డన్నాయ్‌ 1” 

“ఏమని ?” 

“ఏదో దెయ్యమట. దీపందెయ్యమె అతని తల చుట్టూ 
గిరికీలు కొడుతుందట. ఏదో పాటకూడా పాడుతున్నారు.” 
అని చెప్పింది రాధ. ఆమెహృదయంలో భయం, భయంతో 
జాలీ మప్పిరిగొంటున్నాయి. 

శ్రీహరికి నవ్వూ, కోపమూ కలిగాయి, ఆ కోపంలో 
ఒక రకమైన ఆనందం కూడా కలిగింది. కాంతారావు విష 
యమే విచ్చితంగాతో స్తుంది శ్రీహరికి. ఆతని (ప్రవర్తనే 
మరీ విపరీతం. 

ఈవూరు కొంతారావు వచ్చి రెండు సంవత్సరాలు గతిం 
చాయి, ఈ రెండు సంవత్సరాల్లో మ నాలుగు సార్లు తన 
స్వ(గామం వెళ్ళాడు. తన స్వగామంలో పెద్దగా ధనం 
వుందట. వాళ్ళ కుటుంబంతో పడక వచ్చేశాడట. ఇవన్నీ 
అతను చెన్నినమాటలు, ఆసలతని దే వూరోకూడా సరిగా 
తెలియదు నేటికీ. అతనికిచ్చే 8500 నయాపైసాల జీతం 
లోనూ భోజనం ఖర్చులు నెలకాగానే యిచ్చేస్తాడు శ్రీహరి 
చేతికి. గది అధైమ్మాతం నేటికీ ఒక్క నయాపైసా అయినా 
చెల్లించలేదు. అదే కొంతారావుపై గల కోపం శ్రీహరికి. 

పొడిబట్టలు మార్చుకొని, తడిబట్టలు రాధ చేతికిచ్చి 
కాంతారావు గదిలోనికి వెళ్లాడు (శ్రీహరి, కాంతారావు 
మంచంపై పడుకుని పాటపాడుతున్నాడు క లవాట్లలో- 

“సీధి దీసం, వింత భూతం”. 
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కొంతారావు మంచం దగ్గిరికి 





మధ్య ఉన్మాదిలా కేకలు కూడాను. 
కొద్దీ కోవం పెరిగింది. అతనికి అద్దె సంగతి జ్ఞావకం వస్తేనే 
చాలు కోపంవచ్చేస్తుంది. ఎంతకొలం। రెండు సంవత్సరాలు 
గడిచిపోయాయి. 

దగ్గరికి వెళ్లి గోలచెయ్యకు అన్నట్టు తాకౌడు. విలాయ్‌ 
ఉక్కు. ఫర్నేసులాగుంది ఆతని శరీరం. శ్రీహరి ఆశ్చర్య 
పడ్డాడు. అంతవరకూ తానా రకంగా ఊహించినందుకు 
తనపై తనకే చిరాకుకలిగింది. కాంతారావు యింట్లోని దీపం 
కాస్తా రక్తంవంటి కీరసనాయిలు (తాగి నిద్రపోయింది. ఆ 
దీపం వెలిగించినట్లు కాంతారావుకు తెలియదు కాని, తెలిస్తే 
దాన్ని చూచి ఎంత భయపడేవాడో।; మరొక దీనం తీసుకు 
రమ్మని పిలిచాడు, చెల్లెలిని శ్రీహరి, 

' “నీకు భోజనం వడ్డిస్తున్నా నెలాగు ౪? అని అడిగింది 
రాధ. i 

“అప్పుడే పడ్డించకు భోజనం. గ్లూకోజు కోసం వెళ్ళాలి 
అంటూ అరుగుపై నున్న తాటాకు గొడుగు తీనుకుని వెళ్లి 
పోయాడు. 

(పక్క గదిలో రోగి చల్లని వానర్యాతి భూతాలనీ, దెయ్యా 
లవీ గోలచేస్తుంపే రాధకు భయంగా వుంది. వంటరిపాటు 
మరీ భీతిని పురిగొల్పుతోంది. వంటగదిలో నుండి వీధిలోవికీ 
వీధిలో నుండి వంట గదిలోనికి తిరిగింది భయంతో. చివరికి 
అన్నగారి గదిలోనికి వెళ్లి పుస్తకం ఒకటి ముందుంచుకుని 
కూర్చుంది. రాధకు ఆక్షరాలు సరిగా కనబడటంలేదు. 
అటక మీది నుండీ, వెనక నుండీ భూతాలు వస్తున్నట్లు 
భయంగావుంది. నీడలు భయాన్ని నూరిపోస్తున్నాయి. ఆ 
భయంలో గట్టిగా కళ్ళు మూసుకొని, దేవుడ్ని హృదయం 
నుండి నోట్లోనికి తెచ్చుకొని, ఆ నామం పంచదార విళ్ల 
మోస్రరుగా చప్పరిస్తూ కూర్చుంది. 
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“ఎక్కడి కెదతున్నావు 1” ఆని (ప్రశ్నించాడు దారిలో 
వెంక టేళం (శ్రీహరిని. 

“న్లూకోజుకు. మరి నువ్వు ౩” 

“ఇదిగో నిచ్చెన. మనవాడు మరణశయ్యపై పడ్డాడు. 
ఇహ నేనే తరువాయి. ఈ వెధవ పంచాయితీ బోర్డు వని 
మాని చక్కాపోతాను, దెయ్యాలతో దేవుల్లాశైపోయింది.” 
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“అయితే (సెనిడెంటూూ మెంబర్లూ మీ పాలిట దెయ్యా 
అయ్యారా ?” 

“బతికున్న వీళ్ళొక్కేనా 1 చచ్చిన (పెనీడెంటు 
' పొంభుడుగాడు లేడూ ౪ 

“అవృను * 

“ఈ దీపాలు వెయ్యించింది ఆ దెయ్యమే క దటయ్యా । 
దెయ్యాల్ని తగిలించాడు” 

“తరవాత పొట్లాడదాం.” 

“కొంచం ఆగు శ్రీహరీ 1” 

“నాకు తీరిక లేదు,” 

“వెధవ నాలుగు రోడ్లు కలినినచోట తగులడిందీ దీపం. 
ఈ వావలో వెలిగించక పోతే బళ్ళు తల్ల్యకిందులై మనుషులు 
ఆనదలపాలై పోతారట | చూళావ్‌ ! అసలు విషయ మొక 
చున్నది.” 

“నన్ను విసిగించక చెప్పు.” 

“వాన యిలాగ కురుస్తుంటే నాకు మాత్రం సరదా అను 
కుంటున్నావా ? నిన్న దీఏం వెలిగించలేదు. నానాచివాట్లూ 
చేశాడు. ఇదిగో, (వాణం గువ్చిటపట్టుకుని వచ్చా నీవేళ, 
నమ్ము, వమ్మకపో, ఈ దీపం దయ్యమై మన కొంతారావును 
పట్టుకుంది. ఆదే వాడి రోగానికి కారణం, శాన్తీ చెయ్యిం 
చాలి.” అన్నాడు వెంక సేళం. 

(శ్రీహరి చిన్నగా నవ్వుకుంటూ ముందుకు వెళ్ళిపోయాడు. 
చీకటిలో గొడుగు బుజాన వేసికొని వెళుతున్న (శ్రీహరివి 
చూస్తుంటే వెంక టేశానికి భయం కలిగింది. 

వెంకటేశం గుండెనిబ్బరం చేసికొన వెళ్ళి లెటువేపు 
చూశాడు. చీకటి. నిచ్చెన డాని కానించి లైటు వెలిగించాడు. 
గాలికి ఆరిపోయింది. భయంతో వణికిపోయాడు. తిరిగి 
వెలిగించి, గబగబా మెట్లు దిగబోయాడు. (క్రింది మెట్లు దగ్గిర 
కౌలు జారింది, నిచ్చెన భుజాన తగిలించుకొని, మందర 
పర్వతమంత గొడ.గూ మోస్తూ, చేతిలో లైటు వూయించు 
కుంటూ గబగబా ముందుకు నడీచాడు. రెండు మూడు ఫర్గాం 
గులు వెళ్ళి వెనకి. తిరిగిచూశాడు. 

పీడలు వరుగెడుతున్నాయ్‌. 

నీడల్లో వింతవింత [క్రీడలు కనబడుతున్నాయ్‌ ! 

దీసం కదుల్తోంది. పళ్లు దులుపుకున్నాడు, కళ్ళు నలుపు 
కున్నాడు. దీపంనడుసోంది. నమ్మడానికి శక్యంగాని నిజాన్ని 
అబద్ధంకం"బ ఆశ్చర్యకరమైన నిజాన్ని మరోసారిచూకాడు. 

ఫీధిదీపం-.--- వెంక పేళం వెలిగించిన వీధిదీపం తిన్నగా 
కాంఠారావ్సు యింట్లోకి వెళ్ళింది గాలిలో శేలుతూ. 
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వెంకిటేశం రైలుబండిలా రొప్పుతూ వచ్చి (శ్రీహరి 
యింటిముందు వాలాడు, 

“శ్రీహరీ । (శ్రీహరీ 11” అని పిలిచాడు. 

“కలక్టరుగారొస్తే తలుపు తెరిచేదిరేదు” అని హేళనగా 
నవ్వింది రాధ. 

“కొంచం తియ్యండి, వాలుగాలి వానలో తడిచిపోతు 
న్నాను” ఆన్నాడు ఆతృతగా, భయంతో. 

శ్రీహరి తలుపుతెరిచి “ఏమిటి సంగతి?” అని (వశ్నీం 
చాడు, 

“ఏమున్నది: మందు అరుగుపె కూర్చో.” 

శ్రీహరీ, వెంకటేశం ఆరుగుపై కూర్చున్నారు. వాన 
గాలితోకూడి గోలచేస్తూంది, వెంక పేశం శ్రీహరికి దగ్గరిగా 
జరిగి 

“అ దెయ్యం! ఆ దీందెయ్యం చెట్టంత వెలుగేసుకుని, 
గాలిలో తేలుతూవచ్చి, మీ యింట్లో వెలగపండంతరూపాన 
(ప్రవేశించింది. మన కాంతారావు వని గల్లంతే. వెంటనే 
శాస్తి చెయ్యించకిపోతే మనల్నికూడా మింగగలదు. అసలా 
దీపాన్ని పాత (ప్రనిడెంటు అవహించాడు, రెండుమూడుసార్లు 
నాకు కలలో కనబడి “ఆ దీపం సరిగా తుడువుసుమీ £* అని 
హెచ్చరించాడు. మనం వెంటనేజ్నాగ త్తఎడాలి” అని ఆయా 
సము తీర్చుకున్నాడు. 

శ్రీహరికి నప్వు' ఆగిందికాదు. గట్టిగా ఉరిమినట్టు 
నవ్వాడు, ఆ నవ్వు మరీభయం3 లీగెంచింది వెంక 'పేళానికి, 

“చెల్లీ; నేను చదువుకోడానికి తెచ్చే దీపం తీసుకురా” 
అని పిలిచాడు. 

రాధ వీధిదీపం తెచ్చి వాళ్ళముందుంచింది. ఈ రహస్యం 
మరొక రితో చెప్పవద్రన్నట్టు చూళాడు (శ్రీహరి. వెంక కేళం 
తెల్లబోయి చూస్తూ వుండిపోయాడు. అది భయమో, ఆళ్ళ 
ర్యమో చెప్పలేం, 

“అయితే కాంతారావు జ్వరం క్షణంలో తగ్గిపోగలదు. 
ఆ దెయ్యం జుట్టు నా చేతిలోనే వుందిగా”అన్నాడు నవ్వుతూ 
(శ్రీహరి. 

వెలుపల వర్షానికి గాలి సహకరించింది. ఆతని పాటలు 
గాలిలో కలిసిపోయాయి. ఆ వాననీటిలో కరిగిపోయాయి. 

వీధి దీపం చీకటి కొప్పులో మందారపువ్వులా (ప్రికౌళిస్తూ 
ఆరుగు పెనే........ 


శుంత అయాచితుల హనుమచ్చొస్త్రి 


/(వళయానంతరము మనువు &ఉంబోవామీన పొమగింి లీఖరో 
మపై వాద్చండీ యుండును. ఎమీ చూబిన (వళయ జలము. / 
ర్‌ు 


(శ్రీ హిమశిలోచ్చయోత్తుంగ శిఖరి 
పురుషడొకడు (ప్ర స్తరచ్చాయ గూర్చుండిచూడ 
సాగె జమరించు నయనకంజాతయుగళి 
(బ్రళయ వేళామహాషరీవాహధాటి. 


తరళజలబిందుజాలమధస్థలమున 
గజడువాణీన నునుమంచు గడ్డ పెన 
గానవచ్చెడు; త్త ఏైమొకండెగా దె 
జడ మొ, చేతనమో యేమిచనదుపేరు. 


ఈ ఘనీభూత హిమము దానింతనేల 
(బాక3; _స్తబ్రమతని హృదబ్ద మ్ము భాతి 
చలిత పవమానచరణ సంచారఘట్టి 
తము, శిలావేది _ నీరవతాసదృళము-_ 


ఆ తపస్విరీతి సుదీర్ణ మె తనర్చు 
దేవదారు తరుచయమ్ము తీర్చి నిలుచు 
హిమధవళములు బాషాణసమములై చ 
లించు జలితాకులను నిల్వరింపలేక, 


అతడు తరుణతపస్వి యభ్య స్తసరణి 
సాధనముచేయు దేవశ్మశానభూమి 
బాదతలమున [ఒవహించు (బళయవారి 
లహరు లువ్వెత్తుగా లేచి లయమునందు. 


అవయవములు మాంసలములు 
నవోజ్ఞ్వలము వీర్యమతని స్నాయువులరురీ 
జవధిక్కా.రము సేయుచు 

(బవహాంచును స్వచ్చర_క్షవాహినులెపుడుజా. 


పౌరుషోజ్ఞ్యలమెన తద్వదనసీమ 
బన 6ా 
వంత బోగిరినరీతి గన్ఫట్టు జూవె 


మతి యుపేకిత యౌవనమధురకుల్య 
చెంగలించెడు లోలోన బొంగు వెట్టి. 


ఆలమహావటానద్ధము, యానపా(త్ర 
మిట్టనేల కట్టువడి తా మెదలలేదు 
అంతకంతకు దిగజాటు నా జల (ప 
ళయము పి తెచ్చినది నల్లనగు నేల. 


కరుణావికలస్వన సం 

భరితమగు నొక కథధాంతి వ్య క్రమతని ము 
ర్ముర మర్మ వేదన (ప్రకృతి 

గుజుతించి నగవు గురిసిన కొమరొప్చుజుమీ. 


“ఓసి; చింత్మాపథమరేఖ ః యోసియోసి 
విశ్వవనవాటికా పుష్పవిహరమాణ 
భీషణ భుజంగినీ। యతిభీకరాగ్ని 
పర్వత స్ఫ్పోట సంజాత (ప్రథమ కంప 
సదృశ : ఉన్మ త్తథామిని చాలులేవె | 


ఓయభావచాపలబాలికా ।! యహోసి। 
మల్లలాటలిఖిత లేఖ! మద్ధ్భదంత 
రాంత రాళోత్సితా వేదనార్చి ! మృగమ 
రీచి మాలికావాలుకోల్లిఖిత రేఖ ! 
* * * 
అయ్యొ ! విరిసినచేల సస్యములపాల 
బడెడు బెడదియోౌ వడగండ్లవానవోలె 
నావరింతువు (ప్రాణి హృదిబ్బ్దసీమ; 
యెదల లోతుల దాగు సంపదవు నీవు! 
“బుద్ధి” యట: “మనీషి యట (ప్రబుద్ధులెన్ని 
యెన్నిసంబుద్ధుల్‌ నరించి యెన్నీనారు ? 
'ఆశ'యట "మతియట “చింత'యట: ఒయారి 
పాపమా ! పొమ్ము నీకిట పనియె లేదు.” 
మూలం: జయశంకర(ప్రసాడ్‌ “కొమాయని' 


యస్వీ జోగారావు 'సంధ్యాగీతము 


ఇది చిత్రమైన కాలము. కళారంగమునందును 
కులమత రాజకీయాది విభేదములు యథేచ్చగా 
పొటింపబడుచున్న కాలము. నాగరికత మీతిమీరి 
నంగనాచి నయగారములు నఖినయములును (వబలి 
పోయిన కాలము, ముంద (పజ్ఞులును మంది మద్దత్తు 
వల్ల మహోక వులుగా చలామణి యగుచున్న శాలము, 
అసలైన మవోకవులు వసంతవిరవామున రుద్ద 
కంఠములై న కలకంఠములవలె మరుగువడిన 
కాలము. ఇట్టి యీ కాలమున ఓ|ఢ దేశమున తెలు 
గున కవిత్వము చెప్పు యోగము పట్టిన వారిలో 
(శ్రీ వజ్జ్రల వేంక శేశ్వరకవిగా రొకరు. 

రమారమి పాతి కేండ్ల [కిందట కతిపయాబ్ది 
ములు వేంకటళాళిదాసులను జంటకవులు |శుతి 
లయలుగా 'భారకి' బహువారములు క[మ కవితా 
గానము నాలపించినది. ఆ కవులలోని వేంక ేళ్వర 
కవిగారే వీరు. తదుపరి [పశ్యేకముగను వరు కొన్ని 
(పొఢ కావ్యములను రచించిరి. అందు మొదటిది 
నొకాభంగముి ముద్రితము. ఇది వారిచేత నే 
ఓఢ్రభాషలోని కనూదితమై (పచురితమై ఉత్కళ 
కవిపండిత [వ కాండులచే బహుథా శ్లాఘీంపబడినది, 
శిలుగు నౌకాభంగమునకు రాదగినంత (ప్రతిష్ట 
రాలేదు. కారణము తెలుగువారికి గల సవర్ణ 
వ్యత్యయబుద్ధి యనుకొందును. ఇటీవల (ప్రకటిత 
మైనది వీరి “అమరవీణ',. ఇది 1954.55 సంవత్స 
రములలో తెలుగు భాపాసమితి జరిపిన కావ్య 
ముల పోటీలో |పథమ బహుమానము నందినది. 
'శెలుగులో నిది యొక అపురూపమైన నిబద్ధ గేయ 
శాన్యము. 


ఈ రచన శ్రీ. వక్ష్యల చేంక'టీళ్వరకవి 


ఇక [ప్రకృత బీ సంధ్యాగీత మిదియొక వింత 
సంతన. ఇందు మొదటిభాగము |ప్రనిద్ధ మైన కచదేవ 
యానుల కథ యితిన్ఫ త్తముగా గల కబ్బపు గున్న, 
ఇది యిప్పటికి పాతి కేండ్ల పూర్వము అనగా కవి 
యొక్క |పథమావశీర్ల యౌవనదశలో మధురళజ్ఞ 
(ప్రౌఢ భావ దృఢ పరిష్యంగములో కులికిన యొక 
కబ్బపుక లికి, 

ఒక సన్ని వేళమున భిన్నలత్యుములు | పదర్శించిన 
రెండు పాతల యెడ సమానముగా సానుభూతి 
వహించుట సామాన్య పాఠకునికి కష్టసాధ్యమైన 
విషయము. కాని యొక సహృదయున కా సాను 
భూతి సమన్వయము నతి సమంజసముగా కుదుర్చ 
గల సన్నివేశము లుండుట యన్నది అసవాజము 
గాదు. అట్టి సన్ని వేశములలో కచదేవయానుల 
సమావేశ మొకటి. కచుడు దేవకోటి ప్రార్ధనవె 
త త్చాణ తాణ పరాయణుడై మృతసం జీవనీ 
విద్యాభ్యాసార్థ ము శుకుని కడకు వచ్చినాడ్డు. 
శు కసుత దేవయాని అతనిని మనసార (ప్రేమించి 
నది. కచుడు రక్కసులవలన పలుయిక్క ట్లకు 
లోనయ్యు ఆమె [పమ యండగా చివరికి మృ” 
సంజీవని సాధించినాడు. తోడన స్వర్గమునకు 
[పయాణము కట్టినాడు, దేవయాని (పాధేయ పడి 
నది. లాభము లేక పోయినది, అట్లు కచు డక్క.డ 
శు కా ళమములో తన మనుగడ యంతయు నొక 
చక్కని యభినయముగా గడపి, తన వచ్చిన పని 
నెర వేరినంత దేవయాని పవిత్ర (ప్రణయమును 
దృణీకరించిపోయి నా డనగచే సాధారణముగ 
సహృదయుగడై న (పతి పాఠకునికిని ఫరిచేవనమున 
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గూరిన దేవయాని యెడ సానుభఖూతియు, కచుని 
యెడ నేవము కోపమును గూడ పొడనూపును. 
కాని మరి యించుక ఉచారుడై న సహృదయునకు 
వెంటనే ద్రైవకార్యమును మవా త్తరముగా నెంచి 
తన్నిమి త్తము పలు బాములకు లోనై స్వార్థ 
త్యాగము చేసిన మవోనుఖావు డతని తితిత, కార్య 
దీళ్ల, ఉదా త్తలక్యు [పవణత్వము, న్వసుఖ విముఖ 
త్వము మున్నగు గుణగణములు స్ఫురించి అతని 
యెడ సానుభూతి పొటమరింపక పోదు. మధుర 
[పణయరస నిర్భర మైన మరుత్రణామననే వాదయ 
పాత చిదికి చిదుపలై వాపోవు దేవయానితోడి 
సానుభూతియు నా సహృదయుని వాదయమున 
ఆ (వకు నే యుండగలదు. ఇది యొక సున్నిత 
మెన సన్ని వేళము, 

(వపంచమున నించుమీంచు పతి వాబ్బయము 
నందును ఉత్తమ కవితగా పరిగణింపబడుచున్న 
పదార్థనునందు మూడు వంతుల ముప్పాతిక 
శృంగార |పధానమైనదే. అందు మరియు ను త్తమ 
మైనదిగా పరిగణింపబడునది యొక లోకోత్తర 
(పయోజనార్థము బలియైపోయిన పరిమిత వ్యక్తిక 
[పణయానుబంధము నితివృ త్తముగా గలది. కచ 
చేవయానుల కథ యిందులకును లక్యుభథాతముగా 
నిలువగలదు. 

ఈ కథకు [పధానాక రము మవోభారతము. 
మవోకవి రవీం[ముడు నీ కథ యితివృ త్తముగా 
నొక రమ్యమైన రూపకమును రచించియున్నాడు. 
అది కొంత యాభారముగా నీ పద్య కావ్యమును 
సంతరించినారు (శ్రీ వేంకశేుళ్వర కవిగారు. 

ఇందు తొలిసంజ, మలినంజ యను రెండు 
పాయలు గలవు. తొరినసంజ యంతయును, మలి 
సంజళో తొలిపాలును భారతమందలి కథ నిమి త్త 
మా[తముగ సాగిన కవిగారి స్వతంత్ర రచన. మలి 
సంజ రెండవపాలు రవీం|ద రూపశానువాదము. 
తొలినంజలో రచన (శ్రవ్య కావ్యధో రణిలో సొగి 
నది, మలిసంజలో నాటకీయ మైన వాకోవాక్యనైలి 
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పాటింపబడినది. తొలిసంజలో [పధానవిషయము 
కు|కా(శ్రుమముక ఢ కచదేవయానుల సమా వేళము. 
మలిసంజలో మృత సంజీవని సాధించి న్వర్గమనో 
న్నుఖుడై న కచునితో దేవయాని సంవాదము, 
ఆ మధ్య నధ్యావోర్యములు కచుని కష్ట పాట్లు, 
శుకుని విద్యా చాన సంగర్భము మున్నగు ఘట్ట 
ములు. తొలినంజలో కచునియెడ చదేవయానికి 
తొలిచూపులో వలపు తొలకరంచినది. మలిసంజలో 
కచవియోగము, చేనయాని నిర్వేదము, సంధ్య 
యనగా రెండు ధిన్నలత్షణములు గల కాలభాగ 
ముల ననుసంధించు ఆ నడిమి సమయము. అనగా 
ఒక్‌ నిర్తిష్టలకుణముగల కాలము మరియుక విలతణ 
మైన కాలముగా పరిణమించునట్టి ముహూర్తము, 
తెలిసంజ యనగా (పాత నృంధ్య,. ఆ సమయము 
లోకమునకు వేకువ. (పస్తుతకథలో కచునిరాక 
ఎలజవ్వనియగు దేవయాని యెవలో తొలివలపు 
పాటకు పల్ల వి, మలిసంజ యనగా సాయంసంధ్య, 
పగలు గడచి రాతి--వెలుగుపోక చీకటి రాక. 
అనగా (పస్తుశకథలో కచుని స్వర్గమనోద్యమము, 
దేవయాని నేరాశ్యము. రెండు సంజలును రాగ 
మయములే కాని యా రాగ పరిణామ|[క మములు 
వేరు. కథలో నా కడల దేవయాని పరిస్థితి యట్టిది, 
నరిగా ఆయా సంధ్యారాగ పరిణామ [5 మ 
నన్నిభము. ఆమె (పేమగీతికి పల్లవి పునశ్చరణ 
లేదు. రాగాలావన మరి జరుగనేలేదు. కావ్య 
మునకు సం ధ్యాగీతమను చేశెంతయు చక్కగ 
కుదిరియున్న ది. 

దేవయాని కడమ సామాన్య కావ్యనాయికల 
వంటిదిగాదు, ఆమె దొక ఉష్ట్వాలపా[తము, (వణ 
యము నందును రాజస (వవ త్తి సమృద్ధిగా గలది, 
అందులకా మె రతోగురుని కూరిమి ప్కుత్రియుగు 
టయేగాదు కారణము. కచుని నిరాకరణమును. 
అది యామె జీవిత వై ఖరినే ,మౌార్చివై చినది తొలి 
సారి మనసార వలచినవలపు విఫలమై గాసిచెందిన 
ముగ్ధహృదయము మరి ముగ్గకుండగనే ముదురు 
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వారును. పాపమట్లయినది దేవయాని పరిస్థితి, ఒక 
విధమైన నున్నిత మైన మన న్త్హత్వముగల కవుల 
చూపునకు మాత మే అందునట్టి దాపాత ఆాంత 
ర్యము. మవోకవి రవీం|దునక ట్టి మానినీ వాదయ 
మర్మములు సమ్యగధిగ తార్థములు. అతడు పొరా 
రిక గాథా|పపంచముమండి (స్త్రీపొత్రల సేరికాని 
తీర్చినతీర్పు జూచినచో నీ విషయము విశదము 
కాగలదు. దేవయానీ రూవకమునందును ఆయన 
యఖిని వేళమట్టిదే. ఆయన ఎత్తుకొన్నచామె 
(ప్రణయ జీవిశమున మలినంజ ఘట్టము మామే. 
అందును భారతమునందువ౪ె నాయికానాయకుల 
ఛాప (పతిశాపములకు కాదు (ప్రాధాన్యము. విధి 
నియోగవియోగ విధురములగు వారి హృదయము 
లందలి వేదనా(కుతి స్పందనములకు, 


కచుడు చిట్టచివరి వీడుకోలు వేడికోలుగా: 


*,..సౌందరోో్యోపాసన చేయరాని దగుచో, 
జానా గ్గన మ్మే అన త్కా ర్యమ్మౌ నెడ, సత్యసాధనము 
దోన మేని, మన్మానసాంతర్యు క్ట (పణయమ్ము 
తప్పయిన నింతన్‌ గంటి శిజావిధిన్‌. 

“.శాశ్యతమ్ముగా, తీరని (చేమ నా మది 
గదింపుచు నా కిక స్వర్గసీమ కానేరని స్వర్గసీమ 
గన నే పయన మెగ్టునరింపగా. దగున్‌.' 

" చిరక ష్టానుభ వోపలబ్ద్ధమృత 

లు @ 
సంజీవన్య భిజ్ఞాన ను 
(3 ఆ 
నెరిగింపన్‌ వలె దేవ తావళికి 
తన్వీ నాదు సౌఖ్యంబులన్‌ 
పరిశీలింపక మున్న; మద్వి 
కలి తాత్మక్షి ష్య యుమష్మన్మనోం 

త రబా ధాద్విగుణీ కృతవ్యథుడ నౌ 

నన్నున్‌ తమింపంగటే !* 

అని వకాణించినాడు. ఇం దత డు త్తమ (పేమికు 
డుగా, ఉదా త్తధర్మ (పవణ్యుడుగా, స్వార్థ 
త్యాగిగా నిరూపింపబడినాడు. ఆపాత యోగ్యత 
కది పరమావధి. (భారతమున గురుపుతి “సహో 


జయంతి 


దరి యను నింకొక ధర్మసూక్మము వరమరమ 
శీయముగా (పతి పొదింపబడినది.) 
దేవయాని సనూధానము : 
'ఏమి తమార్పణ మ్మొ ! 
భరియింవగరాని కుధాగ్ని శేలి కా 
సోమము మేలుకొల్చితివి 
ధూర్తుడ! నా వాదయంబులోన, నీ 
కేమి, భవశ్చురంబునకు 
నేగి యళమ్ము గడించుకొందు వీ 
కామిని శేమి యున్నదిక 
కాంతలు బారిన జీవితమ్మునన్‌. 
"అలరు లొలయించు వలపుతో అలముకొనిన 
తలపు కంటక తల్పమె కలగు నేడు; 
నా రహన్య లజ్ఞ్జావమాన ములు వ్యధలు 
గూర్చ జీవిత మూలమ్ము గొరుకునింక, 
(పాయపు బండసోకు 
నెశ పాంధునీ కై వడివచ్చి నా వన 
చాయల నిల్చి కాలహాతి 
సల్పక పూవుల నెల్లకోసి నీ 
వీ యెడ దండ యల్లితివి; 
ఏగుచు గిఫ్టు తిదీయసూ|త మ 
య్యో యెడలించి (తెంచెదు 
గదోయి సుమమ్ములు ధూళి రాలగళా, 
అని కటకటంబడి చివరికి. 
“'వణయ భావమాధుర్యలవ మ్మ నీదు 
జీవితమునకు దూరమై పోవుగాకి 
అని (వకృళతార్థ సంవాదిగా తన కోవమును 
శావముగా తెగించి తెనిగించినది. ఆ పం క్రులతో 
ఆ |పణయజీవిత సమా ప్హియు, నీ గంథ పరినమా 
_ప్రియు నగుచున్నవి. ఇచట [పణయత _త్ర్వమునకు 
మొగ్గునూపు కవి హృధయమునందలి కావ్యనీతి 
ఖంగున (మోగినది, రెండుపా[తలున: సవాదయ 
పొథకుని సానుభూతిని సమానముగా చూరగొను 
చున్నవి. ఇంత రమణీయమైన రవీం|దుని రూపక 
సన్ని వేళమును స్వతంతరచనగనే ఇాసిల్లునట్లు 


'ఊసీంలరు “కనీ 


భావానుగుణ పదబంధ నుందరముగా తెనుగున 
'దేర్చుటయ కాదు, ఆ భాగమునందే అచ్చనుగా 
స్వకీయ భావనావిలసితములగు పద్యములు నొక 
కొన్ని వావణించినారు కవిగారు, 

అవి “తమకపు పొరవళ్య మెడదన్‌ 4+." "పియ 
సఖ యే నొః౯ర్తు, “ఇంత విశాలమీ గగన...ి, 
“ఆ శొలినంజలో వెలుగులై'” అనునవి. 

ఇక కేవలము కవిగారి స్యక పోల కల్పితము 
లగు తొలిసంజను, మలిసంజ తొలిపొలును కొంత 
పరి శీలింత ము, రవీం|దుని రూప కేతివృ త్తము కచ 
దేవయానుల |పణయ కథలోని చరమ సన్ని వేశము 
కాగా దాని కిదియంతయు పూర్వరంగము, ఇది 
యా రూపక |పతిపాదితమెన వారి [ప్రణయ పరి 
శణామమును క మోన్మీలిశము చేయునట్లుగా 
రవీం|దుడాశించిన కథా [పధాన [పయోజనమున 
కున్నుఖముగా సాగిపోయినిది. అనవసర విశేష 
ములు, నధిక [పసంగములును లేక విమయవఇాల 


నము, విపులవర్ష నా చాపలమును లేక వస్సువుకంశు' 


భావత తత్త్వము (పముఖమె యొక చక్కని వాతా 
నరణము కల్చింపఒడినది. రవీందుని నన్ని వేళ 
సౌధము నధిరోహించుటకు మన కవిగారు నిర్మిం 
చిన సోపాన సరణి ఎంత చక్కనిదని చెప్పను! 
చూడుడు ; 
(పథమాగత స్నేహారన మవో వేళమౌ 
గాలిము త్తపు కెరటాల యుబుకు 
దీడానమౌళ్లిష్ట దృక్సి రత (ేనుమౌ 
మొయిలులో తొలిచుక్క ముద్దు వెలుగు, 
చిరహృదంత౮బద్ధ నిరుపమ (పణయమే" 
పరువంపు మొగ్గల ఏరియు వలపు, 
విరవాతిరేక విస్ఫురితానురాగమౌ 
పడమటిరాగ సంపదల నాగను 
[పియతిరస్కార విదళిత హృదయ శోక 
రసమగు ధునీ (పవావా తరంగ శీ 
రాళు సేచన మచటి దినావసాన 
కాలము వఏషూద శృంగార కావ్యమగును, 


కు కాశమ వర్ణన సుందరముగా సాగుచున్నది. 
చానితో నే కావ్య [పరోచన. అచటి దివసావసాన 
కాలము విషాద శృంగార కావ్యమువళలె నున్న 
దట! ఇదియొక చక్కని కావ్యార్థ సూచన, 
ఇందు గాలి కెరటాల యుబుకు, తొలి చుక్క 
పొడుపు, ముకుళ వికసనముల (వళంసలో దేవ 
యాని యౌవన (పాదుర్భావము, [పియదర్శనము, 
రాగోదయములు సూచితములు. తదుపరి పడమటి 
రాగము మొదలగువాని (పన క్రిలో ఆమె వలపు 
(వొద్దు పాటారుట నూచితము. ఆమె (ప్రణయ 
పరిణామ [కమమది, 
ఆశమవర్షన యనగా (పాదేశిక వర్షనము లే 
గాక సామయిక వర్లనములును అనగా నచటి 
నదీ సై కతములు చెట్టుచేమలు, వారిణశాబక ములు, 
కీర "రిక లు మొదలగునాని వర్ణన మే కాదు “ఆశ్రమ 
ప్రాంత మధుర సాయంతనములు', (పథాత నమ 
యములు, దివసావసాన కాలముల వర్షన ములు 
గూడ చేయబడుట విశేషము. ఆ వర్షనములలో 
అతిశయోక్తులు లేవు. |పతిపదమధురము లవి, 
“శిమ్యకోటీకంఠ నిమ్యంది వేదోక్రి 
మృదుగాన నవను ధార్జీ)కృత ములు 
విమల వేణు మత్రీ పవిత భంగావళీ 
మంగళారావ సవౌొగానిత ములు 
(పతిసూన మకరంద పానకాంజా చర 
(దృమరైక రుం కతి (పక టితములు 
సద్యస్సమా యాత సకలపశ్ష్ని (వాత 
ముఖ సముద్గత గీత ముఖరితములు 
అలస మరుచంకుర న్వర విలసితములు 
గోకుల ముఖోర్గ తాంభార వాకులములు 
(పాణివ్భాదయ (ప మోద సంపాధక ములు 
ఆశమపొంత మధుర సాయంతనములు, 
ఆ(శమ వర్ణ నాంత రము నాయికా నాయకుల 
[పథమ నమా వేళ మునకు |పాతిపదికగా, సముచితో 
ద్దీపన విభావోపపన్నముగా, వనంతోద్యాన వర్ణ 
నము లెత్తుకొనిన కవిగారి యభిజ్ఞత (పళంన 
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నీయము, మరియు |పశంసనీయ మైనది ఆ వసంతా 
గమ సమున్నేషమును నాయికా యౌవ నాభ్యుదయ 
(పశంసతో నమన్వయించి యెడనెడ భావి కథా 
సూచనా ఖాసురముగ చిత్రించిన కవి నేర్చు. 
ఉదొ : 

“పలుకక అంతరంగమున 

భ్యదముగా నిడుకొన్న గాటపున్‌ 
వలపు తలంపువోలె 

నెల |బాయవు తీయదనమ్ము గల్లు కో 
ర్కులవలె, లేత నిద్దుర 

లెరుంగు నగమ్య నుఖంబువోలె పూ 
వులు తమ యంతనే విరిసి 

పోయిన చా మధువానరంబులళ€ొ 

(భమరు డతిథిగ నేశేర వంచన మ్మొ 

నర్చునని యెరుగని సుమనః కుమారి 

వలచి తన హృాదయమ్ము నర్వమ్మొనం గె 

నకట భావి జీవిత వేద నానభిజ్ఞ ! 

అనుభవింవని వలపు, లొనని మధువులు 

ఆనసేయని సొబగులు, రాసి వడిన 

ఆ వసంత కాలపు తొలిపూవు నవ్య 

యౌ వన శ్ర విలానీని దేవయాని.” 
తదుపరి “దేవమానినివలె నొప్పు దేవయాని! వాల 
కము బహు భంగులుగా మనోవారముగ మన 
కనులకు పొడగట్టును--జలక మాడిన దేవయాని, 
లతా సేచనము సేయు దేవయాని, పుష్పాపచయము 
చేయు దేవయాని... ఈ విధముగ. 

'పయత్నము లేక చిర్మపనుప్తముల్‌ [సాయపు 
కన్ను విప్పిన తలంపు లెవో పొడసూపుి దేవయానికి 
ఉద్యాన వనములో నుమాపచయ సమయమున 
[(పియునితో [పథమ సమాగమ మదియొక మధుర 
ఘట్టము. దేవయాని ముగ్ధసౌంద ర్యము నెడ కచుని 
హృదయము రసస్నిద్ధ మైన ఘట్టము. 'ఉభయహా స్త 
వీలూనము బుదయనూనములు పరనర్చర నంయో 
గమున.... [పథమ యౌవన పావన [వణయపూజ' 
ఘటించుకొన్న ఘట్టము. ఇక్కడికి తొలిసంజ, 


'నురముఖ్యులకిద్చు నుధాతిభఖేను మీ 
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మలిసంజలో తొలభిపొలున..-మరునాడు తన 
స్వఃస్థాన (వస్థాన మనగా మహో త్సాహ దోవాల 
మాననుడు, మృతసంజీవనీ విద్యా పరిపూర్ణుడగు 
కచు డువ్విళులూరుమున్న ఆ తొలిరోజు, నాడు 
పూర్ణిమ. స్వర్గలోక మతని కనులకు గట్టినట్లున్నది. 
నాటిరాతియే దేవయానితో నతని చరమ సమా 
వేశము. 
“ శ్రీమధాంగ తరంగ శీకర చయా. 
శేషాభిరామా నిల 
సోమా కృష్ట పరీమళ (పచుర 
ఆవి ఠి 
సద్యో విస్ఫురత్యూనముల్‌, 
(పేమాలింగిత కిన్నరీ మధుర 
తం|తీగానముల్‌, నందనా 
రామస్థానము లప్ఫరోజన వివో 
రసై రతా ధీన ముల్‌” 
అసీ నంరవర కువ కమించినాడు, ఉన్నటులుండి 
HIN CG = 
యుడువీథికి చూపు నిగిడ్చి “పున్నమ చందమామ 


సె 
యు 
న 


వెన్నెల; 
పారిజాత సుమబ్బృందము లచ్చరపిండు నవ్వులే 
వన్నెల చిన్నిచుక్కలు; నభమ్ముసన నిప్పుడు స్వర్గ 
లోకపుం జిన్నెలె తోచుచున్నపి* అన్నాడు. అతని 
కార్శాతీ [పకృతి రామణీయకము సర్వము స్వర్గ 
మార్గ పాథయముగ నే తోచినది. అప్పుడు 
దేవయాని... 
“చిరుత నగవులు వెలయు నా చిన్ని మోవి 
చుంబన న్మున అమృత ం౦బు చూరగొనవొ ! 
తలఫులో రహస్యమ్ముగా వలపు తీను 
నట్టి నా సౌమనన్యంబు నరయలేవొ !' 
అని ముద్దులు గునిసినది_పాొపమిక తణములో 
తన ' | పణయమునకు రానున్న [ప్రళయ మెరుగని 
బేల! అంత కచుడు 
చెలియా, చిక్కని తీయ తేనియలు 
వర్షించుంగదా నేడు నీ 
పలుకుల్‌, నీ శుభమూ ర్లీలోన గల 
ఆ స్వర్గ మ్ము సర్వము ద 


డిసెంబరు "క 


వ్వులలో గార సమీవమై యిపుడు 
పొల్పుంగాంచు సద్య|ోభ వ 
త్పులక( క్రీకర గాఢ తావక తనూ 


ద్యుక్తానుషంగంబునన్‌.' 
అని అచిరభావీయగు తన స్వర్గమన మును చమ 
త్కారముగా ధ్వనింప 'జేసినాడు. ఆ తరువాతి 


పగ్యమున 'అరుగంగా వలయున్‌ మదీయ నిల 
యంజౌ దేవతాసీమకున్‌” అని కచుడు తన పూనిక 
స్పష్టము చేయుటతో రపీం[ద రూపకానువాదా 
రంభము. చానికి (పస్తావనగా ఈ కవిగారు రచిం 
చిన వై భాగ మంతో వ్యంగ్యసౌరభము గుబా 
లించ) చున్నది. రచన సర్వత రస|పనన్న ముగ, 
అతిమాః త మనో జ్ఞముగ సాగినది. ఆ పద్యము 
లొకొ్మక్కటి యొక గసగుళిక, 

కథ |పసిద్దమెనదే కాని యిందు వస్తుత త్త్వమున 
కంబు భావతత్త్వమునక (పాధాన్యము నిరూ 
పింపబడినది. అదేకడా (పాచీన గాథలను కా వ్యేతి 
వృ త్తములుగా [గహించు (పొఢకవుల పరిపాటి, 
౬ (వత్న వస్తువులనుండి యొక నూత్న భావమును 
పిండి సరికొత్త కల్పనతో శిల్ప చమత్క్శ్భతితో 
(పపంచించి తను యభిరుచి కనుగుణముగ నొక్టాక 
తరి యొక్కొక న్వతం[త |ప్రయోజనమును ఉద్దే 
కింతురు వారు. అట్టి పరిపాటి పాటించి రవీం[దుడు, 
వేంక శేుళ్వర క వీందుడు సిరువురును కృత కృత్యు 
లై నారు. 

ఇది ఖండ కావ్యము, అనగా మవో కావ్య 
లతై క దేశమైన దని ఆలంకారిక మతము, 
ఆలం కారికులు అప్లొదశ వర్ల నా విశిష్ట మనది మవోే 
'కావ్యమనిరి. అనగా బహు వర్షనల కవ కాళమిచ్చు 
బృవహాద్వన్తు సంపన్న మైనది మవో కావ్య మనియు, 
వర్ష నాల్బవస్తుపరిమితి గలది ఖండ కావ్య మనియు 
యుద్దేశముగా మనము [గహింవవలసి 
యుండును. ఖండ కావ్యమునకు వారిచ్చిన యుదా 
వారణము మేఘసందేశము. శాని ఖండ కావ్య 


వారి 
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విషయమున ఆధునికదృష్టి వేరు. ఒక కథయేకా 
దొక పాటి యుదంతము గాని, యొక చిన్న నన్ని 
వేశముగాని, యొక పరిస్థితిగాని భావ్వపధానముగ 
మలచబడిన కతిపయ పద్యపరిమితమగు నొక చిన్న 
ఖండిక కును, అట్టి వివిధ భిన్న ఖండికల సమౌావోర 
మునకును ఖండకావ్యమను వ్యవవోరము నేడు 
గలదు. ఈ యాధునిక దృష్టిలో నిబ్దేతివృ త్రము, 
క తిష యుశ్రబ్దవ్యవదేశాతిళాయి శ్లోక సంఖ్యాక మును 
నగు మేఘనందేశము ఖండ కావ్యముగాక కావ్య మే 
యగుచున్నది. కేవలము వస్తువి నృృతినిబట్టికాక 
కవితా మహాత్తనుబట్టి మవోకావ్యవ్యప దేశము 
చేయుట నవభావుకదృష్టి. ఆపక్షమున మేఘనం దేళ 
ముతోపా టీనం ధ్యాగితమును మవో కావ్యమన వలని 
వచ్చును. కాని ఆలం కారిక దృష్టిని, ఆధునిక దృష్టిని 
వరిశీలించి సమన్వయముచేయ, (పయత్నించినచో 
మవో కావ్య ఖండ కావ్య ములకు మధ్యస్థముగా 
నొక మార్గము గోచరింపక పోదు. (పకృతము 
నేను దీనిని ఖండ కావ్యమనుట కే యిచ్చగింతును. 
అయితే ఒక మహో కావ్యమును వెలయించుటకు 
తగిన సామర్ధ్యము, సాధన సంప త్తియు శ్రీ వక్ష్యల 
వెంక శుశ్ణర కవిగారికి గలవలని మాత్రము మన 
పొర విశ్వసింతును. 

ఈ సం ధ్యాగీత కావ్యసంపుటములో 1988 
సం. నుండి 1957 సం, వరకు వివిధ ప్మతికలలో 
కవిగా రపుడపుడు రచించి (పచురించిన ఖండ 
కృతులు నొక పదునైదు చేర్చబడినవి. అందు 
హృద్య మైన వైవిధ్యము గలదు, చక్కని గేయ 
చృందన్సులును (గహింపబడినవి. ఆయా రచనలకు 
దారితీసిన పరిస్థితులును (పళ స్హములై నవి. అందనే 
కము అనుభవసూనృతములు. అవి కవిగారిశేత నే 
"పేర్కొనబడినవి. 'వ్యాసవి స్తరభఖీతి వాని నిచ్చట 
(పశ్యేకముగ పేర్కొని నమీ&ీంపజాలకున్నాను. 
మన కవిగారి లేఖిని యెప్పట్టునను మధురకవిళా 


వాహిని, 


ఉపాధ్యాయుల నరసింహమూర్తి 


కావ్యపరమార్థము రసానందమని వే చెప్ప 
నక్క అలేదు. కావ్యపథన నమకాలమున £వ్యుప 
దిప్ట మార్గము ననుసరించి సవ్భాదయుడే యానంద 
మును పొందుచున్నాడు. కావ్యము [వబాయుటలో 
గవి నిర్దేశించిన [పయోజనము సహృద యునకీ 
రసానందము కల్లించుటయే యనుటలో నెవ్వ 
రికి నెట్టి విప్రతిప త్తిలేదు. ఏ దేశమందు.కాని _ ఏ 
కాలమందు కాని, ఏ కవియెననుగాని తన యభి 
(పాయములో నెవ్వరు సవ్ఫాదయులనుకొన్నాడో 
ఎవరు మెచ్చినచో దన్గపయత్న ము సార్గ" మగు నను 
కానునో అట్టివారి యభిమచుల కనుగుణముగా 
దన కావ్యమును దిర్చిదిద్దును. అట్లు దిద్దనిచో నతిని 
కావ్యమునకు లోకమున నాదృతీయుండదు. 
సహృదయుల నా్మాశయించిక దా కవి కావ్యము పది 
కాలములపొటు నిల్నును, (పతి కవియు నెజటీగి 
కాని యెజుగక కాని ఈ శాశ్యతశ్వము గోరు 
చుండును. ఈ ఇాళ్వశశ్వము సహృదయాధీన 
మగుట వారి యభిరుచుల నతడు తిరస్కరింప 
జాలడు. ఈ శాళ్వశశ్వమును చాను గోరు 
చుంటినని యెజీగిన కవి యట్టి శాశ్యతత్య మెట్టి 
సవాదయులవలన సిద్ధించునో అట్టివారిక్రై 
తన కావ్యమును (వాయును. అట్టి వారి యభి 
రుచులనే పాటించును. భారతీయ కవితా సంప 
చాయ మంతయు నీ ఇాళ్వతత్వమన్న గుణము 
మీద నిర్మిత మైనది. క వియన్నను - సహృదయు 
డన్నను చాత్కాలి5 మైన [పచారమును గొాంథీ౦ 
చినవారిని గుబించికాని, గాసఓవీసళశు చదువు 
వారిని గుజించికాని వాడిబడినవి కావు, కావ్య 
మునకు సంబంధించినంత వటికీ శాశ్వతత్వము పరమ 


రసము: 


న్వస్థాన వెషభాషాధిముతము 


భావుకుల నాళయించినది. నహృదయులనగా 
బగమభానుకులు,. వారి వెప్ప కెక్కిన వాడే కవీ, 
కనుక కవీ నిర్మించు కావ్యమునందు భావుకుని 
భావమునకు నిచ్చేదము కిల్లించునంళముండరారు. 
అట్లున్నచో నది భావుకుని చర్వణామాౌర్గ మునుండి 
పరిచ్యుతిని చేయును. ఏ మాత్రపు దోష మైనను 
చాలు భావుకునకు హృద యో ద్వేజనము కల్గించు 
టకు. చర్వణామార్గము క త్రిమీద నడక వంటిది. 


ఈ భావుకు డెవ్వడు ? ఇతనియొక్క యధి 
రుచుల స్వడాప మేమి ? ర్ర్‌నిని క వియెన వాడు 


లెస్సగా పరిశీలి.చుకొనవలయును. భావనయన(గా 
|పతిపాద్య మును పునః్వపునరనుసంధానము 
సేయుటయని సామాన్యముగా నర్థము చెప్పి 
కొందము. కవి (ప్రతిపొద్య వస్తువు విభావాను 
భావరూపముగ నుండును, విభావానుభావ 
ములను మించి కవి (పతిపాదింప గల్లినది మణి 
యొకటి లేదు. ఎందుచేతననగా జాహిరజగత్తు 
నందలి సర్వవిషయము కారణ కార్య రూపముగ 
మాతముగనే యుండును. ఈ కారణ కార్య 
ములు కవి పరిగృహీతములై త్మత్పతిభా పరిష్మృ 
తములై భావుకుని వాదయమునందు బతిబింబిత 
ములై నప్పు డవి విభా వానుభావములగును, కవి 
చేయుపని యేమనగా లౌకిక వస్తువునందున్న దోష 
మును తాళన మునరించి దానియందు గుణ 
సంధానముచేసి సవహృదయునకు సమర్పించుట 
మాత్రమే. ఈ లౌకిక వస్తువు 'రెండువిధములుగ 
నూత మేయుండును. ఒకటి నాయశాది రూపము, 
రెండవది చేష్టారూపము. నాయకాదులు కారణ 
ములు - చేష్టలు కార్యములు కవి ఈ నాయ 
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శాదులను దచ్చేన్టలును గావ్యముకందు (పతిపా 
దించును. ఇవి భావుకుని హృదయమున (బతి 
బింవించును. ఆ యవస్థ యందు వానికి విభావాకు 
భావములని పేరు. మణి ని ర్వే దాదివ్యభిచారి భావ 
ములు - రత్యాదిస్థాయి భావములు నున్నవి, ఇవి 
మానసిక జగత్తునకు సంబంధించినవి. కవి కావ్యము 
నందు వీనిని వర్శించుటకు వీలులేకు ఎంయదేత 
ననగా నివి భె”తికజగత్తుకం దుపలభ్య మూనములు 
కావు గాన పీనికి వాచ్యతాస్థితి లేదు. భావములకు 
భౌతిక జగత్తుకందు స్థితిలేమ. అందుచేశ నవి కవి 
సంపొదితములు కానేరవు ఈ భావములు సర్వ 
జనుల మనస్సులందువలె భావుకుని మనస్సునందు 
నున్నవి. కవిచేయవలనిన పని యెల్ల నిర పేకములుగా 
ననగా సంబంధ శూన్యములుగా వీనిని భావుకునకు 
ననుభ వమునకు చెన్పటయే., నంబంధళూన్యముగా 
భావుకుని హృదయమున నీ భావోద్భోధనమును 
పేయుటయే సాధారణీకృతి యందురు. సాధారణీ 
క్ఫతి పొందిన యీ భావముల యనుభవమే రస 
మని సూలముగ చెప్పుకొంద ము, న్యా యమునకు 
రసమను వపదమునకువముఆఅి యు సూవమ్మమెన యర్థము 
న్నది. చానివిచారము తరువాత. (పద్భుతమున కిట్లు 
చెప్పుకొన్న చో జూలును, 


ఇట్టి భావో ద్చోధనము విభావాను భావ ములవలన 
భావుకుని హృదయమునందు కవీ యొనరించు 
చున్నాడు కవి చేయవలసినపని లౌకిక వస్తువునకు 
విభావానుభావత్వ కల్పనము మాత మే యనుట 
స్పష్టము. విభావానుభావత్వమనగా కవి వ్యుత 
వస్తువు సహృదయ హృదయమునందు [పతిబిం 
వించుట. సవాదియ వాదయమున | పతిబింబింవ 
వలె ననగా గవి చేయవలసిన మొట్ట మొదటిపని 
భావుకుని వర్గరవస్తువువంక కాకి ర్తి ంచుట. ఇది కవి 
యెట్లు చేయును? ఎట్లు చేయవలెను? దీనిని 
నిర్ణయించు కొనుటకు భావుకుని స్వభావము అతని 
యఖిరుచుల [పస కీ కలుగుచున్నది. 
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భావుగునకు కావ్య ములను జదువుటవలన, ఆ 
చదివిక దాని వుకఃపుకరకునంధానము చేసీ 
కొనుటవలన నతని యభికుఏి నుపరిషష్ట్ప్రత మగును. 
ఇచ్చట సం|పదాయము యొక్క విలువ యున్నది. 
(పతి భావుకుడు సువ్యవస్థిశ మైన నం[వచాయ 
మార్గము ననుసరించి పరిష్కృతబుద్ది యగు 
చున్నాడు. నం్యపదాయ వరిష్కృత బుద్దివి శేషము 
కలవాని నే సహృదయ _ భావుక శబ్ద ములచేత 
నాలంకారికులు నిశ్చేశి : చిరి. నీవున్నావు. పూర్వ 
కావ్య ములను జక్కగా చదువుకొంటివి. ఆకవుల 
యూహామార్గ్లము చక్కగా నవగతము చేసికొం 
టీవి, కవి సమయములు వారకి రచనా విశేషములు 
వారి కథన కౌశలములు నొక్క మాటలో కావ్య 
నిర్మాణ రహస్య మంతయు దత్కావ్య నిరంతర 
నమనుశీల నాభ్యాస మున ష్‌! దయమునందు 
నం|గహించుకొంటివి ఇట్టి నీకు భావుకుడని వేరు. 
ఇట్టి నీకొరకు కవి శా వ్యమును (వాయు 
చున్నాడు అందుచేత కవి నీయభిరుచులను 
బాటింపవ లెను. అనగా పూరం మవోకవి పరిపాటిని 
ఆ|శయించవ లెనన్న మాట. మణి యొకరితి వాదింప 
వచ్చును. పూర్వ మవ కవి కావ్యములను జదివిన 
వాడే భావుకుడన నేల? అట్లుకాక స్వతన్సిద్ధ ముగా 
నుండకూడడదా * యని. అప్పుడు సంప్రదాయము 
నందు దీనికి పకపొత ముండవలసిన యగత్యము 
లేదుకదా. నీవు సం|పదాయ పక్ష పొత్త బుద్దిని 
నుపరివ్మ్భుతబుద్ధి యనుచున్నావు ఆ సంప్రదాయ 
మును నత్తికమించి చూచుళ క్తి యతనికి లేదు. 
అశని హృదయము పరిళుద్ధముకాదు. అందుచేత నే 
సం్య్రపదాయము యొక్క గాని నీడ పాటని బుద్ధికల 
వాడు మాత్రమే భావుకుడనబడ వలెను. వాని 
కొఆఅకె. కావ్యము (వాయబడవ లెనని, 

ఈ వాద మొపాతరమణీయము, మనుష్య 
స్వభావమును లెస్సగా గుర్తించి పూర్వులు సంప్ర 
మొనరించిరి. మనుష్యుడు 
పుట్టుటలో నే వానికి వాని మనోగత నర్వలవ 
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ణములకు ననుకూలమైన పరిస్థితిని చూచుకొని 
జనించును, ఒక్క మనుష్యుడే యన నేల, యనలు 
నృష్టియొక్క మూల ధర్మమే యిది. నీవు పుట్టు 
టకు పూర్వమే నీ హృదయమునందు గొన్ని 
వాసనలున్నవి. ఆ వాసనలకు నీమననువెన నీ 
అన్నమును నిర్ణయించుట వెన మిక్కి లియధి 
కారము కలదు. నీవొకచోట బుట్టితివనగా 
నిర్నిమి త్తముగ వాశాత్తుగ బుట్ట లేదు. 
పుట్టిన తర్వాతకూడ నీ వెంవకము, నీ (బతుకు 
సర్వము నీ వాసనలచేత నే పరిపాలింపబడుచున్నది. 
అందుచేత నే సంప్రదాయము భావుకుని యభిరుచు 
లను సుపరిష్కృతము లొనరించునంటిమి. సంప 
చాయ మథిరుచిని పుట్టింపదు. ఉన్న యఖిరుచిని 
దిద్ది నీర్చునం కే. ఇప్పుడు నీవు చెప్పిన సంవదా 
యేతరబుద్ధి యున్నాడు. వానికి నభిరుచు లున్నవి. 
ఇవి జన్యాంతరమునుండి సం|క్ర మించినవి. కానివాని 
యొక్క. స్పష్టాభివ్య క్తి వాని మననునందు లేదు. 
ఆ యభిరుచులు మొద్దుగా నున్నవంతే. వాడు 
లోకములో జీవించుచున్నాడు. లోకమునందా 
యభిరుచుల ననుసరించి విషయముల నువసనేవించు 
చున్నాడు. ఈ విషయోపసేవ వలన నా యథ 
రుచులు లోకపరిథిని చాటని యనుభవమునందే 
వర్యవసించుచున్న వి, అట్టివాని యనుభూతి వట్టి 
లౌకికానుభూతి. ఈ లౌకిళానుభవమును బట్టి నీ 
కావ్యము నతడు కొలువవచ్చును. అందువలన 
నీకుగాని, యతనికి గాని కలుగు (పయోజన 
మావంతయులేదు. ఒకకప్పు కాఫీ |తాగుట ఎట్టిదో 
వానికి నీ కావ్యము చదువుటయు నట్టిదే, 
లోకములో నచ్చమైన హృదయము కలవాడు 
లేనేలేడు! వాని హృదయమున సం|పచాయపు 
నీడ పాఅలేదన్నచో నేదియో మటియొక నీడ 
పాటియే యున్నది. సం్యపదాయపు నీడ కల్ప 
వృతపు నీడవంటిది. అసలది నీడ. కానేళాదు. 
అంతకుపూర్వము వాని హృదయమున పొాటీన 
నీడల నన్నింటిని దొలగించు కక్కి చాని కున్నది. 


జయంతి 


మణిదీపమునకు నీడ లేనట్లు చానికి నీడలేదు. చా*ని 
కున్నదల్ల వెలుగుమాత మే, ఈ వెల్లులు పాటీన 
హృదయమునందు లౌకిక తమన్సులు పటావంచ 
లగును. 

అనుకూల మైన వాతావరణమునందు కానీ యే 
జంతువై నను బెరుగదు. కుళజ్ణచాడు పుట్టినప్పటి 
నుండి యీ వాతావరణము యొక్క (పాబల్యము 
ననుభవించుచునే యుండును. దీని ముద యతని 
మనన్సు వెన బాగుగా వాత్తుకొనుచునే యుండును, 
చిన్నతనమునుండి దేవాలయములకు బోవుట, 
పురాణములు వినుట, తోలుబొమ్మలు -వీథి, నాటక 
ములు - భరతనాట్య ములు - భజనకీ ర్హనలు వారికథ 
లుపన్యాసములు వీనియన్నింటిని వినుటవలన వాని 
వాదయము నందలి యభిరుచులు సుపరిష్కృతము 
లగుచునే యున్న ఏ. బని యన్నింటియందు నొక 
యవిచ్చిన్న మైన యనుగతి యున్నది. ఆ యనుగతి 
'దేశీయత-జాతీయత యని చెప్పబడుచున్నది. ఆ 
భాష యాజాగియొక్క యాచార వ్యవవోర 
ములు; ఆ జాతీ | బతుకులోని య నేక్ష వై శిష్య 
ములు వారి జీవిత సర్వస్వమంతయు నీ దేశీయత, 
జాతీయత యన్నమాటలో సంగృహీతము లగు 
చున్నవి. కావ్యమునందు నీ విషయమునకు మిక్కిలి 
(పొధాన్యము కలదు. కుట్టవాడు పెరిగినకొలది 
వాని వృాదయమ.నందు నీ జాతీయత దేశీయత 
లను గుజించిన వై దగ్గి పదనుదేరుచుండును, కావ్య 
మార్గము దీనికి బాగుగా పదనుబెట్టును. అందు 
చేత నీ కేశీయత జాతీయశల నాళయించి కవి 
(పౌొఢి యుండును, వాని నాశ్రయించి భావుకుడు 
భావుకత యుండును. ఇందుచేత నీ చేశీయత జాతీ 
యతలు కావ్యమార్గమునకు (జాణభూశ మైనవి. 
ఏ కావ్యమునందు నిది పరాంకోటిలో నుండునో 
ఆ కావ్యము పరమో త్తమమైనది, మలయపర్వ 
తమునందు జందన వృతమువలె నా దేశపు జనుల 
'బేశీయత జాతీయతలనుండి యా కావ్య ముద్భవించు 
చున్నది గావున యది “యావస్థాస్యంతి గిరయఃో 
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యన్నమాట కుదాహరణమగును. చాని నెవ్వడు 
నెట్టి [వయత్నముచేతనై నను ెటికివేయ లేడు, 
'ఈ దేశీయత జాతీయతల నాశయించి సహృదయుని 
యఖిరుచి సుపరిష్కృత మై యుండును గాబట్టి పీని 
యందు బరమవిదర్టుడెన కవిమాతమే వారి 
వాదయమును దనవంక శావర్టించుకొనగలడు. 
ఆ కావ్యమును జదివి సహృదయులు రసానుభూతిని 
పొందగలరు. అందుచేత రసానుభూతికిని ఈ దేశీయత 
జూతీయతలకును నెడతెగని సంబంధ మున్నది. 
ఈ యభి పాయము నే నన్న యభట్టా రకుడు “స్వస్థాన 
వేషభాషాథధిమశా స్సంతో రస|పలుబ్దధియః లోకే 
బహుమన్యం తే వై కృత కావ్యానిచ అన్యదప 
వాయ” యని చెప్పినాడు. 

ఈసూతమును లెస్సగా విచారించితిమేని 
కావ్యనిర్మాణ రహన్యమంతయు నిందిమిడి 
యున్నట్లు మనకు బోధపడగలదు. న్వస్థాన వేష 
భాపాభమతా?, రస పలుబ్ధధియః, ఇవి రెండును 
“సంతః” అను పదములోనికి విశేషణములుగా నన్వ 
యించుచున్న వ. (పధానముగా గావ్యపాఠ కులు 
నత్చురుషు లై యుండవలయును. సత్పురుషుడనగా 
సామావ్యముగా మనమనుకొను నర్థ ముగాదు. 
పర మేళ్వర విషయమునందు లగ్న మైన చిత్తవృత్తి 
గలవాడు నత్పురుషుడు,. అనగా బరమాగ్గము 
కోటకు (బతుకువాడు. లౌకికములైన (ప యోజన 
ములకొఅకు న్వవంచన పరవంచనముల జేసికొనని 
వాడు. ఇట్టి వానియందు బూర్వము జెప్పిన చిత్త 
వృత్తి బహు సుకుమారముగ ముట్టుకొన్నచో 
గందిపోవున ట్టుండును. దీనినే చి త్తపరిపాక 
మందురు. ఇట్టి చిత్తపరిపాకము సజ్జనతాఫలము. 
ఇట్టి చిత్తపరిపొకముగల సత్పురుషుడు కావ్య 
విషయమున సహృదయుడు, అతని హృదయ 
మెప్పుడును లౌకిక సంబింధ స్పర్శ లేని నిష్కల్మష 
మైన, పరిశుద్ధమైన యానందమును గోరు 
చుండును. దీనినే యలౌకి కానుభూతియని, రన 
మని యాలంశారికులు వ్యవవారించిరి. ఈరసమే 
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న్యాయ్య మునకు నచ్చమైన పరమేశ్వర స్వరూ 
పవము.”రసోవై నః, రనగ్‌ ౦ హ్యే వాయంలబ్ట్వాఒ౬ 
నందీభవతి” అను నీ ళుతిని జగన్నాథపండితు డీ 
సందర్భమున నుద వారించి యచ్చమైన యాత్మా 


నందమే రనమని నిర్ణయించినాడు. అందుచేత 
రసము పర మేశ్వరన్వరూపము. 'నత్‌” అనగా 


నీపర మేళ్వర స్వరూప మే. ఇట్టి పర మేశ్వరాను 
భూతి శకాంతీంచువాడు సత్పురుషుడు, రన 
[పలుబ్ధధియః.*? యన్నమాట సంతః అన్న మాటలోని 
యింత యర్ధ మును (పక్యాయత మొనరించి నిర్గ 
రించు చున్నది. 
యుండితీరును. అందుచేత నతని మనన్సు కావ్య 
మార్గమునందు రసానుసంధానము జేసికొనుచు 
పోవుచుండును, ఈ రసానునంధానము కావ్యగత 
ళజ్రార్థములయందున్న యొశానొక విశిష్ట వ్యాపా 
రము. అనుభూతి కవి బవహుమార్గముల వెంట 
పొందును. కావ్యమునందు బవ్యాంశ ములుండును. 
శద్దార్థ ములను నాబవ్యాంశ ముల కుపలతుకములుగా 
(గహించిరి. అర్భాభిధానానుపయోగు లైన యను 
(పాసములనుండి (ప్రబంధ ధ్యనివణికుగల న ర్వాంళ 
ములు కవిపొందిన యాయనుథభూతిని నిండించుకొని 
యుండును. అథరమున్నది, శబ్దమున్నది, వాక్యము 
పద్యమునున్న వి. వీనిలో నొక్టాక్క చాని సంయోజ 
నము తరువాతిదాసనీయం దున్నది. ఈయక్షరముల 
కూర్చు శబ్బ్దములందు, ఆశ బ్దముల కూర్చు వాక్యము 
నందు, ఆ వాక్యముల కూర్చు పద్యమునందు నొకా 
నొక వై_శష్యముతో, నొకానొక నై శిత్యముతో, 
నొకానొక (పశ్యేకతతో గూడియున్నవి. దీనిని 
రచన యని యందురు. ఈ రచన బహు విశిష్ట 
ముగా చేయగల్లినచో దానిని రచనా |పౌఢి 
యందురు. ఇది వట్టి శబ్దమువఅ కె. అర్థమునందు 
కూడ రచన యున్నది. ఆ "రెండింటిని కలిపి చేసిన 
రచన యున్నది. వీనిని మీజీ కథారచన మున్నది, 
ఆ కథయందున్న బవ్వాంశములను దీర్చుట వానిని 
(ప ఛా నాంళముతో నంగాంగి భావము చెడకుండ 
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లగింపజేయుట, ఇదికాక పాత్రల రచనమున్నది. 
వారి మనః (పవృత్తుల చిత్రణ ముంశును. ఈ 
యన్నింట్లికి కావ్యమందు [ప థధానముగ దీపింప జేయ 
దగు నొక జీవితసశ్య మున్నది. దీనిని జీవితసత్య 
మనుకంశు సృష్టి రవాస్య మనవచ్చును. నృష్టి 
యందలి (వతి నంఘటనము వదియో ఒక రీతిని నా 
నృష్టిర హన్యమును వ్యాఖ్యానము చేయుచుండును. 
ఆ నృష్టి యొక్క వైయర్థ్యమును భాసింపచేయు 
చుండును. జీవిశమునందలి నీమ్నోన్నతములను 
వ్యక్తము సేయుచు జీవితము యొక్క దుఃఖ 
భూయిస్ట్రశ్వమును వ్వాఖ్యానము "సీయుచుండును, 
ఈ సర్వము దుఃఖభూయిష్టము. నథ్వరము., ఇంతకు 
మించి పరమేశ్వర దీ ప్తి శాంతము, ననాతనము 
స స్వచ్చమైన వెలు గొక డున్నదని 'తెలుపుచుండును. 
ఆసంఘటన మేకోణనునుండి యీనర్వవిషయము 
వ్యాఖ్యానము శేయుచున్నదో యా కోణమునం 
దా సంఘటన యొక్క యాత్మ యున్నది. ఆ 
యాతృ్మను బట్టికొని పైని చెప్పిన నర్వర చనమును 
నిర్ణయించుకొనుటలో కవి [ప్రతిభ యున్నది. 
అందుచే రచనా సర్యన్యమునందు నా సంఘటనము 
యొక్క యాత్మ యుల్బణ మె (పతీయమాన మగు 
చుండును, ఆ 'నూత్మను భాపంచుటవలన గవికి 
గల్లిన యావేశము, చిత్తదీ ప్తి, తన్న యత్వము, 
సర్వము నా రచనయందు వెల్లివిరియుచుండును. 
అందుచేత కవి రచనా సర్వన్వమునందు బాఠకునికి 
కవి పొందినయావ రమ మైన యనుభూతిని వ్య క్రము 
సేయు శక్తి యున్నది. పాఠకు డనగా పూర్వము 
చెప్పిన రస|పలుబ్దధీకుడై న సత్పురుషుకు. అతనికి 
యా సర్వమార్గములం దాపరమమైన యనుభూతి 
సంధానించుకొను నై పుణి యున్నది. అనగా కవి 
రచనయందున్న యీళక్తి సవాదయుని హృద 
యమునందే పనిచేయునన్న మాట. ఈశళక్తిని 
అనగా నీ రసానుసంధఛానమును = రననయని, 
వ్యంజనయని, ధ్వననమని, భావనయని యాలం కారి 
కులు నిస్లేశించిరి. 


ఇదంతయు నేల చెప్పితికునగా రస మనునది. 
కావై రక దేశము కాదని, కావ్యగత సర్వాంశము 
లను భావించుట వలన దీప్యమానమగునని చెప్పుటకు. 

రసానుభవ స్వరూప మిట్టిది ధాన పూర్వము 
చెప్పిన యభిరుచుల [వస క్షి యిచ్చట వచ్చుచున్నది. 
బహు కావ్య పఠనా భ్యాసమువలన లోక పరిశీలనము 
వలన పైన చెప్పిన సవ్భాదయుని వాదయమునం 
దీయభికుచులు వదనుదేజి యుండును. ఈ యభి 
రుచులకు వాని వాద యినిష్ట్రమెన 
వాసనల నుద్దీ ప్తములను జేయుటలో మిక్కిలి 
(పాముఖ్యమ న్నది. ఈ యఖిరుచులకు ది ప్లిరానిచో 
ఆ జన్మాంతర వాసన లుద్చోధిశ ములు కావు. అవి 
యుద్భోధితములు కాక వానియందు రసాను 
భూతి ఉదయింపదు. ఇందుచేత రసానుభూతి 
మార్గమున నీ యభికుచుల (వసక్తి కల్లును. మటి 
యీ యథభికుచుల సహృదయుడు మహాకవుల 
పరిపొటి నాశ్రయించి లోకపరిశీలనము వలన 
నేర్పరచుకొన్నవి. ఏర్పరచుకొనుటకూడ కాదు. 
మనుష్య స్వథావమున కనుగుణమైన యఖిరుచులివి 
యని కూడ పూర్వము చెప్పితిని. అంగుచేత నివి 
వానికి సహూజములు. ఈ యభిరుచులు స్థాన వెప 
భాషలకు నంబంధిందినపీ. వీని గురించిన యభి 
రుచులందు సవాజత్యము లేనిచో వాని నఖికుచు 
లనుటశే వీలులేము. వాని నుందు వానికి రమించు 
శక్తి యుండదు. ఈ యభిరుచులు రమణపాధన 
ములు. అనుభవ సాధనములు. వీనియందు 
స్వామ్యము లేనిపా డనుభవమునకు బాహిరమైన 
వాడు. స్వామ్య మనగా సత్యము 


జన్మాంతర 


ఇక్కడ 
స్వశ్వ ము. స్వామ్య ము సంబంధ పిశేషమని పొరపడ 

డదు. వానియందు తాదాశ్మ్య్య భావము అ భేద 
(పతిపప్తి కల్లి యుండుటయే స్వత్వమన్న మాట 
కర్ధము, అనగా నా యభికుచులు వాని చిత్తవృత్తి 
యందు మిక్కిలి గాఢముగా నాటువొనబడి యుండ 
వలెను. అట్టున్నప్పు డే వానియందు న్వత్వముండును 
తెనుగువానికి కెనుగుదేశ మునందు, తెనుగు వేషము 
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నందు, తెనుగు భామయందు నీతా దాత్మ గ్రళొవమీ 
యఖేద [వతిపత్తి, యీ స్వత్వముండును. మటిీ 
యొక భాషయందుండదు. మరియొక స్థానమందు 
కాని, వేషమునందు కాని యుండదు. ఈ స్థాన 
దేళభావలను గురించిన యభిరుచులు (పతి వానికిని 
నహజములుగ నుండవలయునే కాని కృతిమము 
ఇచ్చట స్థానమనగా స్థాన 
నంబంధి యాచారములు. వేషము (పసిద్ద మే. భాష. 
ఇచ్చట భావయనగా వ్యవవోరాపతిత మైన రూపము 
కలదని కొని, కేవల శబ్లవిషయిక మని గాని యర్థము 
చేసికొన రాదు. కావ్యభాషను గుటించి బహు 
విషయములు చెప్పవలసిన యవనరమున్నది. కాని 
విస్తరభీతిచే వానినిచ్చట (ప్రపెంచించుట లేదు. లోక 
సిద్ధమై నది భాష. భాషకు నంబంధించిన సిద్ది 
క వయైనవాడు లోకమునుండి [గహింపవలెను. 
ఇది పలుక.బడిరూపమున న.6దును. కావ్యమునంది 
పలుకుబడి కడుంగడు (సథాన మెనది. ఈ పలుకుబడి 
నాళయించియే యాయా భాషలయం చాయా 
మహాకవుల 
యున్నవి. పలుకుబడి పసందెరుగని కవి తక్కిన 
విషయములయం  'దెంత గొప్పవాడైనను బది 
కాలములపాటు కాలూది నిలువ దొక్కి కొన లేడు, 
భాష యొక్క (పొణమంతయు నీ పలుకుబడి నాళ 
యించి యుండును, ఈ పలుక బడి యన నేమి? 
కొంచెము వివారింతము, ఒక ఛావష మాట్లాడు 
జనుడు ఒకానొక భావముచేత నావిష్టుడెనప్పుడు, 
ఆ భావము స' భాషయం దేవై ఖరిలో (బక టించునో 
యావై ఖరితో గూడిన కబ్దమ.ల ప యోగముపలుకు 
బడి యని నూూలముగ చెప్పికొంద ము. ఒక నికికోపము 
వచ్చినది. ఆ కోపము వచ్చిన వాడు మాట్లాడు 
వె ఖరివేలు. అదిచూచి యతనికా కోపము వచ్చిన 
దని మటి యొకడు చెప్పును. ఆ చెప్పు వై ఖరి వేటు. 
మణీయు నీకోపమును వ్య క్తము సేయుటలో మను 
ష్యుల యొక్క యంతరువునుబట్ట లక భేద మున్నది. 
ఆ కోపము యొక్క తీవతలో బహుఖేదమున్నది. 


లుగా నుండ రాదు, 


కావంములు సుపతిష్టితము లై 
న్డ్‌ మ 
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వీని యన్నింటినిబట్టి యా వైఖరి నిర్గీకమగు 
చుండును. ఇచ్చట భావమునందుకల జూతి యొక్క 
(పని యున్నది. ఏజాతి. భావమును తెనుగువా 
జేవె ఖరలో వ్యక్తము చేయునో యది పలుకుఐడి, 
ఈవె ఖరి ఆ మాటలయొక్మ్య. రచనయందుండును, 
ముఖ్యముగా నవ్భాదయుని యభిరుచీ యంతయు 
నీపలుకుబడి నా[శయించియుండును. కావ్యగత 
సర్వాంశములీ పలుకుబడి సాశయించి వ్యక్తము 
లగుగుండును. లోక కా వ్యానుశీలనమువల్ల సవ్ఫ్చాద 
యుని మన స్పీ పలుకుబడియందు మిక్కిలి ఐదును 
దేలి యుండును, అందుచేత బలుకుబడి నా 
యించి రసానుభూతి కల్లునున్నది. నిజమునకు 
స్యభాషయనగా నీ వలుకుబడియన్న మాట. 

వట్టమాటలు వాడుట పలుకుబడి కాదు. ఆ వెఖ 
రితో యా మాటలను పదనుతో వాడుట పలుకు 
బడీ. ఛాపానిద్ధియనగానిది. ఈపలుకుబడిలోని పదను 
జనుల వాగ్వ్యవహారమునం దనంత ముగానుండును. 
దీనిని కవిసవృద ములు సుష్టుగా వ్యానంగ మొన 
రింపివలెను. అప్పుడుగాని వారికి దీనియందు సిద్ధి 
యుదయింపదు. అందుచేతనే మవో(పభువై న 
నన్నయభట్టారకుడు సిద్దిర్లో కాద్ధ శ్యా యన్నాడు. 
లోక జైన యన్నది కవికుండవలనిన మవోగుణము 
లలో (బధానముగా బేర్కొన్నాడు. ఇది అనగా నీ 
భావంసుద్ది త ల్లకిందులుగా దపన్సు చేసినను బరభాష 
యందు కలుగదు. భాషాసిద్ధిలేనిది రససిద్ధి లేదు. 
అందుచేత పరభాషా కావ్యములందు రసానుభూతి 
యుదయింపదు స్వభాషా కావ్యములందుమా|త మే 
రసానుభూతి యుదయించును. పరభామయందు 
నీవు పండితుడనగుచుంటివనగా నీవు ఆయా కవులు 
(వాసిన భామనుచదివికొని యాయా క బజాలములో 
నిబ్బందితో నీ భావములను వ్య క్ర మునర్చు నొకా 
నొక పరిమిత జ్ఞానమును సంపాదించితివనిమా[త మే 
యర్థము కాని నిజముగా పండితుడ వై తివని 
మా(శము కాదు. ఉదావారణమున కిం గ్లీషుభావ 
యున్నది. ఆ భాషయందు ఆ భావ నేర్చిన వారిలో 
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వైన "వేర్ధాన్ననిద్ధి యెంతమంది కున్నది? ఒక వేళ 
యున్న చో చాయున్నవారు (వేళ్ళమీద లెక్క పెట్ట 
దగినంత మందికూడ లేరనుట నిర్వివాదము, 


ఇఎగ్లీషు భాషలో భారత దేశములో గొప్ప పేరువడ్డ 
నొక కవయ్యితి కావ్యమును జదివి బెర్నార్డుషా. 


ఆమె భాషా పొండీత్యమును జూచి నవ్వినాడట. 
వెనుక నొక పర్యాయము ఒక్‌ యూనివర్శిటీలో 
జోనాధన్‌ స్విఫ్ట్‌ (వాసిన “ఏ "బేల్‌ ఆఫ్‌ టబ్‌ ' అన్న 
(గంథమును వి, యే, కు పాఠ్య[గంథముగా నిర్ణ 
యించి, దానిని పొఠము చెప్పువారు లేకపోవుట 
నిర్ణయమై యాతునెలల తరువాత త్రొొలగించిరి, 
కాని, యా |గంథము ఆంగ్ల దేశములో, పిల్లలకు 
గూడ నర్థమగునది. ఆది యిచ్చట పొఠము చెప్పు 
వారు లేరు మన మిం గ్లీషులో ణండితులనును 
కొనుట యెంత వోస్యాస్పదముగ డనుండునో 
దీనిని బట్టి | గపింపవచ్చును, 

మన శేదియో కొన్నిళబ్బ్దములకర్థము తెలినసింత 
మొాతముచేత నా భాషయందు కొంత పరిజ్ఞాన 
ముండవచ్చు నేమోగాని సిద్ధిమాత్ర ముండదు, 


భాసయనగా వట్టి శక్ణార్థములు మాత మేళాదు. 
దాసి వెనుక యా థాషమాటలాడు (పజల యొక్క 
యౌాచారవ్యవవోరములు, నాగరకత, భావ పక 
టనావై ఖరులు, ఆ దేశముయొక్క చరిత, దాని 
వైశిష్ట్యము, ఒక్క మాటలో ఆ జనుల బహు 
శ తాబ్దులమీదీ జీవనసర్వస్వము, ఆజాతి జాతీసర్వము 
నున్నది. ఇది యంతయు దెలియుట యా భావ 
తెలియుట. తెలిసిగాని, తెలియకగాని యిది 
యంతయు నా భాష మాటలాడువాని యొక్క 
ర క్షమునందు జీర్లి ంచియుండి వాని వొక్కునందు 
గుబాళించుచుండును. ఈ గుబాళింపు పట్టుకొని 
కవి (వాయును, సహృదయు డొనందించును. 
అందుచేత స్వస్థాన పషభాషాభిమకము కలవానిశే 
రససిద్ధి కలుగుచున్నది. స్వభాషా కావ్యములందే 
సవ్చాదయు డానందించుచున్నాడు. 
కావ్యములందు ఈద్భశరససిద్ధి లేదు. గావున 
వానిని విడచుచున్నాగడు. అందుచేత నే భట్టారకుడు 
“రస పలుబ్దధియః లోకే బహుమున్యం తే వ_కృ్ళత 
కావ్యానిచ అనశ్యదపహాయో యని చెప్పెను. 


పరభాషా 


శరత్తు బెల్లంకొండ చం దమౌళిళాస్త్రీ, 


ముదివగ్గు తలకట్టు చెదరిన కేశపాశముల వెన్నెలచాలు సాగిపోయె | 
(పౌఢకాంతా కఫోలముల గుంటలుపడు ఓరనవ్వున జ్యోత్స్నలూరిపారె (| 
ముగ్గవధూమధుస్ని గ్ఞాధర రహోవినిర్ష్ణత మాధురుల్‌ స్వర్గమయ్యె | 
పసిపాపకన్నుల దుసికింతలౌ సుధాసిద్ధాంతకౌముదుల్‌ శృతినిమించె 
కవికలాన అమృతకళలు టోదెలబొంగి విరహవార్తికముల దరహసించె ! 
విశ్వమెల్ల ఒక్క శాశ్వతపరిణాహదుగసాగరమున తొణుకులాడె !! 

గా © 
చెట్టెక్కి నవ్వుచు చిట్టచిటారి కొమ్మలబ్రాకి చీకటి నణగద్రొక్కె_ ! 
ఊశషరక్షేత్రాల నుల్లాసముగనాడి పాలగచ్చనిచెప్పి (బ్రమసిపోయె : 
చాందినీగట్టి పసందుగ పంట కళ్ళాలపై తల్లిగా లాలిబాడె ! 
అధిసారికాపథ మ్మపహరించిన నిందమలసి శాపమున హిమానియమ్యు | 
కవి గళాన విధురబాధలు గాథలై మిన్నుకంటమోగి, వెన్నెలలత 

| యా 

ఆకు పూవుగూడ అవనియంతటరాల్చి (క్రొత్త మొగ్గ దొడుగ కొసరిచూచె | 


ఇళ R తీ ఆయ అనగ అన ఆర్ష 

నవకమ్ముతో శరన్న ర్రకి నటరాజు (పక్కనే లాస్యమ్ము పట్టినట్టు | 
కన్నుమూసి విప్పుచున్న యల్లంతలో మంచుతెరజా నేలదించినట్లు : 

౧ య 
పొట్లపూవులు వీరపూవులు కలటోసి జగతిపై నేసలు జల్లి నట్లు ! 
తల్లి కౌగిలి చల్లదనములు జ పిలో తెల్లమె తీపులు (తేణ్బినట్లు | 

ధా గా మిది MM ne) 

ఒక్క వత్పరమ్ము నొదిగి ఎక్కడొ బోయి తిరిగి ఆప్పు డేగు దెంచినట్లు : 
పంకిలమ్ముతేర___పరమకృపాపూర రమ్యరూపమై శరత్తు వచ్చె |. 


ఒక ధర్మరాజును ఊరేచగా వెండి కాగడాల్‌ పట్టిన కాంతియగునొ | 
ఒక పాలకెరటము ఉవ్వెత్తుగాలేచి పుడమిపై విరుచుకుపడినదేమొ | 
ఒక విశ్వకవిధావ మొరసిన కీర్తిగా పుచ్చపూవులు ఆరవిచ్చియుండు : 
ఒక పూలసజ్ఞలో నుబికెడిపూవుల రజమెల్ల నెల్లెడ రాలిపడుటొ : 
ఏమిటోగాని ! ఈ ళరత్తింత సుంత పారుపోకుండ సాలీని పటమునల్లి 
చిక్కుకున్నది దానిలో, చిక్కనైన పద్యమునకవ్యాత్మగా పట్టువడుచు | 
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దూదిపింజలవోలె తూగాడు మబ్బుల్వపేన బంగరుకాంతి సదును వెట్టి | 
పచ్చగన్నేరుల పంట వెన్నులమీద సూదులవలెతాకి సురగబెట్టి ॥ 

సథముననే గెడు విధురయా్రికులకు నొడలెల్ల నుమ్మగా నుడక బెట్టి ! 
క్రొత్తదుష్పటి విప్పి గుండెలపై దాక కప్పుకోవలెనన్న కాంక్షవెట్టి ! 

ఏమియో పెట్టనట్లుగా! ఇచ్చకములుకొసరి, బులిపించిగెలిపించుకొనెడు గడుసు 
మాటకారిగవచ్చెను... మరపురాని ఈ శరదా(త్రి । కాశ(ప్రకాశధా(త్రి 1... 


ఒక తెల్ల మబ్బుల సుకృత మ్ము వెల్లయావుల దొడ్డి మాదిరి కులకరించె | 
ఒక తెల్ల మబ్బుల నికరమ్ము కొంగలబారు మాదిరిగను పరుపులె త్తె | 
ఓక తెల్ల మబ్బుల నికరమ్ము యోధుల శిబిరాలచాలుగా (పబలమయ్యె | 
క తెల్లమబ్బుల చికురమ్ము రెల్లు పూవులవోలె గాలికి కలకబారె | 
శారదికరాత్రి గగనవిహారసీమ...చలువ ఖద్దరు మడతలు సర్టినట్లు | 
పళ్ళిరాన ముత్యాలారపర చినట్లు చదలతారాడే నొక తెల్ల చిదురమబ్బు | 


పుండరీకదళాకీ మండలమకరంద మాధుర్యభావ (పమాణబుధము | 

కోశాతికీ కుండలాశాంతకాంతి విదీర్గ శుచిస్మిత దీ ప్పపదము ! 

క్షీరాబ్టి వక్షోజభార ధాస్వన్మాతృ వాత్సల్యశయ్యా నవాశ్వయుజము ! 
జోత్సా్నాదుకూలాచ్చశోభావిభావరీ మంజుళాంగకరోచ మానమహము | 

కాశ పేశలకుసుమ వికొసకలిత చలిత చరణానురణనశింజానరవమ 
హామధురనృత్యకచ్చపీ మహితనదము - శారదామూ_ర్డి నాహృది జాలువారు. 


చర్చావేదిక : 





“ఒక విమర్శ' 


అప్పుడు కాదుగదా ఇప్పటికీ దుర్గానంద్‌ గారికి 
సమాధానము |చాయవలళెనన్న ఉద్దేశము నాకు 
లేదు. ఎందుకంచే నమాభానము ఎదురైన (పతి 
వాడికీ |వాయబడదు. |పమాణాలు భిన్న మైనచోట 
వాద[పతి వాదాలకి అవకాశము లేరు, నొ బుద్దికి 
యిది దోష మనిపిస్తున్నది కాబట్టి దోషమంే, 
సా బుద్ధికి ఇది సాధువని తోస్తున్నది కాబట్టి సాధు 
వంశే, ఈ అన్న వాడి బుద్ధిబల మెంతది అ నేపళ్న 
పుట్టుతుంది కాని అక్కడ సమాధాన (ప్రస క్తి లేదు, 

మాకు కాళిదాసాదులు (పమాణము, సంస్క 
తాం|ధ మవోక వుల. వేమన గురజాడలు కాదు= 
(ప యోగములు [పమాణము మీకు ఒక గేదెలబండ 
శివయ్య [ప్రమాణము కావచ్చును. ఒక ప[తికా 
సంపాదకుడు (పమాణము కావచ్చును. అది మా 
దోషముకాదు. 

ఆ బొలకాండములో దాదాపు రెండు వేల 
పద్యా లున్నవి కదా! సంధి, వ్యుత్చ స్తీ, విగ 
వ"మూ, ఇళ్యాదుల్లోని దోషాలు చర్చిసానని ఢం కా 
బజాయించి వాటి జోలికి పోకుండా జయంతి 
నంపాద కీయాలమీదికీ, అభిజ్ఞాన శాకుంతల వ్యాసాల 
మీడికీ, చివరకు 'పావకి మీదికీ పోయి చేతులు 
శాల్చుకో వలసిన అవసరము ఏమి వచ్చిందీ అని 
(పళ్ళ. 

రామాయణంలో ఒక కథ ఉన్నది. దుందుఖిఅనే 
ఒక రాతుసు డుండేవాడు. వాడు దున్నపోతు. 
(ఎవరిని తిట్టటానికి కాదుసుమండీ - ఊరకే కథ 
చెబుతున్నాను) వాడు సమ్ముదుని మీదికీ హిమా 
లయము మీదీకి యుద్దానికి వెళ్ళాడు. అబ్బాయి ! 
నీళో మా కెందుకుపో అన్నారు వాళ్ళు. వాడు 
వాలి మీదకు వెళ్ళాడు, నే! తరువాత అయిందేదో 
అయింది. పోట్లాడుట కొంతమండి స్వభావము. 

“శబ్దాలూ, అన్ధాలూ తెలియపు' అన్నారని 
ఎవరిమీద విరుచుకవడితే ఏమి లాభము? మన 


అదృష్టాన్ని నిందించుకో వాలి తప్ప, తెలియని విష 
యాలు తెఖియవు అని చెపటకూడా దోషమేనా! 
నిజం చెప్పండి, మీకు ఆ ధ్యాళ్ళి ఇాధి భౌతిక శచ్ఞాల 
అర్థం తెలుసునా? ఆ చార్యక మన్న థళ్లానికి అర్థం 
తెలునునా ? తెలిస్తే 

“తమకున్న ఆచార్యకమ్మన్య తా బలముతో 
అని ఎందుకు [పయోగిస్తారు? మొదటనే చెప్పి 
నానుగా, ఈ విమర్శ కమ్మన్యుల దంతా గేదెల 
బండ శివయ్య తంతు అని. “శన ముడన్న సూత్మ 
తత్త్వమును పట్టుకొవి ఎందుకా గోల? కథాగత 
మైన వాత యొక్క మగ; (వవృత్తి (పధానముగా 
త్త వాక్యము విమర్శించవ లే తప్ప ఇక్కడ వేదాంత 
చర్చ అనవసరమన్నాను తప్ప దానివల్ల (పతివాద్య 
మైన అదె ఏం చెల్లా చెద రౌశుందని శాదు, 
మొదట పు 3,డనే శబ్దానికి ఆచార్యభగవ శ్పాదులు 
ఏమి వ్యుత్పత్తి చేప్పినారో ఎవరినన్నా కనుకని 
రండి. తరువాత తనయుడు నూవమ్మత త్త్వమేనా 
కాదా వాదిస్తాము. అయినా ఎవరి నడుగుతారు ? 
గే. ౬. శివయ్యగారి నడిగి లాభం లేదుకదా ? 
ఎట్లా మరి 2 

విశ నాథ సత్యనారాయణగారు రామాయణం 
(వాస్తే అది జీవుని వేదన అయి నేను విమర్శ 
(వాస్తే అది జీవుని వేగన కాకపోతుంచా? అని 
వీర్ర (పళ్న. అయ్యో! ఎందుకు కాదు? అడు 
గడుగునా అంతి యాశన (యాతనా తీవ వేదనా) 
దాచుకుందామన్నా దాగక కనబడుతుంశే ? ఎటు 
వచ్చీ పాపం! ధూళిపాళ (శ్రీరామమూ ర్తిగారికి 
(పాయశళ్ళి త్తము చేసుకోవలసిన అవసర ముఏర్పడ్డది 
ఈ పురోడా కాన్ని ఇక ఆయన వరివారించవలనీం దే, 

“అసలు ఆయన (విశ్వనాథ వారు) జీవుడుకంళే 
నా జీవుడే మంచివాడేమో” అని దుగ్గానంద్‌ గారి 
మరొక నందేహము. ఆ విషయములో సందేవా 
మెందుకు ? జీవుడికి మీరు చెప్పిన నిర్వచనాన్ని 
బట్టి మీ జీవుడితో పోటీపడడడానికి ఎవ్వరూ రారు. 
“మానవునిలోని మానవ శక్తులు టణించినపుడు 


జేజే 


మానవుడు జీవుడొతాడు' అని కచా మీ నిర్వచ 
నము, భివతు. అందుకే అన్నాను. (పమాణాలు 
భిన్న మైనచోట వాదన కవకాళం లేదని. 

క వితృ్వమునకూ సిర్రాంళానికీ సంబంధ ము లేదని 
జయంతి సంపాదకీయ ములో (వాసినారట. దానికి 
ఈయన చాదన 

“కుక్క చెప్పు కొరికెను. కుక్క కానిది చెప్పు 
కొరుకదు. కొరక బడుట దేనికి ఉన్నదో అది చెప్పు. 
కొరకబడుట లేనిది చెప్పు కాదు. చెప్పు కానిది 
కుక్క కొరకదు. అనగా కుక్క చెప్పు కొరక లేదని 


దీని యర్థము.” 
చూచినారా ! అనలు న్వభావ మీ వాదములో 
పునః వునః కనబడుతున్నది. 'ఇదానీం (సకృతి 


మాపన్నః' ఈ స్వభావానికి తోడు సమాధానాలు 
కూడా ళావాలా ? 

(పమాణాలు నిర్ణయించుకొని రామాయణ 
కల్పవృతములోని దోషాలు చూపించే వారికి ఇప్పటికీ 
స్వాగతము. సమాధానాలు కావలిస్తే వాళ్ళకు 
చెప్పగలము. 

--టివ్యాణీ రామేళ్ళంరోరాఖు 


ఈ దేశంలో విమర్శించే ఉత్సాహం అందరికీ 
ఉన్నది కాని విమర్శను సహించే ఓర్పు ఎవ్వరికీ 
లేదు. ఆయి తే ఒక (పళ్ళ. (పతి పిమర్శ సహించ 
బడివలసిందేవా ? ఇక్కడే సంపాదకుని ప్రమేయం 
వస్తుంది. (వాయబడ్డ విమర్శలన్నీ ప్మతికల్గ్లో (పచు 
రణకు యోగ్యంగా వుండవు. ఒకవైపు విమర్శ 
కుని తెలియనితనం వేయి విధాలుగా బయటపడు 
తుంశే, అర్థంశానితనం కనబడుతుంళే, అట్లాంటి 
వాటిసీకూడా (పచురించి నంపాదకులు ఇతరులను 
చిక్కులు పెట్టటం, తాము చిక్కుల్లో పడటం 
భాగా పుండదు. 

పోగా దేశంలోని అన్ని సాహిత్యప్మతికలకు 
వారివారి సివ్యాంతాలు ఉన్నట్టు బేవు. ఏదో రచ 


జంయతి 


యితలు [వాస్తున్నారు కాబట్టి మేము (పచురిస్తు 
న్నామంశే కుదిరే విషయం కాదు. కొందరు 
వ్యతికలున్నాయి కాబశ్టు | వాస్తున్నారు. అని లేక 
పోతే వాళ్ళు [వాయరు. వాట్లు ,[వాస్తున్నారు. 
కాబట్టి మేము వేస్తున్నాము. వాళ్లు వేస్తున్నారు. 
కాబట్టి మేము (వాస్తున్నాము. ఇ దెట్లా? అందుచేత 
రచయితల రచనలకూ (ప్రయోజనం వుండాలి. 
సంపాదకుల (పచురణళటూ (ప్రయోజ ముండాలి, 

మే మట్లాగే వేస్తాము అడగటానికి మీ రెవ్వరు 
అంశు మేము మిమ్ము “సంఘాతకులు” లని 
అంటాం. మీశేమిటి అంశే వ్యవవోరం మూల 
చ్చేదంగా ఉంటుంది. 

కొందరు రచయితలు మేను భాషను ఉద్దరించ 
టానికి |వాస్తున్నాము అంటారు, రాజకీయుల 
రేళోద్దరణలో ఎంత సత్యం ఉందో ఇందులోనూ 
అంతే సత్యం ఉంది. అసలు మిమ్ములను ఎవరుద్ధరించ 
మన్నారు ? తెలుగులో సాకు ముందు కథానిక లేరు 
నేను తీసుక వచ్చాను, నాకు ముందు వోస్యం లేదు. 
నేను తీసుకవచ్చాను అంశే అక్కడక్కడ వానికి 
మాతృకలుచూచి మీరు వాటిని తీనుకువచ్చారా ? 
లేక బుషుల్లాగా 
సంస్కృతంలోనో ఇంగ్లీషులోనో మరే భాషలోనో 
é సాహిత్య (ప్మకియలనుచూచి ఇల్లాంటిది చెప్పి 
తెలుగు దేశంలో కీర్తిని నంపాదించుకుందామ నే 
చేశారుకదా ? అంటి ఏదై నా స్వ పయోజనార్గం 


స్యయంగా ద ర్భించారా ? 


చేశారని అర్థం, అంళు, భాషను ఉద్ధరిస్తున్నా మన్న 
మాట రాజకీయుల దేశోదరణ మన్నమాటవలెనే, 
లోకపతారణార్ధం ఉపయోగిస్తున్నారని అర్థం. 
ఇందులో సయం [పతారిణం కూడా లేకపోలేదు. 
ఎందుకం'శేు చాలామంది తమ మనస్సును తాము 
సరిగా పరీతీంచుకో బేక నిజంగానే తాము దేళోద్ద 
రణకో భాపోద్ద రణకో చేస్తున్నామని అనుకొంటారు 
కాబట్టి, 

కొంతమంది మేము భావకూ సొహిళ్వానికీ 
సేవచేస్తూన్నామనిఅంటారు. దేశసేవ అనేశబ్దంఎంళ 


డిసెంబరు 3§9 


నేతిలీరకాయోా ఈ సాహిత్య సేవ అనేది అంతే 
నేతిభీరకాయ. కొంతమంది దేశ సేవకోనం పొ న్రీలు 
“వెడతారు, వాళ్ళింత దేశసేవ చేస్తున్నారో వీళ్ళూ 
అంతే సాహిత్య సేవలు చేస్తున్నారు. మరి సేవ 
జరగటంలేచా? అంకే జరుగుజే జరుగుతుంది 
లేకపోతే లేదు ఆ కార్యాని కది [పధానం కాదు. 
కాని ఆ కార్యంచేనే వాడు అ్యపపథానమైన ఈ 
ఫలితా న్నే (పభానంగా చెపుతాడు. 

నేమ ఎన్నికల్లో నిలబడ తాను చందాఇవ్వండి, 
నేను పుస్తకం అచ్చు వేయించుకుంటాను. చంద? 
ఇవ్వండి, ఇద్దిరిలో భేదం లేదు. ఆకలవుతోంది అన్నం 
పెట్టించండి. భార్యకు మందిప్పిచ్చుకోవాలి డబ్బి 
ప్వండి. ఇల్లా అడుక్కు నేవాళ్ళు మొదటి వాళ్ళ 
కంకు సత్యవంతులు, అంశు మంచివాళ్ళు, కాని 
లోకం 
వారిని ఆదరించదు. అందు పక్కవాడు ఎంత 


విసోజబావసే ఎంతో 
pn. 


ముదటివారిని ఆదరింరినంతగా చెండవ 


బాధపడ్డా లెక్క చేయరు. 
కెంగ భూదానం చెస్తారు. 

ఆ పాల వాళ్ళకు 'దేళంమీద రాజ్యం చేయాలని 
వాంఛ. 

ఈ సంఘాల వాళ్ళకు సాహిత్యాన్ని శాసించా 
లని వాంఛ, 

వాళ్ళ నినాదం చేశ సేవ, 
సాహిత్య నేవ. 


వీళ్ళ నినాదం 


45 


రాజకీయులకూ, సాహి త్యానికి 'భేదంలేదు. 

ఎందుకొంశు కామారి గుణాలకు మనమష్యులందు 
భేదభావములేదు. అందుచేత రాజకీయులలో ఎంత 
కుళ్ళున్నదో సాహిత్యంలోనూ అంత కుళ్ళున్నది. 
అపవాదము లున్నవి. గాంధీజీ, వాల్మీకి ముదలైన 
వారు. (పజ సేవ భగవత్ర్కై౦కర్యముగా చేసేవా 
రున్నారు. సాహిత్యమును ము క్ష్య్యధ్వముగా 
 కొన్నవారూ ఉన్నారు. 

(గాంధథిక వ్యావహారిక భాషూవాదా లున్నవి, 
(గాంథికంలో వాస్తేనే శకి, వ్యావవోరికంలో నే 
(వా నేనే అందం. [గాంథికంలో (వా సేవాడు 
గత శతాబ్దపు మనిసి, వ్యావవోరికంలో (వాసే 
వాడు భాషరానివాడు, ఇదంతా వ్యర్థ వాదన. 
ఎవడూ ఏదీకాదు. పలుకులోని చేవముఖ్యం కాని 
ఇవి కాపు. ఎవళ్ళ (పన్ఫతులకు సరిప డే భామ వాళ్లు 
(వాస్తారు. ఒక్కొక్కడు (వాస్తే పరమ రమణీ 
యంగా ఉంటుంది. ఇంకొకడు వా స్తే లేశైన 
ర లుబండికోనం ఎదుగుచూసూ కూచున్న ట్టుగా 
ఉంటుంది. ఆ భేదం [గాంథిక వ్యవవోర భేచాలవ ల్ల 
కాదు. దానికెంతో ఉన్నది. అంతా (తవ్వటం 
అనవసరం. పరమేశ్వర (పా్లికి అనేక మార్గా 
లున్నఫి, అందరూ నా మార్గమే పట్టాలనేవాడు 
దురథధిమానదూపి తుడు, 

దా మెర్ల్‌ మల్ల్జారెడ్డ్‌ 


విశ్వనాథ నత్యనారాయణ మృత్ఫుజయము 


నిద్ధారుడు తపసునశై అద్దమరే బయలుదేరి 

ఆరిగినాడు తిరిగిరాడు 
జద్ధోదనుండు ప్పతుని 
విద్రింపుగ ఊళ్ళీళ్ళును బావులు చెరువులు వెదకించెను, 
నాల్గవరోజున చెన్నడు గుజ్జముతో తిరిగివచ్చి 
శుద్రోదనునకు కథ వినిపించెను. 


లేక లేక కొడుకు కలిగి వయసువచ్చి బుద్ది కలిగి 
'పెంగ్లియాడి కొడుకు బుట్టి 
యువరాజిగు ననుకొను సమయములో లేచిపోయె 
గుడ్డిలోనమెల్ల మనుమడుమ్మాత మొక్కడుండి 
శుద్దోదనునకు నాంతరయుద్దములో గెలుపు గలిగె 
సర్వసృష్టియొక్కి మర్మ మర్వాచీనముగా కన్పడె 
పొనుగుఎడియె దుఃభాగ్నియు 
ఎంళకొదటన్నగానీ సుంతదుఃఖముండుగదా | 


నీద్ధార్థుడు తిరిగివచ్చె బుద్దుడై కపిలవస్తు పురమునకును 
శృంగారరసమ్మునకును ళృంగభంగ మొనరించిన 
జంగమయ్యవంటి మగని సందర్శనమునకు యళోధర 
చెంగలించు కనులతోడ చేరవచ్చెననుకోవలె. 


వరరాజ్యము గెలువలేదు _వభువుకొడుకు వచ్చెననుచు 
పరరొజ్యము గెలిచినాడు ప్రభువు కొడుకు వచ్చెననుచు 
పడకులు కిటికీలందున పయ్యెదలను సవరించుచు 
నిడీవిక నుల జిగి వెలుగులు నింగియందు (ప్రసరించుచు 
నృపతిసుతు కషాయాంబరవిర్మలరోచులు చూచిరి 
తరుపుల పె గోడలపై దారిపోవు బండ్లాపుచు 
గూడులపై మేడల'సై నిలబడి జనములు చూచిరి. 


నీద్ధార్టుడు శిష్యులతో దారివెంట నడచుచుందె 
ఆకళనవి పదములు మాత్రము రాజాంతఃప్పురమునశ్రి 
చేతము మళ్ళిసనయట్టుల చెప్పలేదు గిప్పలేదు 


వారిలోన నొక శిష్యుడు పరమగురువుతో నిట్లనె 

తండ్రిగారు మిముజూడగ తహతహపడుచున్నారేమో 
తండ్రిని చని దర్శించుట ధర్మమంచు నే లకును 

శిష్యుని మాటలు వించును నిద్ధార్టుండిట్లనియెను 

“పేష్యుడు సుతుడును జనకుడు యజమానియు నవిపించును 
నేను మృత్యువును గెలిచితిని విస్పంగుడ నై యుంటిని 
తండ్రిలేడు తల్లికేదు తనయుడనుచు లేదు నాకు.” 
గురువుమాట విని శిష్యుడు కొసమనసున నిట్లనుకొనె 
తండిరేడు తల్లి కేదు తనయుడులేడని యననగు 
గురువుకలడు శిష్యులగమి కూడ గలదు కొదందుమె ? 


చి త్తమేమి చెప్పెనొక్కొ నిద్దార్తుడు తనచరణము 
లొ త్తి రాజగృహమువైపు ఊగినడువగా సాగెను 
శిష్యులు వెందిడిపోయిరి (పేష్యులుకావున వారలు 
నీద్ధార్దుడు లోననుకొనె చేరవచ్చినంత తాను 
శద్దోదనమహారాజు చెందియున్న దుఃఖముతో 
కన్నులలో నీటితోడ కౌగిలించుకొ నునంచును 
కౌగిలింత వదలించుక గాంలీర్యముగల కన్నాల 
నిర్వాణప్ప నీద్దాంతము నిలచి బోధ వేయగవలెనని, 


రాజగృహమ్మున కేగెను రాజు తన్ను చూచుటకై 
రానే లేదందుచేత రాక వృథాయని తలచెను 

తిరిగి పోవ యత్నింపగ తిరిగి శిష్యుడిట్లు చెప్పె 
వచ్చినవారల మెట్లును వచ్చినాముగద స్వామీ 
ఎచ్చట జనకడు కలడో అచ్చటికే పోదమంచు 
వెనుకకు ముందాడి యోగి వెళ్ళుట నిశ్స్చయపరచెను, 


బద్దోదన మహారాజు సుతవియోగ దుభితుడును 
బద్ధపరిజ్ఞా నుండును (ప్రభువై యుండెను లోపల 
ద్వారమందు కనిపించెను తనయుడై న నిద్ధార్ధుడు 
ధారుణీపతి గుర్తింపగ తడవుచే'నె కొవీగుడ్డ 


' టోరీబుజ్జ చేఠనున్న పొడుగ్రైయొస్పిన క స్టెయు. 


ఉపెంబరు కో 


మారిన తన వేసము గుర్తింపగ నేరవీయదని తెలియక 
ఊరక నిద్ధార్ధడు తనలో ఉమ్మలించె (క్రుమ్మరించె (క్రొవ్వగ. 
విగిడి తిరిగి పోవనెంచు నిముసములో గుర్తుపట్టి 

సగము 1మింగినట్టి దుఃఖసంగత వాక్యమ్ములతో 

శుద్రోదన మహారాజు సుతుసతోడ విట్లనియెను. 

ఇది యేమిటి ఈవేసము ఏబై రాగులలో చేరితి ? 

మది నేటికి మన్నించితి మరలిరాను తండ్రి యిల్లు 
అన్నియు వదటినదానికి అనదరూపు చిన్నెయైన 

నన్నేటికి వదలబడని నాణెముగా మన్నించెదు ? 


నిద్ధార్ధని యాననమన చిన్నగాగ కోఎరేఖ 

బద్ధమైన యది కనుగొని ఎలికె శిమ్యుడీ విధముగ 
గురువు మృత్యువును జయించే కూడియున్న దేహమునకు 
గురువు మీరలగుటచేత కూడ వచ్చు మిము జూడగ 
ఇందులోన తప్పులేదు అది ధర్మములకు మొదటిది 
మరియు గురువు మిమ్ము చూడ మా చెప్పిన మాటం బడీ 
యరుగుదెంచె గాని స్వతోబుద్దిచేత రాలేదును 

అనగా ధారుణిఎతి యిట్లనె “అంతమా(తిమెన ధర్మ 
గుణము మిగిలనన్న దానికొఅవైనను సంతోషింతును.” 


తంగడి కనుల యందు నీరు తాల్చరేదు సరేకదా 
తండి వచ్చి కౌగిలించి తొపఎడడు సరేకిదా 

తన సాధించిన నిర్వాణఎథమ్మునె గుర్రెరుగకి యుండెను 
తన గెలిచిన మృత్యు గూర్చి తండ్రికి చెప్పెదలంచెను 
"రాజా ! వ్యర్రము లోకము రాజు లేడు (ప్రజా లేదు 
తండి లేడు కొడుకు లేడు తాను లేడు ఏమిరేదు 
ఇదియంతయు (భ్రాంతి సుమీ ఈ సృష్టి వృథా (బ్రాంతియ 
పదిమందియు చచ్చుచుండి బాధలు ఎడుచున్నారిట 
మృత్యువేమొ సర్వజనుల (మింగిపోవుచున్నడి యట 
మృత్యువు గెలుచుఎథ మ్మధిగమించితి నే తపసుచేత 
దానిని లోకమునందున నానా జనులకు చెప్పెద 
దాఒకోస మె త్తికి నవతారమ్మును నే ననుకొనియెది.” 


నివ్వెరపడినట్లుగ ధరణీఎతి కొడుకును గన్గొని 

“దవ్వుగ వచ్చితి విచటికి తరలిరావు నిన్నటికే 

ఎవ్వడొ పదేండ్ల కుజ్బడు మృత్యువుపొందెను నిన్ననె 

నిన్న వచ్చియున్న నీవు నిజముగ (బకికియె యుండును 
కన్న కొడుకువొట నన్నైనను కావుమయ్య మృతి కనకుండగ 
మన్ను డేహ మిదియేమో (మగ్గిపోయి చెడకుండగ,’ 


అన్నమాటలకు బుద్దుడు హాస్యము మొగమున తోచగ 
నాన్నతోడ నిట్లనియెను “నాపని అది కానేకాదు 
(భ్రాంతిచేత లోకమ్మిది పాడ్రెపోవుచునున్నది 

(భాంతిలేక యుండ నిర్వాణబ్మును పట్టించుటయే నాపని 
బెడినీపోవు దేహము నిలబెట్టంగా లే డెవ్వడు 

కడువడి (భ్రాంతిని తొలగించుటకై కావించితి నే తపమును” 


అనగా ధారుణివతి యిట్లనియెను సిద్ధార్లునితో 
“(భాంతితొలగు పెవ్వరికో పండితులకు నది తొలగును 
పసివాండై 9) చత్తురుగద వారు మృతిం గనకుండగ 
నిసలగు నిద్ధాంతమ్మును చేనితివా చూచితివా 
ముసరుచున్న (భాంతి తొలగిపోవ నీవు గాని (క్రొత్త 
మసలెడు నిద్దాంతమేమి మసలించితివో చెప్పుము 
ఆదినుండి (భాంతియన్న ఆర్షమెన సిద్ధాంతము 
పాదుకొనియె నిచట నెపుడు (బ్రాంతియొక "దె పోదుగాని 
నీదగు నిద్దాంతములో విలచెనేమొ (కొత్త (భ్రాంతి 
వాదించెదు మృత్యువు చలపాదించితినంచు నీవు 
మృత్యువు గెలుచుట యనగా నెడదలోన మనసులోన 
ఆఅత్యధికమ్ముగ నూహలు ఆంతనంత పెంచి పెంచి 
ఏదియు లేదని చెన్బుచు వాదించుట కాదు కొదు 
వాదించిన నొక్కప్పుడు వాదియందునా దుఃఖము 
పాదు పెల్లగిలిన గిల్లున సర్వధాత్రి కిది చెల్లదు 
ఎవ్వడు మృత్యువు గెల్చితి నేనటంచు చెప్పవలయు 
ఎవ్వడు ధ్యాతిని మృత్యువు నింతయెన నీలువనీక 
కొవ్వాడి శరమ్ముల కవ్వడి కూల్చినాదొ శృతువులను 
అవ్వాడిగ చావు ధాత్రినుండి అదలించినవాడనవలె 
నిన్న కుజ్లవాడు చచ్చె నేడు నేను చావచ్చును 
మొన్న నెవ్వడో చచ్చెను పుడమి వేపు ఎల్లుండియు 
తిన్నగా జనుల్‌ చత్తురు చచ్చుట తెలిసినంతనే 
మృత్యువును 
కొన్నవాడ బందీగా నన్నది హాస్యాస్పదమౌ వాక్యము 
తలఎగ నీవే మృత్యువు గెలిచితినని చెప్పెదేని 
ఆల నిన్నను చనిపోయిన పిల్లవాని కొనితెమ్మిటకును 
లేదా లోకమునందున లేదు మృత్యు వనరాదెప్పుడు 
పోదిము వెదకుచు నెవడో పొందును మృత్యువు నేడే 
వానిని (బతికించుము మృత్యువు గెలిచినవాడవనుచు 
నుకియింతును 
కాదా నీ సిద్ధాంతము |క్రొ_త్తకొదు మా కేనాడో 
వేదమ్ములలో నదియును పెద్దగాగ చెప్పబడియె 
వాదించకు నా తోడుత వల్ల మాలినట్టి బరువు.” 
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తండ్రిని కని సిద్ధార్ధుడు తనలో విట్లు ఈలంచెను 
మోహము విడ దీయనకును పొడిచిచెన్పి యేమి ఫలము ? 
అనుకొని యిట్లని చెప్పెను 'అది ప్రాతవచోవై ఖరి 
సదమలగతి నిర్వాణము సంపాదింపగ వాతో రా 
తండ్రివనుచు నీ తోడను తగవు చెప్పుటకు వచ్చితి 
తీర్మడ్రించిన శిష్యుల యొ త్రిడిచేతనె వచ్చితి.” 


జంత 


జద్ధోదను డిల్లనియెను *నుతుడవంచు నే చెప్పెద 
బద్దమయ్యె మృతి యిచ్చట, పాయగరాదది యిచ్చట 
బుర్ధిలోన ముక్తుడవై పోయినచో పోవయ్యా 
సిద్దార్థా ! మృత్యువు నే గెలిచితినని చెప్పుటకును 

శివు డొక్కంండె సమర్హుడు- 
తనకు దాను గెలువవచ్చు ధారుణిచే గెలివించెద 
ననుటకన్న మోసమంచు నవనిలోన నుండబోదు,' 


OR కే ॥ భః ఫి 
తరొళీహోణట్‌ ౩. 
వ! న గ్‌ 
శ జ 





"రేడియో | శేయోఖిలాషి' ఒకాయన కిల్లి వ 
అక్టోబరు “వాణి సంచికలో “రేడియోలో 
మౌొట్లా డే చారి కొక లేఖ' (వాసారు. చానిలో 
ఆయనగారు “ఎద నవ్ఫలోళీ రొయవలనినో వివయాన్ని 
నృృటంగా ముందు అవగావాన చేనుకోండి అని 
(వాసారుం 14 వ నవంబరున (కోతల ఉ త్తరాలకు 
జవొనుల కార్య[కమంలో హై(దాబాదు కేంద్రం 
వారు ఈ లేఖలోని వది పేరాలనే పునరావృత్తి 
చేనారు, 


అయితే, ఇంతకూ (వా సే దేమిటం కే-*“అయ్యా! 
మీరు సూచనలిస్తు న్నారు, లాగా నేఉంవ. మరి మీ 
“రేడియో ఆర్థిష్లు' లే వాటిని పాటించరేం?* అని, 
ఉదావారణ కావాలా? 19 వ అక్టగీబరున వింజ 
మూరి శివరామా రావుగారి = (పసార మైన-నాటిక. 
విశ్వనాథ నత్యనారాయణ గారి ఏకవీర నవల 
ఆధారంగా (వానీన దాని చిరూ *ఏక వీరి. రచయిత 
పకవీర నవలను సరిగా అవగావాన చేసికోలేవని 
చెపుతున్నది... “ఫకవీరీ నవల 
పూర్తిగా ధ ర్మాఖిముఖంగా నడున్సుంది, ధర్మ 
యుత మైన (శమివైనే ఆ నవల ఆధారవడించ. 
అందు కే అవ్వయ్యార్‌ యొక్క 'ఆరంజేవరుంబు" 


ఆనాటిక 


అనే వాక్యం దాసరి [పాణభాతమయింది...* ఠః 
నవలయొక్క- అందమంతా కల్పనమిద ఆధార 
పడి ఉంద. పాతలలో ఒకరికి తెలయకుంశా మరొ 
కరు, వేరొకరికి కావలసిన వారి _పేమిం చడం: 
తెలుస్తున్నట్టుగా నే అనిపిస్తూ తెలియని విషయం 
అది. ఈ రవాన్యం చివరకు విచ్చివోవడం, ధర్మా 
నికి పాధాన్యం కల్లడమూన్నూ నవలలో ఉన్నవి, 
ఇవన్నీ నాటికలో గమనింపబడ లేదు. “ఈలోకంలో 
(వేమకు తావు లేదు, (మించే వాదయానికి 
శాంతీలేదు' అనే నాటికలోని (వతిపొదన నవలకు 
విరుద్ధ మైంది. ధర్మవ్యతి[క్రమణ జరగడంలో శాంతి 
లేదని అనుకోవచ్చు కానీ కొందరు “పేమ తతో 
పొనకులు'. చివరకు వినీగి అనుకొనే వె మాటలకు 
7? 


ఇ 


నవల ఆస్కారం ఈయదగు. 

గారు ఆయన ధోరణిలో ఆయన నవల [(వాసుకొని 

పొతలకొక నిరిషమెన రూపకల్పన చేసారుగదా! 
యిటు రూం 

మరి అది ఆధారంగా సాగినప్పుదు “మున 

కవిత్వం! మధ్యలో ఎందుకు? ఏకవీర సంపెంగ 

పూవువంటిద నె కల్పన నొటి కాక ర్త యొక్క 


స్వకపోల కల్పితం. అయ్యా! ఏకవీర సంపంగి 


సత్యనారాయణ 


పువ్వు కాదని మనవి. నంపెంగ పువ్వుమీద 
తుమ్మెదలు (వాలవని (పళ స్తీ, సం పెంగకు ఏకవీ 


రకు అనలే పోలిక లేదు, కూట్టాన్‌ పకవీరయందు 
చివరకు అభిరతుడు. అమె తనకథ చెప్పినా కూడా 
ఆభిరతుడే అవుతాడు. శనధర్య్మవ్యతి[క మంవళల్ల 
ay ~~ rn an f 

తాని కాజ లన్న ట్టు త్యక్త ౫ అవుతుంది ఏక్‌ 
పీర.... పాతల నిర్జష్టరూపమూ ఇందులో చెడింది, 
కూటాన్‌ తల్లి, కూట్టాన్‌తో అతనితండడినిగూర్చి 

రు ౧ రి ల 
“ని శీవం'లా ఉన్నారంటుంది. ఈ సందర్భంలో 
నవలలోఉన్న నూటలే ఉంచితే ఎంత బాగుండేది? 
ఏకవీర విషయం (ప్రస్తావించి తల్లి నవలలో “భార్యా 
భర్తలు మీకు నేను చెప్పవలెనా*ి అంటుంది. 
నాటికలో నీకు చెప్పదగినదాన్ని కాదు? అంటుంది. 
పాత చిత్రణలో ఎంత తేడావచ్చిందో చూట్టానికిది 
లు 
బాలు, క ల్చనలోకు*డా లోపంఉంది. వీరఠభూవతి 
మీనాకితోడి తనగాధ కూటాన్ట్‌ కీ చెప్పుతూ అత్త 
గారి ఊరి పేరు వెప్పేటప్పటికి కూట్టాన్‌ “మామేన 
మామగారీఊరే” అంటాడు నాటికలో. ఆకల్పన 
లోని గూఢత్వంకెరకు అమొట అనిపించగూడదడు. 
నవలలో ఆమాట శేదూన్నూ. నవలలోని అమ్మ 
తము పాత యొక్క ని”కుమాగ్యం ప్రాధాన్యం 
నాటికలో పూర్తిగా పోయినవి. ఆపాత ఏక పీరకు 
కరదీపిక వంటిడ. చాల మురళీకృష్ణ (కుట్టాన్‌ ) 
ets లు 
కోనమన్నటు కొన్నీపాటలు, కావాలని మరికొన్ని. 
న్‌్‌. bo] 

అయితే రేడియో వారిదృష్ట్యా అద సంగీతరూవకం 
కావాలి, మరిల్లొ [పకటించలేదేం ? ఆకాశ వాణి 
వారు (పసిద్ధ మన నవలలకూ నాటకాలకు ఈ 
వీధంగా అన్యాయం కలిగిం చడ మెందుకు? రాసిన 


$0 


వారూ (పసారం చేసినవారుకూడా దీనివల్ల ఏమి 
ఆశిన్తున్నారో తెలియదు. 

ఈ విధంగానే ! వ నవంబరున వేదం వెంకట 
రఛాయశా స్త్రిగారి విక్ర మోర్వశీయం ఆధారంగా 
వింజమూరివారే సంతి ప్పంచేసి విజయవాడ 
శేంద'మే [ప్రచారం చేయగా, రచయిత క న్యాయం 
గానే తయారయింది, ఈ అన్యాయంలో నిర్వాహ 
కులు బాధ్యత తీసుకొన్నారు, పురూరవ క౦ఠ 
ధారి బాలముర శీకృష్ణ వాచికం మినవో మరెవ 
రిడి బాగాలేదు. 'వయన్యమా[త సవాయుడు” 
అనేది ఊర్వశి చెలినోట *వేళ్యమాత్ర సవోయుదు' 
అయింద 'న్వ నీ వాయనం' అనేది మాణవకుని నోట 
న్వ స్తివాచని మయింద. నాటికకు ముఖ్యమైంది 
పురూరవుని బరహోంకం. అచే సంస్కృతి తెల్గు 
పద్యాలతో గజినీజి అయింద, “ఇల్లా ఆధారాలు 
(వౌ సేకన్నా, స్వంతంగా రాసుకోవచ్చుగడా ! 

అల్లా| వాసిన వింజమూరీ వారిదే శవ నవంబరున 
విజయ వాడనుండే (పసారితమైన 'ఆమెళోనం' 
అన్న బుధవారపునాటిక.. .తనకు పంశానంక లిగే 
యోగం లెదే మోనని డాక్టరుముందూ ? భార్య 
ముందూ అత్యంతిం బాధపడ్డ శంకరం౦ం*4., భార్యని 
అతిగా (పేమించే శంకరం, తినభార్య తమ 
ఆనందింకే*ేనం పెంపకానికి తెచ్చిన వసంతను ఆది 
నుండే ద్వేషించడంలో అర్థం కనుపించదు, శంకరం 
ఉట్టి స్వార్ధవరుడుగా చితింపబడ్డాడు. ఒకి సారి 
పిలవగా స పిల్లలకు జడ వేన్తున్న భార్య శానందుకు 
కోపగించుకొంటాొడ. మొవటినుండీ వసంతను 
విసరి కొడుతుంటాడు - చూరం తోస్తుంటాడు, 
ఆతడు 'ఆవె' కోసం చేసిందేమిటి ? చివరకు చచ్చి 
పోయిన భార్యవచ్చి చెప్పిత వనంతిసు భాగా 
చూస్తాడు, ఈ కల్పన మొదిటినుండీ వచ్చిన విధా 
నాన్ని చెబ్బతీస్తుంది, భార్య ఒకి నొడు వనంతను 
'ద్వేషించమంది మొదటినుండీ 
దూరం కొళ్లు %ంకరాన్నే వసంత (ప్రేమించడం 
వాస్తవానికి విరుద్ధం. ..న్వంతం “ఇల్లా ఉందిం 


కనుకినా? ... 


అయంటీ 


గ 


అధారా 'లల్లా' ఉన్నాయి. అక్టోబరు 16 నుండి 
నవంబరు 4 వరకు (20 రోజులు) వీరి రచనలు 
మూడుసార్లు (వసారి శాలు, సగటున చాదాపు వశు 
రోజుల కొకటి. ఆకాశవాణి కేంచాలు అవ కాళ 
వాణి కేం[చాలుగా తయారవుతున్నాయి. 

బుధ వారపు నాటిక ల్లో బాలా బాగున్న నాటిక 
అక్సోబరు 14 నాటి (విజయ వాడ) కొలకలూరి 
ఇనాక్‌ గారి 'యువతి.' ఇరవై నిమిషాల అందమైన 
సంభాషణల్లో చక్కనివేగాన్ని రచయిత 
నాధించాడు. రోగుల్ని |బతికిం చడానికి ఆస్పత్రిలో 
నర్స్‌ వారివారి అభిరుచుల (ప్రకారం ఉంటానని 
అంటుంటుంది. ఒకనితో 
వెండ్లాడడానికీ, అతనీ భావిజీవి తాన్ని సుఖమయం 
చేయడ నికీ ఒప్పుకొంటుంది. తనకులొంగని నర్ఫ్సు 
మీది డాక్టర్‌ వైకి 'రిపోర్టు చేస్తానంశు నర్స్‌ 
అతన్ని తనఇష్టం వచ్చినట్టు చేసుకొమ్మంటుంది. =. 


నాటిక. 


అతన్ని తప్పకుండా 


లోగి (బతుకుతాడు... ఘట్టం నాటికకు చాలా 
అందం తెచ్చింది. సంభాపణలలో వేగాన్ని నర్స్‌ 
కంఠ ఛారిణి చక్రగావ్య రీకరించింది. లోవం కన్పిం 
చనిని నాటిక. నిర్వహణా జాగావుంది. 

వావిలాల కష్టమూ ర్శిగారి కింక ర్షవ్యం'అన్న 
నాటిక మ్మదాసునుండి అక్షోబరు 12న [దసార మైంది. 
దీనిలో వినిపించేపాత్రలు శరత్‌ నవలల్లోనివి, "ఆడ 
చాళ్ళ కలిగేది (_పేమకాదు, కామంి అనే 
సిద్దాంతం ఇందుల్‌" అనుభ వాన్ని గడించిన "తల్లి" 
పొతచే (వతిపొదించబడీంది. ఈవిషయం స్ర్రీలే 
నరిగా ఆలోచించాలి. “కోడలు? చాచికంతప్ప 
మరెవరిదీ జాగా లేదు. సంభాషణలు ఛప్పగాఉన్న ఏ. 
అభినయం నరిగాలేదు. సిగ్గులేనినరస్వతి సిగ్గువిడచి 
నమస్కిరిస్తుందట. దీనిఅర్థం ఏమిటో. 

అదేకేం[చం నవంబరు 11న ఆరుదగారి “కేవుని 
వాత్య' (వసారంచేసింది, దేవాలయ నిర్వాహకుల 
దుష్పవ_ర్తనలూ, కొంత |పేనాయణమూ మిళా 
యింపబడి గజీబిజిఅయింది. నా స్తికుడుగా కనబడే 
ఆస్తికుడు ఈశ్వరళావు దేవాలయాలమీది ఆధి రి 
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మారు వేవంలోఎ-అనగా 61. D. గా ఆవూరి 
జిచాలయాధిశారుల పనిబడ తాడు. ఆదే పాలయాధి 
కారుల డాష్ట్యానికే గురిఅయిన నుందరిని అ్టే 
చీమించి చెళ్ళాడుళాడు. ఆనుందరి దేవీభక్తు 
రాలు. దేవీవి గవాం పడిపోయినా ఆభ క్తురాలకి 
ఛీమకుట్టినట్టు కూడా అనిపించదు. సత్యం అరిగా 
పల్కే “అమంగళం అ(పతివాతమగుగాక' అనేది 
విసిగిస్తుంది. వైగా లింగమూర్తి (ధర్మక ర్ల) 
వంగర (పూజా 3) అభినయీాలు అతిఅయి వెగటు 
క ల్గించోయి. డి"బక్టివు నాటికలాంటి ఇది తృ ప్తి 
కరంగా కూడా లిదు. నిర్వహణ అందుకు బాగా 
తోడ్చడింద. 

నగర వాణి మగియు (గొమస్థుల కార్యక్రమాల్లో 
కలనిగట్టుగా అక్షోబరు 81న నారాయణ రెడ్డిగారి 
“దివ్వెల మువ్వలి నాటక (పసారిత మెంది. దీపా 
వి ఉపలకకంగా తయారింపబడింద. అచ్చమైన 
వెల్లుకోసం (పాకులాడే వ్యక్తికి మూయ అడ్డమవు 
తుంది. దాన్ని తొలగించుకుంశే అసలు వెల్లు కన 
బడుతుంది. ఇది చెప్పదలచిన విషయం. అవుళలే 
అదె తాన్ని గంభీరంగా వ్య కంచె సే ఉబలాటంలో 
ఈభావ వ్య క్రీకరణక్సిష్టమైపోయింది. అదైపతాన్ని 
కొన్ని పడికట్టు మాటలు. పట్టుకొని చెప్పే 
(పయత్నం ఈరోజుల్లో ఒక కవిశళావిలాన మైంది, 
అసలుతత్యరి అర్థం కొకుండాపో తే వ్యక్తీకరణ 
లోపంగా ఉంటుంది. అదే ఈ వాటికలో ఉంది. 
నిలవరు నడక ల్లో వెల్తురు (+) దవ్వెల మువ్వల 
దాని గజ్జెల కదలింపులు ఈ నాటికలో వినవచ్చు, 
అందంగా, ఆహ్లాదకరంగా పాడే వాళ్లుంశే ఇల్లాంటి 
నాటికలు---[పయోజనం సరిగా లేకు న్నా---- 
బాగుంటాయి. 

సాహిత్యనందిని కార్య|కమంలో హై దాబాదు 
కేంద్రం అక్టో. 20న దుర్గానంద్‌ గారి “తెలుగులో 
చేయ కావ్యాలు” అన్న[పనంగం (పసారం చేసింది. 
సంన్కబ్భృతి "పేరుళో .నం్యవచాయం వైపు పోకుండా” 
_ఉండాలన్నోరు (పాసంగికులు. సం్రప్రవతాయ:విరహి 
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తంగా సంస్కృతివై పు ఎల్లా వెళ్ళాలో వివరించలేదు 
మరీ. జలపాతంతో కవిత్వాన్ని (వద్యాన్ని) (వచా 
హంతో వచనాన్నీ పోల్చారు, ఓజోగుణం కవిత్వం 
లోనే ఉంటుందనీ, వచనంలో ఉండదనీ తేల్చారు. 
వచనంలో గనుక ఆగుణం ఉంళే అది కవిత్వమె 
పోతుందని ఉద్దేశ్యం కావచ్చు. ఛందస్సు బావ్యా 
రూపం కాదు. ఆత్మగుణ౨అన్నాగుబాగుంది. అయి తే 
ఇదీ తెలియ శే (కొత్త ఛందస్సులకోనం అన్వేషిను 
న్నారట కొందరు. అట్లా అన్వేషించకుండా ఉంచే 
ఇన్నిరకాల ఛందస్సులు ఇప్పటికి పుళ్లై వేశావు 
గదా! భావాన్నిబట్టి ఛందస్సు నేర్పర్చుకోవడం 
జరుగుతుంది... ఊర్వశి, [పవానం, కృష్ణపశుం 
గేయ కావాలట, గీత కా వ్యాలన్నా బాగుం డేది, 
వాటిల్లో గీత పద్య జాహుళ్యం ఉంది. |పానంగికుల 
కది తెలియక గేయ కా వ్యూల్లోకి వాటినీడ్చారా 
మరి! 'శళి;ళి అనీ అడివి చాపిరాజుగారి గేయ 
సంపుటి ఉందని తెలియదనే ఆ (ప్రసంగం తెల్పు 
తుంది. కొన్ని వి చిత వ్యాఖ్యానాలు ఉన్నా 
యిందులో. 
దేళమం"ీ మట్టి క*దోయ్‌ 
దేశమంచే మనుషులోయ్‌” 

అనే దాని వ్యాఖ్యానం చూడవచ్చు. "మట్టిలో 
వ్యావహారిక వాద ౦, “దేశం'లో దేశభక్తి, 
“మనుషులు లో మానవతావాదం, “ఓయ్‌” అనే 
చానిలో రాబోయేవారికి పాచ్చరిక ఉన్నాయిట. 
“అంగు? లో, “కాదులో పం అర్థాలున్నా యో 
సెలవిచ్చారు కాదు |సొనంగికులు, ఈసటీ వారికి 
చె చానిలో ఏ (పబోధమూ లేదా !........ ఈ 
వ్యాఖ్యానం గురజాడ వార వింళీ, అసలు ఆ 
గీతాలు తాను వాసాన నీవారో కాదో !....క ఛా 
కావ్యాల కే కావ్యం అని వ్యవహోగం. ముక్త కాది 
(పతీకలు ఇతర మైనచాటికున్నాయి. వికువర్తీ యసి 
ఘట నాకావ్యం కావచ్చు. 
నుట !....[పనంగంలో ఆధుని కాలు మాతమే 
ఎక్కువగా (గహించ బడ్డాయి. పూర్వీయ సాహిత్యం 
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కొంచెల చేర్కోబడింది. అంశే.... ....“ రేడియో 
(శేయోభిలామి' వాణిలో (వాసినట్టు “ప్రసంగ 
వ్యాసం మీను [(వాయజానికి |పారంఖించేముందు 
నిలయంలో ఆ విషయశాఖకి నంబంధించిన అధి 
కారితో సం (ప్రదిం చడ ౦0 మంచిది"... + అక్కడా 
అంతంతే అనుకుంచే, నసానవద గేయ వాజ్మయం 
లాంటి (గం థాలు చూడడం మంచిది. ..[పనంగ 
పఠనానికిదే మొదలేమో, చద వేపద్దతిలో చాలా 
తొ[టుపాట్టు, పొరపొట్లు జరిగినయి, 

ఆదే సొ. నందిని కార్య|క్రమంరో విజయవాడ 
కేం దంనుండి నవం 10 న తిరుమల రామచం[ద 
గారి 'అంపికాలు” అనే క ఛానిక | పసారిత మైంది. 
గాథాన వ్రశతిలోని ఒక మరీ చిన్నికథ ఆధారంగా 
(వాయబడిందిద్‌. కఫ కథగా ఎమీ గొప్పలేదు. ఒక 
అనూయి ఒకబ్బాయిని ఒక జాత రలోచూచి |ేమి 
స్తుంది. ఆఅమ్మాయి తల్లి దండులు ఆ కు రాశ్ఞి వెతి 
కించి తెచ్చి అమ్మాయినిచ్చి “పెళ్ళిచేసి అంప కాలు 
చేస్తారు. ఇం'జే. కాని ఓథ ఆధారంగా ఆనాటి అనేక 
అలంకా రాలు, [గామాల పరిస్టీత:లు, దారుల వివ 
రాలు, అతిథి మర్యారలూ, ఆచారాలూ చాలా 
అందంగా చితించ ఒడ్డి. వింటున్న ంత సేపూ (గోర 
అగాథలనొటి కాలంలో ఆానున్నట్టుగా ఆనందినాడు. 
గాథల్లోఉన్న అనేకమైన అందమైన విషయాలు 
సరిగ? రామచందగారు కూర్చాగు. చలి కాలంలో 
జవరాలిని చూచుకొని వచ్చడం అమ్ముకోవడాలూ 
మొదలై నవి 
రొమ్ములమీద పండి పడితే, అవి మొగం అన 
శామరపూవుదగ్గిరఉన్న పాంసల్లా ఉన్న విట. ఒడలి 
నిండా పిండిపడి తే ఆమె అప్పుడే తీరసాగరంనుండి 
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జన్మించే లీలా ఉందిట, అయి తే కొన్నీ అర్థం 
కాని పదాలు ఆ కాలానికి సంబంధించినవి ఉన్నవి, 
వొటినల్ల [ళోత బాధపడక పోవడానికి కారణం, 
వెంటవెంటనే వాటి వివరణలాగా కథలోనే కలిసి 
నట్లుగా అర్థం తెలుపడమే.. అయినా రానుచంద్ర 
గారు వాటికి ఈనాటి సరియైన అర్థాలతో కథ 


(వచురిస్తే చాలా బావుంటుంది. ఆధునికులు గాథా 
స ప్పశ్రతి చదవ్వలిసిన అవసరం ఎంతైనా ఉంది. 
వాటిలో పూర్వాంధ్రీయ సాంఘిక విషయాలు 
ఈ కథ [వానినందుకు రామ 
చందగా రథినంద్యులు. 

న్వగతాలు కొన్ని శేడియోవారు [ప్రసారం 
చేస్తున్నారు. ఈ స్వగతాల స్వరూపం ఏమిటో 


వాలా ఉన్నవి, 


వారికి తెలియడంలేదు. వారికి తెలియని చాలా 


వాటిలో ఇదొకటి. ఎందుకో ఉదావారిస్తాను. 
నవంబరు 2 న జలసూత్రం రుక్మిణీ నాధశ్వా(స్త్రిగారి 
పబంధ నాయికల స్వగతం, వరూధిని" (పసారం 
చేసింది మ|చదాసు కేంద్రం. అదే కేందం క్రొన్ని 
రోజుల కి ం సరిగ్గా ఇలాంటిదే.ఏక వీర పసారం చేసి, 
దాన్ని ఏక పొ శాభినయం అంది.... స్వగతం అనేది 
నాట కాల్లోని ఒక సాం శేతికపదం,. అభినయానికి 
సంబంధించింది. అంతేకాని న్వంతంగా దానికి ఉనికి 
లేదు. అనలీ 'న్యగతంి జరిగిన విషయాన్ని గూర్చా? 
జరుగుతున్న చానిని గూర్చా ? జరుగబోయే దాన్ని 
గూర్చా? అదేమిటో తెలియని విధంగా ఉంటు 
న్నాయి “న్యగతాలు'. వరూధిని తన కథ తాను 
వెప్పుతుంళు అది స్వగతం ఎందుక్కావాలి * కథనం 
కావాలి, ,.నగతం అనేమాట ఉపయోగించేక న్నా 
తనలో తాను అంశే, ఆ నాటకీయ పదాన్ని పాడు 
చేయకుండా ఉండడం జరిగేది, జలనూ[తంగాగ్షికి 
'తనలో తాను ళొత్తకాదుకచా....[పస్తుతం.... 
వరూధినీ స్వగతం "వెద్దనగారి మనుచరితిపై ఆధార 
పడింది. ఆ కథకు బాలా అందం తెచ్చినది వరూధినీ 
[వవరుల వాదనివాదం. అది దీనిలో ముక్తసరిగా 
ఉంది. ..వరూరధినికి తనను *కలిసినివాడు మాయా 
[ప్రవకుడని తెలియడంలో కథలోని అందం దెబ్బ 
తింటున్నది... రచనలో ఉన్న అందాన్ని కెంళ 
ధారిణి వికారంగా  చేసింది....ఏడ్చినట్టు అభివ 
యిస్తే నవ్వినట్టుంది. ఇంతకన్న నిర్యవాణలో 
ఉంకా ఏం లోపం కావాలి? ఇల్లాంటిదే ననంబరు 
1.న పై డాజాదునుండి వనిశతాహొణిలో బాయని 
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సుణ్బారావుగారి “శకుంతల స్వగతం' (ప్రసార 
మైంది. ..మారీచాళశమంనుండి భ_ర్తదగ్గరకు వెళ్ల 
స్వాతం త్యం తనకులేదనీ, తాను కారణంళాని 
శాపంవల్ల తన భర్తకు దూరమైనాననీ శకుంతల 
అంటుంది. దుష్యంత సమాగమం తరుచాతగచా 
భావం వచ్చిందని శెలిసేది,..అదీగార వై వాటికి 
కారణాలు వివరించబడక పోవడం 
విచా ర్యాలవుతున్నాయి, ఈ కింఠ ధారిణి రచనకు 
శేయ లేదు ...న్వగతాలను 
రు విషయంతో, 


మూలంగా? 


అన్యాయం మొతం 
ఈసారి (వనారం 
నిర్వవాణ విషయంలో ఆకాళశవాణశివారు [కద్ధ 


తీసుకోవలసిన 


బీ 


చే సేపుడు 
అవసరం చాలా ఉన్నది. 
వార్తా శావకులనుగూర్చి కండోసా”? : తెలుగు 
భామను ఏదో (కొ న దారిలోకి తీసుకు వెళ్తున్నా 
మన్నట్టుగా వ ర్లిసున్న వార్తా ళశావకులు తము అగి 
రు బి ఎంటి ల 
యాసతో (కోతకు నుహావినుగు కలిగిస్తున్నారు. 
వాక్యాలు సరీగా డఉంశునే వారలు (కోతకు 
సరిగా అగ్ధమవుతాయి. వా కాస్టలు ఎంత సులిక లు 
వేయబడాయా? అని (శావకుం వొక? నిర్మా 
3 బి ర్ల 
శాన్నిగూర్చి కదు [కోతకు కాపలసింది. అతనికి 
వా గలు అరకువాలి. అంత, అనువా దొలో నుపే 
బటి అల ౧m 
వికారత్వం వస్తున్నది. 
వాడడం ఇంగ్లీషు సంప్రదాయం. చాన్ని తెలుగు 
లోకి ఈడ్చి తెలుగును ఇంగ్నీ షుగ* చేన్తున్నారు.... 


'దేశంకు సర్వునామంగా 


ఈ వాక్యం వినండి, సహాకారం గేకుంశు దేశం 
నొసొత్యభార్‌ : 





_బనాషండానతలానుడుటారాలచాణు--2. నాను 


ఈ క శాబ్లపు ద్వితీయ వశాబ్దనులో “కిలును 

చేళములో నొక (పేమసిద్రాంతము బయలు డేరినతి. 

ఆ సిద్ధాంతము (పశారము (పేమ దివ్యము. అవి 

భగవంతుడు. అది సృష్టికి మూలము. శాక్ష్ణతము, 

జగత్తులోనున్న ఉతమ ఫిశేవణము అన్నియు 
pun.) pan.) 

డానీకి తగిలింప వచ్చును. ఎనను అది పూర్తిగా 


శన్చబడినట్లుగాదు, 


[a 
క్‌ 


“వంటువడిన నిర్జవరోంగం గొ ఉంటుందిట. ఈ 
నిర్జివరంగం కుంటువడడ ' మేమిటో ఆ వార్తా 
'శావకులకూ, ఆయా ఆ.వాణి అధికారులశే తెలి 
యాలి మరి. గుంపునుచెప్పే సామూహిక క వచ 
నానికి బనువచనం ఉపయోగిస్తున్నారు వీరు... 
వరక పతినిధివగ్గం ... చేరారు, వర్గం అనేదాని 
కియ ఏకవచనంలోనే ఉండాలి... రేడియో వారు 
వ్యాకరణాన్ని కూడా సంస్కరిం చేట్టు న్నారు చూడ 
భోశే. ఈవిధంగా సంన్కరి స్తే నాల్గోనాడే తెలుగు 
భాష సరూవం తాలుస్తుందో ఇక చెప్పక్క. రలేము. 
పదాలను కలపడంలో ఎంత క ర్లకరోరత ఆపాదిస్తు 
న్నారో..-చానికి అంతులేదు, “రెగ్యులర్‌. సర్వీను" 
బా”౦ది. ఆాళ్కాలిక సర్వీసు, అత్యవసరసర్వీసు, 
ల ఇ వేమిటి ? వీటి ఇంగ్లీషు పదాలేమైనాయి? 
కెగ్యులర్‌ సర్వీసు అర్థం అయి అవికాకుండా 
పోయాయా? అనువాదం చేయడం కుదరకపోశే 
ఎెటిమానొన వాటిని వదిలెయ్యాలి లేదా, వివ 
ఏంచాలి; అం జేకాని తెలుగుఛాషని నానాకంగాలు 
చేయ వద్దు. ఆ._.వాణివారు భాషనిల్లా దుష్ట్రపరచు 
కోడానికిపూనడం, దేశాభివృద్ధికి దోవాదంచేద్దామను 
గానే *ఐవఖవిన పొతాయ విపవుజిన సుఖాయ” అనే 
వారి మూలసిన్రాం తాని శ గొడ్డలి పెట్టు, కేం దీ 
“ములు పాగా జా|గ_త్లగా ఆలోచిం చుకోవలసి 
ఉ౧టు౧ది. | 


జా నొతీర, 


సరిగా రూపుకట్టని, కట్టించుకొనుటకు కూడ 
వీలుకాని, ఈదృళ [పేమభావము ఆనొటి కవితా 
[(సవావాలగ్నమె తెలుగు గేళము మీదికి దండెత్తి 
నది. బట్టాలకము పై అటుఇటు తీరుగుచున్న కాంత, 
ఒక చరణ మంజీరరావము, ఒక గాజుల గలగల, 
ఎక్కొడనో ఎవరికొరకో ఉద్దేశింపబడిన ఒక చిరు 
నవ్వు, ఒక చేలాంచలముయొక్క. విసురు, ఎద 


లోపలి యెదలో తోచిన ఒక మెరపు = సర్వమును 
కవిళావిషయముల్లై | పమకన్న మపహాభావము, 
లేదన్నట్లు, (స్త్రీని వదలిన కవితావస్తువు లేదన్నట్లు 
శతెలుగుదేళములోని సర్వకవిత్వము (సేయసీ 
మయమై పోయినది, 

అంతవరకు బాగుగనే యున్నది. చిక్కాక్యడ 
నున్నదనగా ఈ (పేమ దివ్యమన్నచోట, అది భగ 
వంతు డన్నచోట. 

కొందరు (ప్రవక్తల వాక్యము లున్నవి. | పేమ 
దివ్యము, (పేమ భగవంతుడు అని. ఆ (పేమవేరు. 
ఆ|చేమ త్రీ పురుషుల నాళయించి లేదు. జగత్తు 
లోని సర్వమొనవజాతి సాళయించి యున్న ది. 
అదియు దివ్యమగునా శాచొ యన్న చర్చ యట్లుం 
డగా ఒక (ప త్యేక స్త్రీగత మైన, వాంఛమూలమంగా 
గలిగిన లేదని వారు వాదింవవచ్చును..శృ్ళంగార 
విషయికమైన ఈ (పేమ భగవచ్భావనవంటి 
'దెట్లయినది ? దివ్య మెట్లయినది, ' రాగబ్వేషముల' 
లోని “రాగ మన్నమాట కతీతమైన అర్థము ఈ 
[వేమకుండుటకు వీలున్నదా? లేనిచో ఇది వట్టి 
లౌకిక మైన, సర్వజనులకు నిత్యానుభవములో నున్న 
విషయము, 

ఈ (ప్రవాహమునకు నిరోధముగా అప్పటి 
నుండియే మవోపర్యతమువ లె నిలబడిన పారు నిల 
బడగా అభ్యుదయ క విశాసిదాంతము బయలు దేరి 
ఈ సిద్ధాంతమును విరుగదన్నినది మరల శల 
యె త్తకుండ. 

ఈ ((పేమనిర్ధాంతపు కాలములో తానొక సిద్ధం 
తము (ప్రతిపాదించిన వాడు చలం. ఆయన | పమ 
రూపులేనిది కాదు. గాలిలోనిది కాదు, అది శరీ 
రము న్యాశయించినది, ఆ శరీర మేమార్గమునకు 
లాగినచో చాని వెంటబడి పోవునది. డానికి ధర్మా 
ధర్మ విచతణలేదు. న్యాయాన్యాయ విచదడణ 
లేదు. అది ధికృ తాన్యవిషయ పరిజ్ఞాన మైనది. 

ఈ చలం[వాసిన. పురూరవయన్న నాటిక 
నదె షతప రముగా వ్యాఖ్యానించుటకు (పయిత్నము 
చేసినవారు సంపత్కుమారగారు. (జయంతి 18) 
దీనిలోని సత్యాసత్యము, లెట్లున్నను ఈ (ప్రక్రియ 
[కొత్తగా మాత మున్నది. 

ఇం|దియ|పధానుల మైన మనకు చలం యువో 
వస్థలో ఆనందము = సామాన్యార్థములో * కలి 


‘vt 
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గించుచున్నాడన్నమాట నిజము. అది యొప్పు 
కొన్నచో జూలును. తమ తృష్లను దీర్చుకొనుటకు 
(వాసిన (పేమ కవిత్వమున క లౌకికమైన దీప్తి 
నిచ్చుటకు |పేమక వులు చేసిన ప్రయత్నమును చలం 
కొరకు సంపత్కుమార చేయవలసిన యననరము 
లోదనుక్‌ోో ౧దును. 

సారస్వతము నందక వ్యవస్థను కలిగించుటకు 
(పయత్నము చేయుటకై బయలుదేరిన జయంతి 
కొక సంవత్సరము నిండినది, ఈ వ్యవస్థయన్న 
శబ్దము వినుటతోనే కొందరి కరికాలు మంటనెత్తి 
శెక్కకపోలేదు. పండితవ్యవస్థయని దీనిని గేలి 
చేయుటకు [పయత్నము కూడ జరిగింది. తెలుగు 
రచయితల కనేకులకు విచారించి. మాటాడుట 
[(వాయుట అలవాటు లేనట్లున్నది. పండితవ్యవస్థ 
ఎందుచేత చెక్తది కా వలయును ? ఇట్లనువారు 
అవండిత వ్యవస్థ సలకొలుపజూచు చున్నా రా ‘ 
అపొండిత్యమునకు వ్యవస్థ యేమిటి * ఏ ఇాన్ర్రము 
నందై నను పండితుల నాక్కు.ల కే (వామాణ్యము 
కాని అపండితుల వాక్కులకు కాదు. బక్నీషియన్లు 
అనబడు వారందరును పండితులే, సై ౦టిస్టులు 
అనబడు వారందరును పండితులే ఒక దేశమున 
కొక రాజ్యాంగము కావలయును. అది తయారు 
చేయువారు పండితులు, దేశములో ఆర్థి మైన 
ఇబ్బందులను తొలగించుటకు | పణాళికలు తయారు 
చేయువారు పండితులు. స్పుత్నిక్‌ తియారు చేసిన 
వారు పండితులు. చం[దలోక మును జయించుటకు 
[పయత్న ముచేయు వారు పండితులు. వారందరిని 
పండిగులని గేలిచేయుదురా ? జీవిత నర్వశాఖలలో 
పండిత వ్యవస్థ యుండ వలయును కాని ఒక సాహిత్య 
ములో నుండకూడదా ? నిజమునకు వ్యవస్థ లేనిది 
మానవజగత్తు సాగదు. ఆటవికులకు వ్యవస్థ 
యక్కర నేదు. మిగిలిన వారికి కావలయును. 
వ్యవస్థ కలిగించుటకు (పయత్న ము చేయుట యనగా 
సభ్యత కలిగించుటకు [ప్రయత్నము చేయుట యన్న 
మాట. 

అసలు పండితుడన్న శబ్దమును వినుటతోడ నే 
నీరింత గోలకెందు కెత్తుదురు? పండితు డనగా 


ఒక విషయము లెస్సగా నెబుగువొడు. పండ 


యనగ* బుద్ధి. అది కలవాడు, బు గలవారు నిర్మిం 
చిన వ్యవస్థ కోరదగినదేక దా! ఇదవర, కొకోడుప్బు 
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మనవి చేనుకొన్నాను. ఆపండితులు తమ సంఖ్యా 
బలముచేత పండితులను పీడించి పరపీడ నపరాయణు 
లగుచున్నారని. ఈ పరపీడనోద్యమము [వచార 
బిలముమీద సాగుచున్నది. ఈ |పచారసాధనములు 
వేటి పతికలు. 

ఒక సంవత్సరపు జయంతిని నమీతించుచు 
క థానికలవె సంపొడకులు (శ్ర్షద్ధ్దవహించుట "లేదని 
వారిబాబుగారు (వాసినమాట సత్యము. ఒక్క 
జయంతి సంపొదకులేకాదు. ఏవపథతికా సంపాద 


కులును కథలనుగూర్చి (గద్ధ వహించుట లేదని చెప్ప : అంత ముఖ్యమైన గకారము ఇదివరకు మాయ 


వలసివచ్చుచున్నది. (మము దప్పకుండ వెలువడు 
మూడు సాహిత్య మానప తీకలలో (భారతి, 
(సవంతి, జయంతి) ఈ నెలలో "పేర్కొ నదగిన కథ 
లేదు. (పధానముగా కథలు |పచురించు వ్మతికలు 
సాహిత్యములో పది కథయనబడునో చానివంక కీ 
బోవుటలేదు. తెలుగు దేశములో కథకులు తేరా? 
లేరని చెప్పుట సాహసము. నవోదయలో గొడ 
వటిగంటి కుటుంబరావుగారు చక్కని కథ క్‌థ [వ వాయు 
చున్నారు. బుచ్చిబాబుగా రీస వత్సరం జయంతిలో 
రెండు చ చక్కని కథలు (వాసినారు. పెస్టలమాట 
యటుంచి పిన్నలలో చక్కని కథలు [వాయివా 
రనేకులున్నారు. వాంవరవ రెక్క డెక్క 
నున్నారో వెదకి బయటికి తెచ్చుట లం! 
వారాపని చేయవలసినంత (శ్రద్దగా వేయుట స్క, 

సం|ప్రదాయమాగ్గములో క వితము (వాయు 
వారికి తెలుగుదేశములో కొదువలేదు, 
రామాంజనేయిలు - భాగ వీగీత, జయంతి 18) 
ఎబువచ్చి నవ్యకవితా మార్గము బట్టిన వారిలో నే 
చేవగల కవిత్వము (వాయువా రరుదు. అట్టి పరి 
మిత సంఖ్యాకులలో కుందు ర్హిగా రొకగు. [అం 
ర్ముఖుడు జయంని 13) రమణా రెడ్డిగారి 
ఇదివరకే చెప్పబడినది. 

కథకళి సాహిత్యమునుగూర్చి పుట్టపర్తి నారా 
యణాచాగ్యులు (భారతి) చక్కని సామ గి 
యందిచ్చి నారు. పరిళోధన వ్యాసములకు కొంత 
స్థానము తగ్గించి సాహిత్య వం స ములకు. సొనము 
“పంచినచో భారఠిచారు పాఠకులకు మేలుచే జేసిన వా 
రగుదురు, 


(చల్లాసీతా 
" 


ప్ర od 
త. 


$్‌న్‌ 


(వాసినారు, ఇదివర శెప్పుడో భారతిలో ఈ శీర్షిక 


తోనే విశ్వ నాథ సత్య నారాయణగారి కవిత్వమును 


గురించి ఒక వ్యానము (వాసీరి. అనుకరణ (ప్రధా 
నులెన ఆం|ధరచయితలు ఆ శబ్దము యొక్క అర్థ 
మైనను విచారించకుండ దానిని వచ్చడి, క్రింద నలివీ 
వేయుచున్నారు. “జీవుని వేదన' కు అర్ధవివరణ 
యవళ్యము కోరదగిన దే. 


దుర్‌ గానంద్‌ (పేరు తాగుమారుగాకుండ ఈ 
జాగ శై కొనవలసి వచ్చుచున్నది. ఆ పేరులో 


మగుట నిజముగా దురదృష్టము. అదిగాక కొన్ని 
వేలయేండ్లనుంచి [వాయుచున్నశ్లు ఇప్పుడు మన 
మెందుకు "వాయవలెను. ఇరువదవళ తాబ్రములో 
(వాసిన (గంథ మునకు వేయియేండ్ల నాటి సంస్కృత 
[పయోగములు [పమాణము కాకూడదని వారే 
(వాసినారు. ((నవంతి 82) దుగా యన్నది 
సంస; గాత్ర శబ్దము. అది కాక ra) భాషకు 
కంత ముల. మీద మిక్కిలి (చేమ. ఇది యొక 
శ తత ముద్‌ రణా పర్‌ధతి ఎకాదుకు కాకూడదు. 
అట్‌ లు [వాయుట పాతసత్యము. ఇట్‌ లు 
(వాయుట రొత్‌త సత్‌ యము) గారి రామాయణ 
కల్పవృతమువె విమర్శ పూ ర్తియైనది. 


శన అనధికారము నిరూపింపబడుచున్నదని ఈ ' 
“వుని వేదని, దతీణభారత హిందీనథను, ప్మతికను 
వెదరించుచున్నానని ఆరోపణ. నే నెవడను చెద 
రించుటకు ? ఆయినా అదేమైన మనిషియా బెద 
రింవబడుటకు * 


శన యనధికారమునకు ఎవరేమి చేయుదురు ? 
అది కష్టపడి సంపాదించుకొన్న చో వచ్చును. ఊరకే 
విమర్శలు [వాసినచో రాదు. నాలుగు ఖడీబోలీ 
పు సక ములు చదివినచో ఈ కాలములో ఉదర 
పోషణమునకు అవకాశ మేర్పడగలదేమోకాని 
గూపకాలంకారమేదియగునో వదికాదో ఎట్లు 
తెలియును. తర్మ్కసంగహములో నేమున్నదో 
జవెన నేమున్నదో ఎట్లు తెలియును. ఏది ఈ ద్ఫిక 
విషయ మో, ఏది నిఘంటుగత మో ఎట్లు తెలియును, 

కు తెలియును అనుట బాలశేలిక, ఆ తెలియు 


“జీవుని వేదన' ను గురించి వ్యా ఖ్యానించుచ్చు. టయే కష్టము. తెలియుటకుచాహరము చూడుడు, 


శ) ఢూళిషాళ (శ్రీరామమూర్తి గారు జయంతిలో 


జీవిశాన్ని ఉపయోగించుకోగా మిగిలిన మిగులు 


క్‌ రే 
ఇ 


వశ్యం ! % ఖడీబోలీలో ఇది వందకు. మగునేమో 
మాకు తెలియదు. 
శా న్త్రములమీద వ్యాక bas ఆంత కోన 
మెందుకు ? 
“జనిత్వా కింను స్యాత్‌ 
కిమపి యది శాస్త్రం న విదితం 


అంగార వల్లరి 


రచన; 
తమి ఈము 
(పదురణ : 
అభ్యుదయ రచయితల సంఘం విజయవాడ 
వెల: అర్థరూపాయి 
. భువనఘోష తరువాత రమణారెడ్డిగారు మళ్ళీ 
ఒక్‌ ఖండ కావ్యాన్ని (పచురించారు. “విమర్శకులు 
గానే చాలామంది పాఠకులకు పరిచితులై న రమణా 
రెడ్డిగారి కవితాలతణ మీ సంపుటిలో స్పష్టంగా 
వెల్లడిఅవుతున్న ది. దీనిలో మొత్తం 12 ఖండికలు 


ఇకా రెడీ 
Ga 


ఉన్నవి. అన్నిట్లో ఎక్కు వగా మా|తాఛందస్సులశై , 


(కొత్త [వయోగాలుచేసే ఉత్సాహం గోచరిన్తూ 
వున్నది. ఈ గతులు సాధారణులైన మాళతాక పుల 
రచనలలోని గతులకన్న విశిష్టములుగా భాసిస్తున్న సి. 
“పస్థానం' అన్న రచనలో 'రనయిత తన ఛందస్సు 
మీద్‌ అధికారాన్ని న్ఫురింపజేసినారు. యని, [సొన 
లేకుండా నే మాతా గందన్సు మనో జంగా నడిపేంప 
వచ్చు అన్న నమ్మకం యో కవికున్నట్టుగావుంది.. 
అన్ని ఖండిక ల్లోను “విశ్వవత్సల' రత్న దీపం 

అన్న ఖండాలు మనో జంగ వున్నవి. రత్న దీప ౦లో 
చవొడీిన ఛందస్సు దాని చె వని కనుగుణంగా 
[పశాంతగతిలో నడిచింది. ఊరిలో మళూచి వా 

పించినపుడు వాళ్ళందరి నీ రతీంచడానిక తన 
(పాణం పోగొట్టుకొన్న త్యాగీ, గాదిరాజు సుబ్బా 
రాజు సృృతిగా యీరచన యీ నంపుటలో 
కీరీటాయమానంగా పుంది. “విశ్వవతృల' అన్న 





జయని! 


మృచృళటికా కారు ఇప్పుడో వాపోయినాడు 
ఈ 'మొంసవృతము'ల చేత వమంధరభాళా[ కాంతి 
యగుచున్నదని, భిల్ల గుడన లేదా ? 

'కుంఠత్వ మాయాలరి గుణః కవీనాం 

తహ ఫు. [శమ వర్టి తేషు." 
ఎంానమవర్తి 


యౌ జగత్తును నడిపించే ఒక తల్లిని 

గూర్చి (దేపుడు తం! దేవుడంటే మేమిటో) 
నర్వజగ వై. ఎతన్వము నకు మూలస్థానముగా వ ద్ధింప 
బడినది. వ. 'చిట్టడవిలో చిన్నారి" 
అన్న రచనల్లో వున్న వచనము న 
ముగా వ వున్నమాట య భార్థమైకూద ఛందో బద్ధంగా 
వున్నప్పటి రచనలోని వున్న బిగువును పొందలేదు. 


(ఈ మధ్య కొన్ని మా|కాఛందోబస్థ ములయిన 
కా వ్యూలు ఇంతక న్నా పలచబడి వచన్నిప్రొయంగా 
వుంటం కద్దు) 

పీఠిక నుగూర్చి :-__ 


దీనికి | TS పీఠిక రాశారు, రచయిత 
“భువనసనుగవి లో ఉబునుపోకకు చాలా శగిక 
మనస్థితిలో (వానిన “అంధక విత్వ చరిత్ర" అన్న 
ఖల ను (దాన్నే చాలామంది రర. 
శ్రీ శ్రగారు ఆ వేళ గుణం సేేరు.? వెన శేను 
కొచ్చారు. ఇక గ్రాజే రచయిత. (శ భేడించారు. 
ఎవరో గురజాడను కపిగాదంకే మురీకి కాలువల 
యుగంలో నివసిన్తున్న | క్రీ క్రీ వాళ్ళను పాత రాతి 
యుగపు మనుషులసి యీనడీంచారు, కా బ్య్యాని!ి 
ర థావన్తువు యొక్క అవసరంలేదని, కథ లేకుండానే 
రససిద్ధిగలుగుతుందని ఆయన ఉద్దేశం. కథా గిఛా 
లేనప్పుడు చమళ్కార మో మేరో కలుగవచ్చు 
కాని రసానుభూతి కలుగుతుందనడం (పామాణికం 
గాదు, న్‌ 

చివరకు ఉజ్వలమైన 9 వ్యాన్నీ రాస్తార నే 
౪ ST కలుగుతున్నది. 

, స ఎాఎనుగవనన్న 


లక్షలకొ లది భారతీయుల కొకు మంచి సిగరెట్లు 


బొర్‌ గా 


ది హింద్‌ టుబాకో అండ్‌ సిగరెట్‌ కం. లిమిటెడ్‌ 


హదరాబాదు*ద. వారు 


తయాథబేయతున్నాడ,. 
భా అజంతా 
కా ఎల్లోరా 


% ఓల్టు ఫెలో 


చా నా ఇనా హమ ఇకా అబూ ఇదా చా ఇ అ ఇనా "బ్రా ఇకా ఇ ఖా వాళళ ౨ చ ఈ ఇ శ ఈ | 


న్ఫూర్తిదాయకాలైన ఈ నిగ రట్టు 
ఆరో గ్య్భావ్రూర్జ వాతావరజములో 
ఆధునిక్‌ యం(తమలఅలో నిల్టుంవవిడీన బి, 


ss ఇభ్రా ఆబా సనా ఆన్‌ అకా ఆలా ఇ 


విశేషజ్ఞులచేత నిర్ణయింపబడిన పొగాకు, 


ఏర్‌కండిషండ్‌ గోదాములలో ఉంచుటచేత ఈ సిగరెట్లు ఎప్పుడూ తాజాగా ఉంటవి. 


QU 
i RT యును Crk are 





యకక శుక ముం సుతు. 


Decemher "59 JAYANTT Regd. No. గ 


PROCEEDINGS OF THE DIRECTOR OF PUBLIC 


INSTRUCTION, ANDHRA PRADESH. 
R.C. No. 973 M 4/58, Dated 8-6-59. 


The following Telugu monthly is commended for 
use in all the Libraries of Schools, Colleges and public 
| ibraries in the State. 


ష్ట్ర. Name: JAYANTI 


K. RAGHAVA REDDY, 
Far Director of Public Instruction. 


* 
HEALTH & LOCAL ADMINISTRATION DEPaARTMENT 
G. 0౦. Ms. No. 239 Tel. A D/ 26 Sepiember 59 


The Government commend the purchase gf the 
Telugu Literary Monthly Magazine “JAYANTI” publish- 
ed by Sri J. Gouthama Rao, by the libraries maintained 


by them. ళ్‌ 


M. Lok 
Dy. 1 ల య్‌ 
y Sa ary న్యం? rnmen 
గీ శీ 
¥ 


“జయంతి రై బ్వేస్టేషనులలోవి “హిగిన్‌బాధమ్స్‌” వస్త (లంలో న్స 





భారం తపతాతడుటన్తదరుపేలుతాలుం నా నితను వాడుట ాకుకాతానాతునల వంచాలి నిలదాంనవాధాయనగా కాలాన తాబాహనషషుకునిభ్లోన్తడామాంలనావకడ టా 
51కి, నుట్లున్‌ బజార్‌, హైదరాణాగుమండి జున్వారి గొశనురాస్ననే (జ్లకటీశము,. ఫోశ్‌ (4616 
త అజంతా (వంటక్ను, సికిర్యదాటాడు. 


